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Soluzioni per la protezione delle
vie respiratorie SM™

Respiratori monouso

Respiratori riutilizzabili

Respiratori elettro-
ventilati e ad aria

compressa

| respiratori monouso sono
una scelta eccellente peri
luoghi di lavoro in cui la pulizia
e la manutenzione non sono
pratiche.

Costruiti con materiali filtranti
avanzati, tra cui il 3BM™
Advanced Electret Media
(AEM), i respiratori monouso
3M™ sono progettati per
garantire comfort e protezione,
consentendo al tuo team di dare
il meglio di sé.

| respiratori riutilizzabili
possono contribuire a ridurre
i costi e gli sprechi* nei luoghi
di lavoro in cui & possibile
effettuare una pulizia e una
manutenzione regolari.

Progettati per essere facili da
usare e utilizzando materiali
confortevoli e resistenti, i
respiratori riutilizzabili SM™
daranno al tuo team la certezza
di essere protetto.

*Rispetto all'uso e allo smaltimento quotidiano dei respiratori monouso, quando il respiratore riutilizzabile &

sottoposto a una manutenzione adeguata.

Puo fornire protezione dai pericoli
legati al particolato (ad es.
polvere, nebbie, fumi metallici).

Puo fornire protezione da pericoli
di gas e vapori (ad esempio,
solventi)

Richiede pulizia e manutenzione

Opzioni per chi ha la barba

Opzioni per i lavoratori che non
passano il Fit test?

Respiratori
monouso

4 v
X v
X V1
X X
X X

1. Sono disponibili opzioni senza manutenzione. Ad esempio, il respiratore riutilizzabile senza manutenzione 3M™ Serie 4000+.

2. |l Fit test & un requisito legale in alcuni paesi (come I'ltalia, UNI 11719:2018) ed & sempre una best practice raccomandata da 3M per i respiratori a tenuta.

Respiratori
riutilizzabili

Respiratori elettroventilati e

ad aria compressa possono
integrare la protezione

della testa, degli occhi, del
viso, dell’udito e delle vie
respiratorie, mantenendo il tuo
team di lavoro a proprio agio
per lunghi periodi.

Progettati per adattarsi

alle diverse condizioni, i
respiratori elettroventilati

e ad aria compressa 3M™
contribuiscono a proteggere |l
tuo team in ambienti difficili.

Respiratori elettroventi-
lati e ad aria compressa

\/2
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Selezionare un respiratore facciale filtrante

FFP1 FFP2 FFP3
.

Fattore di protezione
FPN 4 FPN 12 FPN 50

nominale

Livelli piu elevati di particelle
di polvere fine e di nebbia a
base di olio 0 acqua, tipici
della manipolazione di polveri
pericolose dell’industria
farmaceutica o del lavoro con
agenti biologici e fibre.

Livelli moderati di particelle di
polvere fine e di nebbia a base
di olio o0 acqua, tipicamente
presenti durante I'intonacatura,
il cemento, la levigatura e la
polvere di legno.

Bassi livelli di particelle di
polvere fine e di nebbia a
Applicazioni tipiche base di olio 0 acqua, tipici
della levigatura manuale, della
foratura e del taglio.

Fattore di protezione nominale (FPN): Livello di protezione teorico di un respiratore basato su dati di prestazione misurati in laboratorio.

Tipi di respiratori facciali filtranti

Respiratori pieghevoli 3M™ Respiratori a conchiglia 3AM™
e  Vestibilita ultra morbida, flessibile ~ e  Forma convessa, clip per il naso
e confortevole grazie al design a e design a doppio cinturino
3 lembi - e  Facile daindossare
| . e  Serie Comfort - Solo pieghevoli: - e  Guscio durevole e resistente al
- il design pieghevole e confezionato -k i collasso
B e {_C- y singolar.mer?te evit.a la -t‘
o] - ?,.’ contaminazione prima dell’'uso e =
Y consente di riporli facilmente.
Valvola 3M™ Cool Flow™ Respiratori con elastici
HH ™
Lefficace rimozione dell’accumulo di regolabili 3M
j calore garantisce un indossamento piu e Il design robusto e duraturo offre
fresco e confortevole la possibilita di riutilizzo e una
N e  Garantisce una maggiore durata a sensazione di sicurezza
% di utilizzo continuo f . Elastici |.ntreCC|at|.r(.->goIa.b|I|
. Riduce il rischio di . La morbida guarnizione interna

appannamento di occhiali e lenti migliora il comfort



Protezione vie respiratorie

Respiratori monouso

Respiratori antiparticolato 3M™ Aura 9300+Gen3

Il respiratore antiparticolato 3M™ Aura™ serie 9300+Gen3 ¢é la terza generazione del respiratore 3M™ Aura™
pieghevole pil venduto.

/ \

N

e L'originale design pieghevole a 3 lembi si adatta alle diverse conformazioni del viso

e La valvola 3M™ Cool Flow™ Comfort consente di espellere una maggiore percentuale di aria calda,

contribuendo ad aumentare il comfort. *rispetto al modello equivalente 3M™ Aura™ 9300+

o || filtro 3M™ Advanced Electret Media agevola la respirazione
7100134313 9322+GEN3 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, 9322+Gen3 120 Pezzo
7100138120 9322+GEN3SP 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, 9322+Gen3-SP 40 Pezzo
7100134314 9332+GEN3 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP3, con valvola, 9332+Gen3 120 Pezzo
7100138357 9332+GEN3SP 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP3, con valvola, 9332+Gen3-SP 40 Pezzo

3M™ Aura™ Respiratori per particolato Serie 9300+

| respiratori antiparticolato 3M™ Aura™ serie 9300+ hanno un design ergonomico a 3 lembi pieghevole, con

un filtro a bassa resistenza respiratoria. Disponibili nei livelli di protezione FFP1, FFP2 e FFP3, con e senza

valvola, i nostri respiratori sono dotati di un‘innovativa linguetta del mento che facilita la regolazione e di un -,
lembo superiore goffrato e sagomato che contribuisce a ridurre I'appannamento degli occhiali. ;

o || prodotto contiene materiale riciclato: i respiratori per polveri SM™ Aura™, serie 9312+, 9322+ e 9332+
contengono almeno il 25% di materiale riciclato*

e L'imballaggio contiene contenuto riciclato: almeno il 30% di contenuto riciclato nell‘involucro dei singoli
prodotti, il 100% di contenuto riciclato nella confezione principale e il 76% di contenuto riciclato nel
cartone di spedizione*

o *|e informazioni si applicano ai prodotti fabbricati dal 01/04/2024. Prodotto: i respiratori antiparticolato
3M™ Aura™, serie 9312+, 9322+ e 9332+ contengono almeno il 25% di materiale riciclato. La percen-
tuale di materiale riciclato varia in base al modello. La percentuale indicata & la piu bassa del materiale
riciclato per i tre livelli di protezione. Percentuale di materiale riciclato calcolato in conformita alla
normativa EN 1ISO 14021:2016+A1:2021. Imballaggio: almeno il 30% di contenuto riciclato nell‘involucro
singolo di Aura™ solo 9310+, 9312+, 9320+, 9322+, 9330+, 9332+, 1872V+ e 1873V+. 100% di materiale
riciclato nella confezione principale, 76% di materiale riciclato nel cartone di spedizione

7100258911 9312+ 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP1, con valvola, 9312+ 120 Pezzo
7100258912 9310+ 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP1, senza valvola, 9310+ 240 Pezzo
7100258909 9322+ 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, 9322+ 120 Pezzo
7100258910 9320+ 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP2, senza valvola, 9320+ 240 Pezzo
7100258913 9332+ 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP3, con valvola, 9332+ 120 Pezzo
7100258908 9330+ 3M™ Aura™ Respiratore antiparticolato, FFP3, senza valvola, 9330+ 240 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Respiratori antiparticolato 3M™ Serie 8000

Il respiratore antiparticolato 3M™ serie 8000 fa parte della nostra gamma di respiratori con design a coppa,
leggeri e a doppia cinghia. Essi offrono una protezione per le vie respiratorie FFP1, FFP2 e FFP3 grazie alla
forma convessa, alla schiuma di tenuta stringinaso e allo stringinaso che garantiscono una vestibilita ottimale
su un‘ampia varieta di conformazioni del viso.

e Robusti respiratori a coppa

e Protezione FFP1 (NPF 4), FFP2 (NPF 12) e FFP3 (NPF 50) da polveri e nebbie

o |l design leggero a doppia cinghia, lo stringinaso e la schiuma di tenuta stringinaso contribuiscono a una
vestibilita confortevole e personalizzata

7000006980 8812 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP1, con valvola, 8812

7000034734 8710 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP1, senza valvola, 8710

7100101091 8822 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, 8822

7100081543 8825+ 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, 8825+

7100003010 8810 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP2, senza valvola, 8810

7100057145 8833 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP3, con valvola, 8833

7100081542 8835+ 3M™ Respiratore antiparticolato, FFP3, con valvola, 8835+

7100091323 8833SP 3M™ Respiratore antiparticolato, con valvola, FFP3, confezione piccola, 8833SP

Respiratori antiparticolati speciali SM™ Serie 9900

| respiratori antiparticolato speciali 3M™ offrono una protezione delle vie respiratorie FFP1, FFP2 e FFP3
leggera e confortevole contro vapori organici, gas acidi, ozono, fluoruro di idrogeno e odori sgradevoli. | nostri
respiratori sono dotati di uno strato di carbone attivo che fornisce sollievo dagli odori sgradevoli. La forma
convessa, il morbido facciale interno, lo stringinaso e la doppia cinghia consentono di regolare il respiratore

in modo ideale su diverse conformazioni del viso, mentre gli elastici intrecciati codificati a colori aiutano a
identificare rapidamente il livello di protezione offerto.

e Forniscono una protezione FFP1(NPF 4), FFP2 (NPF 12) e FFP3 (NPF 50) da polveri e nebbie

e Lo strato di carbone attivo protegge dagli odori sgradevoli e, in alcuni modelli, dai bassi livelli di vapori
organici, gas acidi e ozono (NPF 10)

e La forma convessa, lo stringinaso e la doppia cinghia offrono una vestibilita confortevole per diverse
conformazioni del viso

7000034739 9914 3M™ Respiratore antiparticolato speciale, FFP1, con valvola, 9914
7000034740 9913 3M™ Respiratore antiparticolato speciale, FFP1, senza valvola, 9913
7000088787 9922 3M™ Respiratore antiparticolato speciale, FFP2, con valvola, 9922
7000034738 9926 3M™ Respiratore antiparticolato speciale, FFP2, con valvola, 9926
7000052909 9936 3M™ Respiratore antiparticolato speciale, FFP3, con valvola, 9936
7000030030 9925 3M™ Respiratore per fumi di saldatura, FFP2, con valvola, 9925
7000030031 9928 3M™ Respiratore per fumi di saldatura, FFP2, con valvola, 9928

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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" Protezione vie respiratorie

Respiratori antiparticolato 3M™ VFlex™ Serie 9100

B

| respiratori antiparticolato 3M™ VFlex™ forniscono una protezione economica, sono caratterizzati da uno £ \
speciale design con pieghe a V e dispongono di un materiale filtrante di proprieta di 3M che agevola la respi- =3 AN
razione. | nostri respiratori sono dotati di uno stringinaso in metallo incorporato regolabile per una vestibilita b
personalizzata e di linguette laterali per un posizionamento piu facile sul viso. Disponibili in due diverse misure
e dal design pieghevole che permette di riporli facilmente.

e Soluzione economica per la protezione respiratoria
e Le pieghe a V si flettono ed estendono intorno alla bocca per un comfort ideale
o |l materiale filtrante di proprieta di 3M agevola la respirazione

7100199505 9161E 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP1, con valvola, 9161E 300 Pezzo
7100199511 9161ES 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP1, con valvola, taglia piccola, 9161ES 300 Pezzo
7100199150 9101E 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP1, senza valvola, 9101E 1000 Pezzo
7100199244 9101ES 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP1, senza valvola, taglia piccola, 9101ES 1000 Pezzo
7100199506 9162EN 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, 9162E 300 Pezzo
7100199170 9162ES 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP2, con valvola, taglia piccola, 9162ES 300 Pezzo
7100199151 9152E 3M™ VFlex™ Respiratore antiparticolato, FFP2, senza valvola, 9152E 1000 Pezzo
7100199512 9152ES 3M™ VFlex" Respiratore antiparticolato, FFP2, senza valvola, taglia piccola, 9152ES 1000 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura




Protezione vie respiratorie

Respiratori a semi-maschera

Semimaschera riutilizzabile senza manutenzione 3M™ Serie 4000+

| Respiratori riutilizzabili senza manutenzione 3M™ serie 4000+ sono una famiglia di respiratori di utilizzo
immediato con cartuccia e filtri integrati. La nuova valvola riduce la resistenza respiratoria all‘espirazione e il
facciale morbido, privo di silicone, garantisce una tenuta al viso anallergica. Sacchetto richiudibile in dotazio-
ne, pratica custodia igienica per la conservazione e il trasporto.

e La nuova valvola riduce la resistenza respiratoria all‘espirazione per un maggior comfort
e Struttura leggera e bilanciata

o | filtri integrati sono pronti per I‘'uso e non richiedono manutenzione

7100113098 4251+ 3M™ Semimaschera riutilizzabile senza manutenzione, filtri FFA1IP2 R D, 4251+
7100113101 4255+ 3M™ Semimaschera riutilizzabile senza manutenzione, filtri FFA2P3 R D, 4255+
7100113102 4277+ 3M™ Semimaschera riutilizzabile senza manutenzione, filtri FFABE1P3 R D, 4277+
7100113103 4279+ 3M™ Semimaschera riutilizzabile senza manutenzione, filtri FFABEK1P3 R D, 4279+

Semimaschera riutilizzabile 3M™ Secure Click™ serie HF-800

Progettato con caratteristiche esclusive ed intuitive, il Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ Secure
Click™ HF-800 garantisce comfort senza compromessi. Tutti i nostri respiratori sono dotati di diaframma
fonico opzionale e sono disponibili in tre taglie: small, medium, and large.

o Facilita di respirazione e maggior comfort garantiti dal primo sistema di cartucce a quattro flussi al
mondo.

o |l pulsante per la prova di tenuta rapida offre una maggiore fiducia che il respiratore sia stato corretta-
mente indossato.

o || diaframma fonico agevola la comunicazione e la comprensione del parlato durante |‘attivita lavorativa

7100172005 HF-803SD Semimaschera riutilizzabile, diaframma fonico 3M™ Secure Click™, Large, HF-803SD

7100171980 HF-802SD Semimaschera riutilizzabile, diaframma fonico 3M™ Secure Click™, Medium, HF-
802SD

7100172006 HF-801SD Semimaschera riutilizzabile, diaframma fonico 3M™ Secure Click™, Small, HF-801SD

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

Semimaschera riutilizzabile 3M™ serie 7500

Le Semimaschere riutilizzabili 3M™ serie 7500 sono caratterizzate dal design a doppio filtro a baionetta che
si adatta a numerosi filtri leggeri 3M. Le nostre maschere riutilizzabili della Serie 7500 sono dotate di valvola
3M™ Cool Flow™, una morbida superficie di tenuta confortevole e una bardatura esclusiva con cinghia esten-
sibile opzionale.

e La morbida superficie di tenuta e la bassa resistenza respiratoria rendono queste semimaschere comode
da indossare, anche a lungo

e La valvola Cool Flow™ riduce I‘accumulo di calore, consentendo la fuoriuscita dell‘aria calda espirata

e Design a doppio filtro per una distribuzione uniforme del peso e una minima ostruzione del campo visivo

7000061554 7523M 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile, Filtro A2P3 R, taglia maschera Medium, 7523M 4 Kit
7000061553 RTU7523M 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile, Filtro A2P3 R, taglia maschera media, 7523M 4 Kit
7000061555 RTU7523L 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile, filtro A2P3 R, taglia maschera Large, 7523L 4 Kit
7000061556 7523L 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile, filtro A2P3 R, taglia maschera Large, 7523L 4 Kit
7000104178 7503 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Grande, 7503 10 Pezzo
7000104177 7502B 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Medium, 7502 10 Pezzo
7000077080 7502 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Medium, 7502 1 Pezzo
7000104176 7501B 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Small, 7501 10 Pezzo
7000077079 7501 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Small, 7501 1 Pezzo

Semimaschera riutilizzabile 3M™ serie 6500QL

La Semimaschera riutilizzabile 3M™ 6500QL & una scelta eccellente per proteggere la tua forza lavoro da
determinati agenti inquinanti presenti nell‘aria se utilizzata con filtri 3M approvati.

e Respiratore riutilizzabile progettato per ambienti di lavoro difficili e sporchi

o Se utilizzata con il filtro a baionetta 3M piu idoneo, protegge dai pericoli associati a gas, vapori e/o
particolato

o || meccanismo di abbassamento ad aggancio rapido consente di indossare o rimuovere facilmente le
semimaschere

7100018995 6503QL 3M™ Respiratore a semimaschera riutilizzabile, chiusura rapida, Large, 6503QL 10 Pezzo
7100018994 6502QL 3M™ Respiratore a semimaschera riutilizzabile, chiusura rapida, Medium, 6502QL 10 Pezzo
7100020699 6501QL 3M™ Respiratore a semimaschera riutilizzabile, chiusura rapida, Small, 6501QL 10 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Kit semimaschera riutilizzabile 3M™ Serie 6000

Le Semimaschere riutilizzabili 3M™ serie 6000 sono realizzate con materiale elastomerico leggero e con-
fortevole, con design a doppio filtro a baionetta, bardatura ed elastico per il collo che si fissa con facilita. Le
nostre semimaschere riutilizzabili hanno un design a basso profilo e sono disponibili in tre misure.

e Prodotto economico, che richiede una manutenzione minima ed é facile da usare
e Semimaschere riutilizzabili progettate per offrire semplicita
e Bardatura ed elastico per il collo che si fissa con facilita

7000079742 650 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile per operatori agricoli, 650

7000112017 6200 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile, 6200

7000061548 6312L 3M™ Kit semimaschera riutilizzabile, filtro AIP2 R, maschera Large, 6312L
7000146847 6200M 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Medium, 6200

7000146845 6100S 3M™ Semimaschera riutilizzabile, Small, 6100

7000146849 6300L 3M™ Semimaschera riutilizzabile, large, 6300

7000061551 6223M Kit semimaschera riutilizzabile 3M™, filtro A2P3 R, maschera Medium, 6223 M

Semimaschera riutilizzabile 3M™ Serie HF-300

La semimaschera riutilizzabile 3M™, serie HF-300, & stata progettata pensando al comfort e alla praticita de-
Il‘utente. Compatibile con i filtri 3M™ serie DT con filettatura DIN, I'HF-300 offre protezione contro un‘ampia
gamma di pericoli per le vie respiratorie. Conveniente per i luoghi di lavoro in cui vengono utilizzati diversi tipi
di protezione respiratoria, I'HF-300 condivide la gamma di filtri della serie DT con il respiratore elettroventila-
to 3M™ serie PF-600 e le maschere a pieno facciale riutilizzabili 3M™, serie FF-300 e FF-600, riducendo al
minimo il numero di tipi di filtri che devono essere tenuti a magazzino. Si prega di notare che la semimaschera
riutilizzabile 3M™, serie HF-300, era precedentemente denominata semimaschera riutilizzabile AVIVA 40
Scott™.

e Compatibile con i filtri 3M™ serie DT
® Tre misure disponibili
e Disponibile come kit pronto all‘uso, completo di respiratore e filtri

7100265070 HF-3011 3M .Semlma.schera riutilizzabile e kit filtro antiparticolato P3 HF-3011, piccolo, 10
pezzi/confezione

7100265235 HF-3021 3M .Semlma.schera riutilizzabile e kit filtro antiparticolato P3 HF-3021, medio, 10
pezzi/confezione

7100265071 HF-3031 3M .Semlma.schera riutilizzabile e kit filtro antiparticolato P3 HF-3031, grande, 10
pezzi/confezione

7100265072 HF-3014 3M .Semlma.schera riutilizzabile e kit filtro combinato A2P3 HF-3014, piccolo, 10
pezzi/confezione

7100265073 HF-3024 3M .Semlma.schera riutilizzabile e kit filtro combinato A2P3 HF-3024, medio, 10
pezzi/confezione

7100265044 HF-3034 3M .Semlma.schera riutilizzabile e kit filtro combinato A2P3 HF-3034, grande, 10
pezzi/confezione

7100265024 HF-301 Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ HF-301, piccolo, 10 pezzi/confezione

7100265524 HF-302 Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ HF-302, medio, 10 pezzi/confezione

7100265229 HF-303 Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ HF-303, grande, 10 pezzi/confezione
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" Protezione vie respiratorie

Semimaschera riutilizzabile 3M™ Serie HF-350

La semimaschera riutilizzabile 3M™, serie HF-350, & stata progettata pensando al comfort e alla praticita
dell‘utente. Dotata di una filettatura del filtro da 50 mm e compatibile con i filtri 3M™ PV-251, I'HF-350 &

una scelta comoda per gli utenti del kit per amianto del sistema del respiratore elettroventilato 3M™, serie
PV-300, in quanto il numero di tipi di filtri che devono essere tenuti in magazzino pud essere ridotto al minimo.
Si prega di notare che la semimaschera riutilizzabile 3M™, serie HF-350, era precedentemente denominata
semimaschera riutilizzabile AVIVA 50 Scott™.

o Compatibile con i filtri 3SM™ PV-251
® Tre misure disponibili
e Disponibile come kit pronto all‘uso, completo di respiratore e filtri

Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ HF-351, piccolo, 50 mm, 10 pezzi/

7100265223 HF-351 .
confezione

Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ HF-352, medio, 50 mm, 10 pezzi/

7100265228 HF-352 .
confezione

Respiratore a semimaschera riutilizzabile 3M™ HF-353, grande, 50 mm, 10 pezzi/

7100265222 HF-353 .
confezione

Safety Box SM™

Le Safety Box 3M™ sono una raccolta pronta all‘uso di attrezzature di sicurezza per applicazioni di molatura,
incollaggio e verniciatura

e La protezione delle vie respiratorie include: 1 Semimaschera riutilizzabile 3M™, Medium, 6200, 2 Filtri
per gas e vapora a baionetta 3M™, A2, 6055, 4 Filtri antiparticolato 3M™ a baionetta, P2R, 5925, 2 x
3M™ 501 Fermo per filtro, 2 Respiratori per particolato 3M™ Aura™, P2, 9322

e La protezione acustica include: 1 Inserti auricolari con archetto 3M™ 1310, 2 paia di auricolari 3M™ serie
1100

o Occhiali inclusi: 1 occhiali a mascherina 3M™ GoggleGear™ 2890SA

7000068092 1000M 3M™ Kit respiratore Safety Box, 1000M

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

Respiratori a pieno facciale

Respiratori a pieno facciale riutilizzabili 3M™ Secure Click™

La maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™ Secure Click™ serie FF-800 protegge dal particolato e/o da
una vasta gamma di gas e vapori, se utilizzata con filtri 3M™ Secure Click™ approvati. Questa maschera &
dotata di caratteristiche entusiasmanti che ne fanno la nuova generazione di 3M in termini di comfort, praticita

e traspirabilita.

e |l rapido e comodo controllo della tenuta a pressione positiva attivato da un pulsante offre una maggiore
fiducia che il respiratore sia stato correttamente indossato.

e Due filtri per gas e vapori a doppio flusso su ciascun respiratore si combinano per creare il primo sistema
di filtri per gas e vapori a flusso quadruplo al mondo, con quattro flussi d‘aria che garantiscono facilita di

respirazione e comfort
e Lenti grandi per un campo visivo eccellente e trattamento con Scotchgard™ Protector per una migliore

resistenza alla vernice e alle macchie

7100262626 FF-803 Respiratore a pieno facciale riutilizzabile 3M™ Secure Click™, Large, FF-803
7100262628 FF-802 Respiratore a pieno facciale riutilizzabile 3M™ Secure Click™, Medium, FF-802
7100262627 FF-801 Respiratore a pieno facciale riutilizzabile 3M™ Secure Click™, Small, FF-801

Respiratore a pieno facciale riutilizzabile 3M™ serie FF-600

La maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™ serie FF-600 & dotata di una visiera panoramica progettata
per prevenire la distorsione visiva e offre un campo visivo praticamente illimitato. Compatibile con i filtri 3SM™
serie DT e con opzioni adatte all‘'uso come parte di un sistema elettroventilato, la serie FF-600 & ideale per
un‘ampia gamma di utenti e applicazioni. Tenere presente che la maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™
serie FF-600 era precedentemente denominata Maschera a pieno facciale riutilizzabile Scott™ Vision 2/FM4.

e Progettata con caratteristiche per migliorare il comfort dell‘utente, tra cui una guarnizione facciale in
gomma siliconica liquida morbida e flessibile, una bardatura regolabile a 5 punti e una visiera panoramica
e Compatibile con i filtri 3M™ serie DT o utilizzabile come maschera per il respiratore elettroventilato

3M™ serie PF-600E+ (solo FF-600)
e Disponibile in tre dimensioni, ciascuna con una scelta di porte filtro frontali (FF-600F) o laterali (FF-600)

7100236941 FM4-M Respiratore riutilizzabile a pieno facciale 3M™, taglia Medium, FF-602
7100236885 FM4-M/L Respiratore riutilizzabile a pieno facciale 3M™, taglia Medium/Large, FF-603
7100236942 FM4-S Respiratore riutilizzabile a pieno facciale 3M™, taglia Small, FF-601

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

Respiratore con maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™ serie
FF-300

Il respiratore con maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™ serie FF-300 ¢& la nostra maschera a pieno
facciale multifunzione progettata per fornire una protezione durevole e confortevole da un‘ampia gamma di
pericoli per le vie respiratorie. Utilizzarla insieme ai sistemi elettroventilati o respiratori a pressione negativa
3M con i filtri 3M™ serie DT come protezione da numerosi rischi industriali.

o Utilizzare come maschera con filtro singolo pressione negativa o come facciale respiratore per sistemi

elettroventilati
e L'apertura contro il sudore migliora il comfort nei lunghi periodi di uso
e La visiera offre un buon campo visivo, disponibile in policarbonato o materiale per alte temperature.

7100236989 FM3-L Respiratore riutilizzabile a pieno facciale 3M™, taglia Medium/Large, FF-302 4 Pezzo

7100237033 FM3-S Respiratore riutilizzabile a pieno facciale 3M™, taglia Small, FF-301 4 Pezzo

Respiratore con maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™ Serie
FF-600

La maschera a pieno facciale riutilizzabile 3M™, serie FF-600 & dotata di una visiera panoramica che consente
un campo visivo praticamente illimitato. Compatibile con i filtri 3M™, serie DT, la serie FF-600 & adatta per

un‘ampia gamma di utenti e applicazioni.

e Visiera panoramica per consentire un campo visivo praticamente illimitato
e La visiera & progettata per ridurre al minimo la distorsione visiva
e Guarnizione facciale in gomma siliconica liquida morbida, altamente flessibile e conformabile per miglio-

rare il comfort dell‘utente

7100265075 FF-601F Maschfera a pieno facciale frontale riutilizzabile 3M™ FF-601F, piccola, 4 pezzi/ 4 Pezz0
confezione

7100265074 FF-G02F Maschfera a pieno facciale frontale riutilizzabile 3M™ FF-602F, media, 4 pezzi/ 4 Pezzo
confezione

7100265236 FF-603F cl\:/cl)isf(;:?;:ea pieno facciale frontale riutilizzabile 3M™ FF-603F, grande, 4 pezzi/ 4 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Respiratori a pieno facciale riutilizzabili 3M™ Serie 6000

Le maschere a pieno facciale 3M™ serie 6000 sono dotate di un‘ampia lente in policarbonato e di un facciale
in materiale elastomerico, morbido e ipoallergenico. |l sistema di attacco a baionetta 3M™ ti consente di
connettere numerose coppie di filtri 3M. La serie 6000 & leggera e presenta una valvola 3M™ Cool Flow™ e
sospensioni a quattro cinghie.

o Facciale morbido ed elastomerico per il comfort dell‘utilizzatore

e La bardatura a quattro cinghie é facile da applicare e rimuovere

e La grande lente in policarbonato offre una buona visibilita ed & conforme ai requisiti di prestazione perti-
nenti della EN166:B

7100015052 69008 3M™ Maschera a pieno facciale riutilizzabile, Large, 6900
7100015051 6800M 3M™ Maschera a pieno facciale riutilizzabile, Medium, 6800
7100015974 67008 3M™ Maschera a pieno facciale riutilizzabile, Small, 6700

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

Filtri e cartucce per respiratori

Filtri per gas, vapore e particolato 3M™ Secure Click™ serie D8000

3M™ Secure Click™ Filtro per gas, vapore e particolato, AIBIEIKIP3 R, a doppio flusso,

7100153236 D8094 DS094

3M™ Secure Click™ Filtro per gas, vapore e particolato, A2P3 R, a doppio flusso,

7100153235 D8095 DS095

Filtri per gas, vapore e particolato 3M™ Secure Click™ serie D8000

7100153224 D8051 3M™ Secure Click™ Filtro per gas, vapore e particolato, A1, a doppio flusso, D8051

7100153226 DS059 3M™ Secure Click™ Filtro per gas, vapore e particolato, AIBIE1K1, a doppio flusso,
D8059

7100153231 D8055 3M™ Secure Click™ Filtro per gas, vapore e particolato, A2, a doppio flusso, D8055

Filtri antiparticolato 3M™ Secure Click™

3M™ Secure Click™ Filtro antiparticolato con sollievo dagli odori sgradevoli di vapori
organici e gas acidi, fino a 10 volte il limite OEL, P3 R, D3138

7100197481 D3125 3M™ Secure Click™ Filtro antiparticolato, P2 R, D3125

7100197270 D3138

7100197284 D3135 3M™ Secure Click™ Filtro antiparticolato, P3 R, D3135

Filtro antiparticolato con fluoruro di idrogeno e sollievo dagli odori sgradevoli di vapori

OO S organici e gas acidi, custodia rigida 3M™ Secure Click™, P3 R, D9038

7100206891 D9035 Filtro antiparticolato, custodia rigida 3M™ Secure Click™, P3 R, D9035

Filtri antiparticolato 3M™ Secure Click™

7100197283 D7915 3M™ Secure Click™ Filtro antiparticolato, P1R, D7915
7100197286 D7925 3M™ Secure Click™ Filtro antiparticolato, P2 R, D7925
7100197285 D7935 3M™ Secure Click™ Filtro antiparticolato, P3 R, D7935
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Protezione vie respiratorie

Filtri per gas, vapori e particolato 3SM™

7000002009
7100104317
7100104310
7100104312
7000021315
7100104327

60928

6092
6091

6095
6098
6099

3M™ Cartuccia per vapore organico/gas acido, P100, 60928

3M™ Filtro per gas, vapore e particolato, AIBIEIKIP3 + formaldeide, 6092
3M™ Filtro per gas, vapore e particolato, AIP3 R, 6091

3M™ Filtro per gas, vapore e particolato, A2P3 R, 6095

3M™ Filtro per gas, vapore e particolato, AXP3 NR, 6098

3M™ Filtro per gas, vapore e polvere, A2B2E2K2HgP3 + formaldeide, 6099

Filtri per gas, vapori e particolato 3BM™

7000089106
7000034746
7000034751

7000034749
7100006000
7000034747
7000034750
7000089105

6911
6075
6051
6055
6057
6059
6054
6915

3M™ Filtro per gas e vapore organico, A1, 06911
3M™ Filtro per gas e vapore, Al + formaldeide, 6075
3M™ Filtro per gas e vapore, A1, 6051

3M™ Filtro per gas e vapore, A2, 6055

3M™ Filtro per gas e vapore, ABE1, 6057

3M™ Filtro per gas e vapore, ABEK1, 6059

3M™ Filtro per gas e vapore, K1, 6054

3M™ Filtro per vapore organico, A2, 06915

Filtri antiparticolato SM™

7000032083
7000059883
7100015050
7000052348
7100240628
7000029735

6035
6038
2125
2128
2135
2138

3M™ Filtro antiparticolato P3 R, 6035
3M™ Filtro antiparticolato P3 R, 6038
3M™ Filtro antiparticolato, P2 R, 2125
3M™ Filtro antiparticolato, P2 R, 2128
3M™ Filtro antiparticolato, P3 R, 2135
3M™ Filtro antiparticolato, P3 R, 2138

Filtri antiparticolato 3M™

7000037673
7000099807
7000037674
7100052193

7000037675

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Kit filtro antiparticolato 3BM™

7000061550 5125 3M™ Kit filtro antiparticolato, AIP2R, 5125
7000061557 5535 3M™ Kit filtro antiparticolato, A2P3 R, 5535 4 Kit
7000061558 5535 3M™ Kit filtro antiparticolato, A2P3R, 5535 4 Kit

Filtro antiparticolato 3SM™

7100265523 DT-1235E 3M™ Filtro antiparticolato PFR 10 P3 DT-1235E, 10 pezzi/confezione Pezzo
7100265239 DT-1235E BULK 3M™ Filtro antiparticolato PFR 10 P3 DT-1235E, sfuso, 20 pezzi/confezione 20 Pezzo
7100264835 DT-1135EN Filtro antiparticolato 3M™ PF10 P3 RD, DT-1135E, giallo, 10 pezzi/confezione 10 Pezzo
7100264725 PV-1251E Filtro antiparticolato 3M™ PV-1251E, 10 pezzi/confezione 10 Pezzo
7100265015 PV-1251E BULK Filtro antiparticolato 3M™ PV-1251E, sfuso, 20 pezzi/confezione 20 Pezzo

Filtro combinato 3M™

7100264837 DT-4047E 3M™ Filtro combinato CF32 AXP3 R D, DT-4047E, 10 pezzi/confezione Pezzo
7100264841 DT-4049E 3M™ Filtro combinato CF32 Reactor HgP3 R D, DT-4049E, 10 pezzi/confezione 10 Pezzo
7100266031 DT-4149E 3M™ Filtro combinato CFR32 Reactor HgP3 R D (LI2) DT-4149E, 10/confezione 10 Pezzo
7100266028 DT-4145E 3M™ Filtro combinato CFR 32 A2B2E2K2-P3 R D DT-4145E, 10/confezione 10 Pezzo
7100260644  DT-4035EN Filtro combinato 3M™ CF22 A2B2P3 R D, DT-4035E 10 Pezzo
7100260645  DT-4046EN Filtro combinato 3M™ CF32 A2B2E2K2HgP3 R D, DT-4046E 10 Pezzo

Filtro per gas e vapori 3SM™

7100264834 DT-4001E Filtro per gas e vapori 3M™ GF22 A2, DT-4001E, 10 pezzi/confezione Pezzo
7100264836 DT-4007E Filtro per gas e vapori 3M™ GF32 AX, DT-4007E, 10 pezzi/confezione 10 Pezzo
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Fit test

Kit per fit test e formazione 3SM™

Kit di test e accessori progettati per aiutare le organizzazioni a soddisfare i requisiti normativi in materia di fit
test per I‘aderenza dei respiratori. | kit possono essere utilizzati per convalidare la tenuta da viso a respiratore
su qualsiasi respiratore monouso o a semimaschera. Non adatti per il fit test dei respiratori a pieno facciale,

che devono essere soggetti a fit test quantitativi.

o | kit per il fit test e gli accessori possono essere utilizzati per controllare la tenuta del respiratore
o || kit FT-10 utilizza una soluzione per test a base di saccarina sodica che conferisce un sapore dolce

all‘aerosol
o || kit FT-30 utilizza una soluzione per test a base di benzoato di denatonio che conferisce un sapore

amaro all‘aerosol

7000002042 FT30 3M™ Kit per fit test qualitativo, amaro, FT-30 1 Pezzo
7000001898 FT10 3M™ Kit per fit test qualitativo, dolce, FT-10 1 Pezzo
3M™ Collari per fit test
Il collare per fit test BM™ FT-15 viene utilizzato come ambiente di test insieme al kit di apparecchiature per fit
test qualitativo 3M™ FT-10 (dolce) e FT-30 (amaro). —
e Collare per fit test, da utilizzare in combinazione con il cappuccio per fit test SM™ FT-14
o Utilizzato con I‘apparecchiatura per fit test qualitativo 3M™ FT-10, FT-30 e la valigetta per formazione e
fit test SM™ FT-20
e Puo essere utilizzato per convalidare la tenuta da viso a respiratore su qualsiasi respiratore monouso o a
semimaschera.
7000051789 FT15 3M™ Cappuccio per fit test FT-15 1 Pezzo
Nebulizzatore 3M™ FT-13
Nebulizzatore di ricambio utilizzato insieme all‘apparecchiatura per fit test qualitativo 3M™ FT-10, FT-30 e alla
valigetta per formazione e fit test 3M™ FT-20. -
e Una parte di ricambio per i kit di apparecchiature per fit test qualitativo SM™ FT-10 (dolce) e FT-30
(amaro)
e Metodo rapido e semplice per eseguire il fit test qualitativo
o Utilizzato con I‘apparecchiatura per fit test qualitativo 3M™ FT-10, FT-30 e con la valigetta per formazio-
ne e fit test 3BM™ FT-20
3 Pezzo

7000001897 FT-13 3M™ Nebulizzatore, FT-13

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Soluzione 3SM™

Le soluzioni 3BM™ vengono utilizzate per testare la sensibilita di chi indossa il respiratore a una soluzione dolce
o amara. Da utilizzare con i kit di apparecchiature 3M™ per fit test qualitativo FT-10 (dolce) e FT-30 (amaro)

o Soluzioni di sensibilita al gusto dolce o amaro per il fit test
e La soluzione 3M™ FT-11 (dolce) utilizza una soluzione per test a base di saccarina sodica che conferisce

un sapore dolce all‘aerosol
e La soluzione 3M™ FT-31 (amara) da 55 ml utilizza una soluzione per test a base di benzoato di denatonio

che conferisce un sapore molto amaro

7100004635 FT31 3M™ Soluzione, amaro, 55 ml, FT-31
7000029587 FT11 3M™ Soluzione, dolce, 55 ml, FT-11

Soluzione per fit test SM™

Soluzioni per fit test di ricambio da utilizzare con i kit di apparecchiature per fit test qualitativo 3M™ FT-10
(dolce) e FT-30 (amaro). La scelta fra il kit per test dolce e il kit per test amaro & a discrezione personale. Tut-
tavia, una percentuale ridotta di persone non & in grado di rilevare la saccarina, quindi, in tali casi, & necessario

optare per il test con soluzione amara.
e Soluzioni al gusto dolce o amaro per il fit test
e La soluzione per fit test 3M™ FT-12 (dolce) utilizza una soluzione per test a base di saccarina sodica che

conferisce un sapore dolce all‘aerosol
e La soluzione per fit test 3M™ FT-32 (amara) utilizza una soluzione di prova di benzoato di denatonio per

produrre un aerosol amaro

7100004634 FT32 3M™ Soluzione per fit test, amaro, 55 ml, FT-32

Adattatori per fit test quantitativo 3M™ Secure Click™ Serie HF-
800

| Kit adattatore per fit test quantitativo 3M™ Secure Click™ serve per condurre test di adattamento quantitati-
vo sui Respiratori riutilizzabili 3M™ Secure Click™. Filtri non inclusi.

o Da utilizzare per condurre il fit test quantitativo sui Respiratori riutilizzabili 3M™ Secure Click™ con

diaframma fonico

o Include bardatura completa
e Da non utilizzare con i Respiratori 3M™ Secure Click™ senza diaframma fonico, per questi respiratori

sondare manualmente il respiratore

: ) 3M™ Secure Click™ Kit adattatore per fit test quantitativo, per 3M™ Secure Click™
7100181858 HF-800-03 Semimaschera serie HF-800, HF-800-03

7100265593 FF-800-06 Adattatore per fit test quantitativo 3M™ Secure Click™, FF-800-06

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Adattatori per fit test 3SAM™

Per un metodo alternativo alla condivisione di un respiratore per fit test, utilizza gli adattatori per fit test quan-
titativo 3M™. Il nostro kit di adattatori per fit test ti consente di eseguire il test con un Respiratore personale
3M™, anziché con un respiratore condiviso. ‘ -

e | ‘adattatore consente di eseguire il fit test con il proprio respiratore personale 3M™ =
e Alternativa alla condivisione di un respiratore per Fit Test
o Facile e rapida applicazione

7000001945 3M™ Adattatore per Fit Test quantitativo 601 Pezzo
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Guida alla selezione dei filtri.

Applicazione Pericolo Egz‘t:zzione
Vernice a base di solvente** A2P3 R
Spruzzatura di vernice antivegetativa/molatura A2P3 R
. . . Vernice solubile in acqua A1P2R
Verniciatura, spruzzatura, rivestimento . X X X X
Solventi, resine, resine sintetiche** A2P3 R
Vernice al lattice, solventi residui A2P3 R
Conservanti del legno A1P2R
Manutenzione Disinfezione, pulizia* ABEK1P2 R
Decorazione Colla spray, schiuma, vernice, adesivo A1P2R
Rimozione rifiuti Batteri, spore, odori A1P2R
Agricoltura Pesticidi, insetticidi ABEK1P2 R
Trattamento del legno Incollaggio, colla spray A2P3 R
Catramatura A2P3 R
Edilizia, molatura, taglio, foratura Sigillatura A1P2R
Isolamento in schiuma spray A1P2R

Solvente organico/con punto di ebollizione inferiore a 65°C  AXP3 R

Sverniciante a base di ammoniaca ABEK
Rivestimento Rivestimento in poliuretano** ABEK1P3 R
Vernice a base di solvente A2
Vernice a base acqua Al
Incollaggio Adesivi contenenti solventi A1
Biossido di zolfo ABE
Acido cloridrico ABE
. . Liquame ABEK
Manipolazione .
Ammoniaca K
Formaldeide A1+ Form
Conservazione/trasporto di merci pericolose ABEK1P3 R

Attenzione:

Laddove viene indicato un filtro di classe 1, potrebbe essere necessario un filtro di classe superiore, a seconda dell’ambiente di esposizione specifico.

La presente guida costituisce solo un documento di riferimento. Non deve essere utilizzata come unico mezzo per la scelta del respiratore. Le informazioni dettagliate relative alle prestazioni

e alle limitazioni sono riportate sulla confezione del respiratore e nelle istruzioni per I'uso. Prima di utilizzare uno di questi respiratori, |'utilizzatore deve leggere e comprendere le istruzioni d'uso
di ciascun prodotto. Attenersi alle normative locali vigenti.

* esclusa la formaldeide

** per la presenza di isocianati, contattare il Servizio Tecnico 3M o I'ufficio 3M locale

Quali tipi di filtri esistono?
Tipo di filtro Colore Principale area di applicazione

P Bianco Particelle solide e liquide
A \VETTL M Gas e vapori organici (con punto di ebollizione >65°C)
AX (\YET{(iT-M Solventi organici altamente volatili con punto di ebollizione <65°C.
B Grigio Gas inorganici
Giallo Gas acidi
K Verde Ammoniaca e derivati organici dell'ammoniaca
Hg Mercurio (vapore) e composti di mercurio
Classificazione del filtro FPN* con semimaschera 3M FPN* con Maschera 3M a pieno facciale
P1 4 S
P2 12 16
P3 48 1000

Filtri per gas e vapore Classe 1 50 01000 ppm (il valore inferiore tra i due) 2.000 0 1.000 ppm (il valore inferiore tra i due)

Filtri per gas e vapore Classe 2 50 0 5.000 ppm (il valore inferiore tra i due) 2.000 0 5.000 ppm (il valore inferiore tra i due)

Filtro AX per basso punto di ebollizione (composizione organica con un basso punto di ebollizione inferiore a 65 ° C). Il filtro AX deve essere montato solo sulle maschere a pieno facciale 3M™.

| filtri AX possono essere utilizzati solo per un singolo turno.

Filtro per vapori organici Al e A2 con punto di ebollizione superiore a 65 °C.

* Se disponibile, & necessario utilizzare I’lFPO nazionale.

Il Fattore di Protezione Nominale (FPN) & il numero ottenuto dalla percentuale massima di perdita totale interna consentita dalle norme europee pertinenti per una determinata classe di dispositivi
di protezione delle vie respiratorie.



Seleziona il respiratore
e il filtro adeguati.

™

Panoramica dei respiratori e filtri riutilizzabili 3M™
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7500
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6000 6099* A2B2E2K2HgP3 R
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a a _.‘ o Solo protezione
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Protezione vie respiratorie

Parti e accessori per respiratori riutilizzabili

Protezione da vaporizzazione in eccesso per Respiratore riutilizzabile 3M™

7100113104 400+ Semimaschera riutilizzabile senza manutenzione serie 4000+, 400+

Schermo facciale e lenti per respiratore riutilizzabile 3M™

7100188168 6885 3M™ Maschera a pieno facciale riutilizzabile serie 6000, 6800

Fermi per filtro 3M™ Secure Click™ Respiratore riutilizzabile

7100184498 D701 3M™ Secure Click™Fermi per filtro per Respiratore riutilizzabile, D701

Fermi per filtro per Respiratore riutilizzabile 3AM™

7100066103 501 3M™ Fermi per filtro per Respiratore riutilizzabile, 501

Adattatori filtri per Respiratore riutilizzabile 3M™

7100066105 502 3M™ Adattatore filtri per Respiratore riutilizzabile, 502
7100066104 603 3M™ Adattatore filtri per Respiratore riutilizzabile, 603

Salviettine detergenti per Respiratori riutilizzabili SM™

7100050720 105 3M™ Salviette detergenti per bordo di tenuta facciale riutilizzabile, 105

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

3M™ Protezione da vaporizzazione in eccesso per respiratore riutilizzabile per 3M™

3M™ Copertura visiera Maschera a pieno facciale per Respiratore riutilizzabile, per
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Confezione



" Protezione vie respiratorie

Kit occhiali per Respiratore riutilizzabile 3AM™

7100236816 FM3-20 3M™ Kit montatura lenti FF-300-20 per respiratore a pieno facciale SM™ FF-300 Pezzo

7100236821 FM4-20 3M™ Kit montatura lenti FF-600-20 per respiratore a pieno facciale 3M™ FF-600 4 Pezzo

7100236681 FM4-21 3M™ Kit montatura lenti FF-600-21da 52 mm per respiratore a pieno facciale 3M 3 Pezzo
FF-600

7100254233 SK102 3M™ Kit occhiali per Respiratore riutilizzabile 3M™, Universal, 102 1 Cartone

Borse per il trasporto e la conservazione del respiratore riutilizzabile 3AM™

3M™ Borsa per la conservazione di Maschera a pieno facciale per Respiratore
riutilizzabile, 107

7000087291 10 Pezzo

7000108590 106 3M™ Custodia da trasporto per Semimaschera per Respiratore riutilizzabile, 106 10 Pezzo

Contenitori per la conservazione del Respiratore riutilizzabile 3SM™

7000079751 7290 3M™ Contenitore per conservazione del Respiratore riutilizzabile, 7290 Pezzo

Gruppi di bardatura del Respiratore riutilizzabile 3M™

3M™ Gruppo bardatura in tessuto per Respiratore riutilizzabile per 3M™ Semimaschera
riutilizzabile serie 7500, pieghevole, 7585F

7100196784 7585F Pezzo

3M™ Kit di montaggio della bardatura per Respiratore riutilizzabile, 3M™ per Maschere 5 Pezzo

IR B a pieno facciale riutilizzabili serie 6000, 6897

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

Sistemi respiratori elettroventilati

Sistemi respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-300+

| respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ TR-300+ sono dispositivi di protezione respiratoria versatili e facili
da usare contro i rischi legati al particolato.

e L‘'unita sottile e leggera é ben bilanciata e confortevole da indossare per lunghi turni di lavoro

o | due flussi d‘aria selezionabili dall‘utente consentono di controllare le impostazioni del flusso per trovare
l'impostazione pilt comoda

e | respiratori elettroventilati regolano automaticamente il flusso d‘aria per compensare I‘intasamento del
filtro e fornire aria filtrata costante durante |‘uso

Kit pronto all‘uso del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™ di facile pulizia, TR-

7100233764 TR-300E+ ECK 300E+ ECK 1 Pezzo
7100233767 TR-300E+ HIK Kit pronto all‘uso del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™ per I‘industria pesante, 1 Pezzo
TR-300E+ HIK
Kit pronto all‘uso del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™ per settore sanitario,
7100233765 TR-300+ HKL TR-300E+ HKL 1 Pezzo
7100098846 TR-302E+ Respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™, TR-302E+ 1 Pezzo

Kit di base di respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-
300+

Il sistema elettroventilato 3M™ Versaflo TR-300+ abbina prestazioni, protezione e funzionalita a un design
moderno, sottile e leggero e a un comfort senza uguali. E fondamentale per i sistemi di protezione delle vie
respiratorie versatili e di facile utilizzo per ambienti con presenza di particolato. |l kit di base del sistema elett-
roventilato 3M™ Versaflo™ TR-315+ include un‘unita turbo TR-302E+, filtro antiparticolato, prefiltro, parascin-
tille, cintura standard, batteria ad alta capacita, kit caricabatterie e tubo di respirazione a lunghezza regolabile.
E sufficiente aggiungere un copricapo 3M™ Versaflo™ per una protezione completa delle vie respiratorie.

e Semplice kit di base che include tutti i componenti essenziali. Basta semplicemente aggiungere il copri-
capo adatto

e Protezione delle vie respiratorie versatile e facile da usare contro polveri, nebbie, fumi e altri rischi legati
al particolato

o || kit include un‘unita turbo TR-302E+, filtro antiparticolato, prefiltro, batteria ad alta capacita, cari-
cabatterie, tubo di respirazione a lunghezza regolabile, indicatore del flusso d‘aria, cintura standard e
parascintille

7100098908 TR-315E+ Kit di base del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™, TR-315E+ 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Filtri per respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-300

| filtri per respiratori elettroventilati 3SM™ Versaflo™ serie TR-300 sono progettati per |‘uso con i respiratori
elettroventilati 3M™ serie TR-300+.

e Da utilizzare con i respiratori elettroventilati 3M™ serie TR-300
e Opzioni filtro antiparticolato e odori sgradevoli
o Confezionati singolarmente

Filtro antiparticolato e per odori sgradevoli e gas acidi per respiratore elettroventilato

7100018861 TR3822E 3M" Versafio™, TR-3822E 5 Pezzo
Filtro antiparticolato e per vapori organici sgradevoli per respiratore elettroventilato

7100018809 TR3802E 3M" Versafio™, TR-3802E 5 Pezzo

7100266123 TR-3712EN Filtro antiparticolato per respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™, TR-3712E 5 Pezzo

Sistemi respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-600

| respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ TR-600 sono dispositivi di protezione respiratoria versatili e facili
da usare contro determinati gas e vapori, nonché contro i particolati.

i '
o Protezione delle vie respiratorie contro polveri, nebbie, fumi e altri pericoli legati al particolato e una i y | H

serie di gas e vapori pericolosi, inclusi i vapori organici, gas acidi, gas inorganici, ammoniaca e vapori di =
mercurio
o | tre flussi d‘aria selezionabili dall‘'utente con opzioni non aderenti e a tenuta ermetica consentono di
controllare le impostazioni del flusso per trovare la configurazione pii comoda
o | respiratori elettroventilati regolano automaticamente il flusso d‘aria per compensare I‘intasamento del
filtro e fornire aria filtrata costante durante I‘uso

Kit pronto all‘uso del respiratore elettroventilato 3M™ Versafio™ di facile pulizia, TR-

7100258808 TR-600E ECK 600E ECK 1 Pezzo
7100258809 TR-600E HIK Kit pronto all‘'uso del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflio™ per I'industria pesante, 1 Pezzo
TR-600E HIK
Kit pronto all‘uso del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™ per settore sanitario,
7100258810 TR-600E HKL TR-60OE HKL 1 Pezzo
7100259576 TR602E Respiratore elettroventilato 3M™ Versafio™, TR-602E 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Kit di base di respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-
600

Il kit di base dell‘unita turbo elettroventilata 3M™ Versaflo™ TR-619E & un kit pronto all‘uso per la protezione
delle vie respiratorie da particolato, gas e vapori. Include tutti i componenti essenziali per iniziare il lavoro, tra
cui un‘unita turbo elettroventilata TR-602E, filtro A2P, coprifiltro, prefiltri, parascintille, cintura Easy Clean,
batteria ad alta capacita, caricabatterie a stazione singola, tubo di respirazione a lunghezza regolabile BT-30 e
indicatore del flusso d‘aria. E sufficiente aggiungere un copricapo 3M™ Versaflo™ per una protezione comple-
ta delle vie respiratorie.

e Semplice kit di base che include tutti i componenti essenziali. Basta semplicemente aggiungere il copri-
capo adatto

e Protezione delle vie respiratorie versatile e facile da usare contro polveri, nebbie, fumi e vapori organici

o || kit include un‘unita turbo TR-602E, filtro A2P, coprifiltro, prefiltri, parascintille, cintura Easy Clean,
batteria ad alta capacita, kit caricabatterie a stazione singola, tubo di respirazione a lunghezza regolabile
BT-30 e indicatore del flusso d‘aria.

7100053532 TRG19E Kit di base del respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™, TR-619E 1 Pezzo

Sistemi respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-800

Sia che ti occupi della miscelazione e granulazione di composti in un impianto farmaceutico o lavori con gas I e
combustibili nel settore oil and gas, il respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™ TR-800 & un supporto

fondamentale.* Disponibile in gruppi o kit pronti all‘'uso contenenti tutto cio di cui la tua squadra ha bisogno

per iniziare il lavoro. *Il respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™ TR-800 con batteria 3M™ Versaflo™ TR-

830 collegata & conforme alla normativa ATEX per I‘'uso in determinate atmosfere potenzialmente esplosive.

Conforme ai requisiti di zona O, pud essere utilizzato in aree in cui, durante le normali attivita, sono possibili la

presenza e la permanenza di atmosfere potenzialmente esplosive.

(i

o | kit comprendono copricapo, tubo di respirazione, filtro, caricabatteria, respiratore elettroventilato, bat-
teria, attacco per fissaggio batteria, cintura, coperchio del filtro, kit di conservazione e pulizia, indicatore
del flusso d‘aria e altri componenti selezionati

e La batteria include un paraurti che aiuta ad assorbire gli urti; & fissata meccanicamente per evitare che
possa sganciarsi durante I‘uso

o Allarmi acustici e visivi avvisano gli utenti in merito al livello della batteria e al livello del flusso dell‘aria

Kit del respiratore elettroventilato a sicurezza intrinseca 3M™ Versaflo™ di facile

7100233763 TR-800E-ECK pulizia, TR-800E ECK 1 Pezzo

7100233766 TR-800E-HIK Kit del respiratore elettroventilato a sicurezza intrinseca 3M™ Versaflio™ per l'industria 1 Pezzo
pesante, TR-800E HIK

7100233732 TR-800E PSK Kit del respiratore elettroventilato a sicurezza intrinseca 3M™ Versaflo™ per la 1 Pezz0

verniciatura a spruzzo, TR-800E PSK

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Starter kit respiratore elettroventilato a sicurezza intrinseca 3M™
Versaflo™ serie TR-800

Lo starter kit unita turbo elettroventilata a sicurezza intrinseca 3M™ Versaflo™ TR-819E & un pratico kit
approvato per i requisiti di zona O e pu0 essere utilizzato in aree in cui durante le normali attivita sono possibili
la presenza e la permanenza di atmosfere potenzialmente esplosive. E pronto all‘uso e ha tutto il necessario
per iniziare. Il kit TR-819E & stato approvato per [‘'uso con una vasta gamma di copricapo Versaflo™ serie S
(morbidi) e serie M (rigidi), & certificato ATEX e omologato CE.

o Comodo kit pronto all‘uso
o E approvato per |‘uso combinato con diversi copricapo Versaflo™ serie S (morbidi) e serie M (rigidi)
e Include una batteria agli ioni di litio ricaricabile

7100169180 TR-819E IS 3M™ Versaflo™ TR-819E IS Starter Kit Sistema Elettroventilato a Sicurezza Intrinseca

Filtri per respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ TR-600 e TR-
800

| filtri per respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-600 e TR-800 sono adatti per I‘'uso con i respi-
ratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ serie TR-600 e TR-800 e con le maschere o i copricapi 3M™ approvati.
| filtri sono disponibili in una gamma di opzioni che coprono solo i rischi legati al particolato o anche i rischi
legati a una combinazione di gas, vapore e particolato.

o Compatibile con i sistemi respiratori elettroventilati 3M™ Versaflo™ TR-600 e TR-800

o Protezione delle vie respiratorie contro polveri, nebbie, fumi e altri pericoli legati al particolato e una
serie di gas e vapori pericolosi, inclusi i vapori organici, gas acidi, gas inorganici, ammoniaca e vapori di
mercurio

e Semplici da installare

7100020996 TR6110E Filtro A1P per respiratore elettroventilato 3M™ Versafio™, TR-6110E
7100020998 TR6310E Filtro A2P per respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™, TR-6310E
7100020997 TR6130E Filtro ABE1P per respiratore elettroventilato 3M™ Versaflo™, TR-6130E
7100020999 TR6580E Filtro ABE2K1HgP per respiratore elettroventilato 3M™ Versafio™, TR-6580E

Filtro antiparticolato e per odori sgradevoli per respiratore elettroventilato 3M™

7100020995 TR6820E Versaflo”, TR-6820E

7100020971 TR6710E Filtro antiparticolato per respiratore elettroventilato 3M™ Versafio™, TR-6710E

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

3M™ Versaflo™ Elmetti Serie M-300 con respiratore elettroventila-
to BM™ Adflo™

Il sistema di respiratore elettroventilato 3M™ Adflo™ con elmetto 3M™ Versaflo™ Serie M-300 fornisce la
protezione della testa secondo la normativa EN397 con il nostro comodo sistema respiratore elettroventilato

Adflo™.

¢ |l comodo design del visore abbina un‘eccellente visibilita periferica a una buona nitidezza ottica
o || respiratore Adflo puo proteggere gli utenti da particelle e gas a seconda del filtro utilizzato.
o || deflettore integrato consente agli utilizzatori di deflettere il flusso d‘aria all‘interno del copricapo,

garantendo maggiore comfort per [‘utente

7100166694 857720 3M™ Versaflo™ Elmetti M-307 con Respiratore elettroventilato 3M™ Adflo™, 857720

Sistema respiratore elettroventilato 3M™ serie PF-600E+

Il sistema respiratore elettroventilato 3M™ serie PF-600E+ & progettato per ambienti caratterizzati da opera-
zioni pesanti e offre una lunga durata a un prezzo conveniente.

e Sistema respiratore elettroventilato resistente ed economico

e Compatibile con i filtri 3M™ serie DT e specifici copricapo 3M™ Versaflo™

e La funzione di monitoraggio automatico verifica che I‘unita funzioni come previsto, avverte l‘utente in
caso di batteria scarica e compensa le variazioni nella resistenza del filtro (ad esempio quando & saturo di

particolato)

7100299964 PF-619E 3M™ Starter Kit respiratore elettroventilato serie PF-619E
7100293325 PF-602E+ Respiratore elettroventilato 3M™, PF-602E+

Kit pronto all‘uso per il sistema respiratore elettroventilato 3M™
serie PF-600E+

| kit pronti all‘uso per il sistema respiratore elettroventilato 3M™ serie PF-600E+ rappresentano una soluzione
pratica ed economica per acquistare sistemi elettroventilati. | kit pronti all‘uso includono un‘unita turbo, una
visiera, una batteria, un caricabatterie e una cintura.

e Sistema respiratore elettroventilato resistente ed economico
o | kit pronti all‘'uso includono un‘unita turbo 3M™ PF-602E+, un copricapo o una visiera, filtri antipartico-

lato, un caricabatterie e una cintura
e Compatibile con i filtri 3M™ serie DT e specifici copricapo 3M™ Versaflo™

Kit pronto all‘uso per I‘industria leggera del sistema respiratore elettroventilato 3M™,

7100290789 PF-600E+ LIK PF-600E+ LIK

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione vie respiratorie

Sistema respiratore elettroventilato 3M™ Serie PF-600-ASB

Il sistema respiratore elettroventilato 3M™ serie PF-600-ASB & un sistema respiratore durevole che & stato

progettato per ambienti caratterizzati da operazioni pesanti comprese quelle relative all‘amianto.

® Respiratore elettroventilato progettato per applicazioni di rimozione dell‘amianto
o Compatibile con i respiratori riutilizzabili 3SM™ FF-300 e FF-600

o || turbo 602E™ PF-ASB-3M é approvato anche con la gamma di caschi 3M™Versaflo™ M-200 e M-300

larghi.
7100293324 PF-602E-ASB 3M™ Respiratore elettroventilato PF-602E-ASB, 1 pezzo/confezione 1 Pezzo
7100293330 PF-G19E-ASB 3M Starter kit sistema di respiratore elettroventilato PF-619E-ASB, 1 pezzo/ 1 Pezzo
confezione
7100295035 PF-600E-ASB-FF-302 Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato 3M™ PF-600E-ASB-FF-302 1 Pezzo
7100293327 PF-600E-ASB-FF-601 Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato 3M™ PF-600E-ASB-FF-601 1 Pezzo
7100293329 PF-600E-ASB-FF-602 Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato 3M™ PF-600E-ASB-FF-602 1 Pezzo
7100293328 PF-600E-ASB-FF-603 Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato 3M™ PF-600E-ASB-FF-603 1 Pezzo
Sistema respiratore elettroventilato 3SM™ Serie PF-300
Il sistema respiratore elettroventilato 3M™ serie PV-300 é& un kit del sistema respiratore elettroventilato
durevole dotato di un motore frontale per |I‘uso in ambienti caratterizzati da operazioni pesanti, comprese le
applicazioni relative all‘amianto. Questo kit include il sistema respiratore PV-300E composto da maschera a
pieno facciale, unita motore, filtro, batteria e cinghia
® Respiratore elettroventilato progettato per applicazioni di rimozione dell‘amianto
e Dispone di un motore montato sulla maschera e una batteria montata in vita
e Grado di protezione IP 54 con filtro montato sulla porta del filtro, adatto per la pulizia con doccia/getto
d‘acqua
7100265026 PV-300E-L Kit per‘am|anto del sistema di respiratore elettroventilato 3M™ PV-300E-L, 1 pezzo/ 1 Pezzo
confezione
7100265033 PV-300E-M Kit per.amlanto del sistema di respiratore elettroventilato 3M™ PV-300E-M, 1 pezzo/ 1 Pezzo
confezione
7100265016 PV-300E-S Kit per amianto del sistema di respiratore elettroventilato 3M™ PV-300E-S, 1 pezzo/ 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Matrice prodotti

3M™ Versaflo™ Sistema di respiratore elettroventilato, Serie TR-300+
con copricapo non aderenti
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i *L kitincl TR-315E
5 BT-20S/BT-20L BT-30 BT-40 o starter kit include -315E+
L Unita turbo elettroventilata TR-302E+ X
‘ TR-3712E Filtro antiparticolato X
TR-341E/TR-341UK Kit caricabatteria X
o % L.- -
£z I- = ‘I TR-325 Cintura standard X
5 C
= 2 - TR-332 Batteria ad alta capacita X
= 2 —
5% TR-3600 Prefiltro x
< TR-302E+ TR-315E+
Unita turbo elettroventilata Starter kit* TR-362 Parascintille X
TR-971 Indicatore del flusso d'aria X
BT-30 Tubo di respirazione leggero X

Il i

Kit pronto all'uso

TR-3802E TR-3822E
F'ItTR-t3'7Jt'2E\ " Filtro antiparticolato e per odori ~ Filtro antiparticolato e per odori r i
fitro antiparticolato sgradevoli di vapori organici** sgradevoli di gas acidi *** & \ﬁ - ﬂ“"
{ _I - 1 g —
‘ -3 o e d-r- ,-‘3. L-‘
= - “
TR-300 ECK TR-300 HIK TR-300 HKL
o % Kit Easy Clean Kit per l'industria pesante Kit sanitario
=
7]
b
©
]
TR-332 Accessori per l'uso con alcuni elmetti serie M
Batteria ad alta capacita . .
M-973 Copertura resistente al calore radiante per M-307
‘ M-975 Copertura resistente al calore radiante per M-407 | k
° M-961 Clip di fissaggio visiera f
4
2 o e = BT-927 Copertura per tubo di respirazione resistente al calore
% radiante #
= . L s N
£ M-967 Sovravisiera oscurata con rivestimento dorato e
N BPK-HD TR-325 TR-326 TR-327 protezione UV/IR i!'
Zaino Cintura standard Cintura a Lunga Cintura Easy -
Durata Clean Soluzioni per la protezione dell'udito e per la
‘ comunicazione

° & MT7V/1e MT53V/1****
2 -
8 o P N g
s g S &

- 'S
2 ) ; w
9 3
= (8]
© TR-341E TR-344E -
o Kit caricabatteria Kit caricabatterie c OTSM?;SPLPR

a stazione singola a 4 postazioni P

**L'odore sgradevole fa riferimento ai contaminanti al di sotto del limite di esposizione professionale (OEL)
*** Include protezione da fluoruro diidrogeno fino a 10 volte il limite di esposizione professionale (OEL)
****| a protezione udito deve essere ordinata separatamente



Matrice prodotti

3M™ Versaflo™ Sistema di respiratore elettroventilato, Serie TR-600
con copricapo non aderenti
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8= **Lo starter kit include TR-619E
R
© 3 Unita turbo elettroventilata TR-602E X
5 g TR-632 Batteria ad alta capacita X
° TR-602E TR-619E - —
Unita turbo elettroventilata Starter kit** BT-30 Tubo di respirazione a lunghezza
X
‘ regolabile
TR-627 Cintura Easy Clean X
@ = g = ﬁ = TR-971Indicatore del flusso d'aria x
= TR-6820E TR-6310E A2P Filtro X
o TR-6110E  TR-6130E  TR-6310E TR-6580E TR-6710E Filiro antiparticolato, per odori ”
3 APFiltro  A1BIETP Filtro A2P Filtro A2B2E2K1HgP Filtro  Filtro antiparticolato  sgradevoli, vapori organici e gas acidi *** Coprifiltro TR-6300FC X
o
o = ¥
= = = TR-641E Kit caricabatteria a stazione singola X
H ) - — e S - -
i | = )
- TR-6600 Prefiltro X
TR-6100FC TR-6300FC TR-6500FC TR-6700FC TR-6800FC
Coprifiltro Coprifiltro Coprifiltro Coprifiltro Coprifiltro TR-662 Parascintille X
2 ‘ ; ‘ Kit "
i~ . § pronto all'uso
e = | = 7R
H © -t - &
: ®: A A
3] TR-630 TR-632 = TR-641E TR-644E X [ —] ‘ ]
Batteria standard Batteria ad alta capacita 8 Kit caricabatteria a stazione singola  Kit caricabatterie a 4 postazioni . - o o -]

*BT-30 non approvato per l'uso con il sistema di respiratore elettroventilato M-406/M-407 e TR-600.
*** | 'odore sgradevole fa riferimento ai contaminanti al di sotto del limite di esposizione professionale

(OEL).
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]
N BPK-HD CinI?a-glz_Sn a TR-627
Zaino Durata 9 Cintura Easy Clean
-
5 C' e
T 5 — I
w -
o [
§ &
< _TR-653 © TR-681
Kit per la pulizia Copertura PAPR
e la conservazione

TR-600 HKL

Kit sanitario

TR-600 HIK

Kit per I'industria pesante

TR-600 ECK
Kit Easy Clean

Accessori per I'uso con alcuni elmetti serie M

M-973 Copertura resistente al calore radiante per M-307

M-975 Copertura resistente al calore radiante per M-407

M-961 Clip di fissaggio visiera

BT-927 Copertura per tubo di respirazione resistente al calore
radiante

M-967 Sovravisiera oscurata con rivestimento dorato e
protezione UV/IR

Soluzioni per la protezione dell'udito e per la
comunicazione

MT7V/1e MT53V/1****

Include protezione da fluoruro di idrogeno fino a 10 volte il limite di esposizione professionale (OEL).
****| a protezione udito deve essere ordinata separatamente.




Matrice prodotti

3M™ Versaflo™ Sistema di respiratore elettroventilato a sicurezza

intrinseca, Serie TR-800
con copricapo non aderenti
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© TR-830 S
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-
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e la conservazione opertura

** | 'odore sgradevole fa riferimento ai contaminanti al di sotto del limite di esposizione professionale
(OEL).
Include protezione da fluoruro diidrogeno fino a 10 volte il limite di esposizione professionale (OEL).



Matrice prodotti

3M™ Versaflo™ Respiratori elettroventilati
con maschere a tenuta ermetica
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Batteria standard capacita utensili per rimozione batteria TR-838 8 Kit caricabatteria a stazione singola  Kit caricabatterie a 4 postazioni

£ TR-6820E

5 TR-6110E  TR-6130E TR-6310E TR-6580E TR-6710E Filtro antiparticolato, per odori

- A1P Filtro AIB1E1P Filtro A2P Filtro A2B2E2K1HgP Filtro  Filtro antiparticolato sgradevoli, vapori organici e gas acidi ***

o
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TR-653
Kit per la pulizia c TRQ-GBIIAPR
e la conservazione opertura

*L'odore sgradevole fa riferimento ai contaminanti al di sotto del limite di esposizione professionale (OEL). Include protezione da fluoruro di idrogeno fino
a 10 volte il limite di esposizione professionale (OEL).



Matrice prodotti

3M™ Sistema di respiratore elettroventilato, Serie PF-600E+
con copricapo non aderenti e maschere a tenuta ermetica
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o Unita turbo elettroventilata Starter kit
i. Q« @ Lo starter kit include PF-619E+
PF-602E+ Turbo con batteria integrata PF-930 X
DT-1135E DT-1235E DT-4031E
(Protezione PR SL) (Protezione P R SL) Filtro (Protezione A1P R SL) (F‘rotezlone B2 F RSL) PF-641E Caricabatterie X
Filtro antiparticolato antiparticolato con apertura ridotta Filtro combinato Filtro combinato
SS-626 Cintura comfort X
@ @ @ Q PF-972 Indicatore del flusso d'aria X
% BT-30 Tubo di respirazione a lunghezza
X
DT-4035E DT-40: DT-40. DT-404( regolabile
(Protqzlone AIB2PR SL) (Proteglone A1B2_E1 PRSL) (Protezlc_me A1BZE_2K2 PRSL) Protezione A1B2E2K2Hg P R SL)
Filtro combinato Filtro combinato Filtro combinato Filtro combinato 2 x DT-1135E P Filtri X
2 x §S-6601 Prefiltri X
Kit pronto all'uso
4
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£ i
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- P
§8-625* $S-626*
Cintura standard Cintura comfort PF-600E+-LIK
Kit per l'industria
Accessori per l'uso con alcuni elmetti serie M
.:‘__’ M-973 Copertura resistente al calore radiante per M-307
[7)
% M-975 Copertura resistente al calore radiante per M-407 | 1
K M-961 Clip di fissaggio visiera {
S BT-927 Copertura per tubo di respirazione resistente al calore
PE-641E* radiante /
s N

Caricabatterie

Classificazione dei gas Al sui filtri pertinenti. | filtri Hg sono approvati solo con sistemi TH3 e TM3.

| modelli DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E, DT-4045E, DT-4036E e DT-4046E non sono approvati per
I'uso con l'unita turbo elettroventilata 3M™ PF-600E+ collegata al respiratore riutilizzabile a pieno
facciale 3BM™ FF-600.

***|_a protezione udito deve essere ordinata separatamente.

M-967 Sovravisiera oscurata con rivestimento dorato e
protezione UV/IR

Soluzioni per la protezione dell'udito e per la
comunicazione

MT7V/1e MTS3V/1****




Matrice prodotti

3M™ Sistema di respiratori elettroventilati per amianto PF-600E-ASB
con maschere aderenti
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El kit basico incluye PF-619E-ASB
PF-602E-ASB Turbo con bateria integrada (PF-930) X
PF-972 Caudalimetro X
SC-327 Cinturén X
PF-641E Cargador de bateria X
SC-BT-56-ASB Tubos de respiraciéon X
2 x DT-1135E P Filtros X
2 x SS-6601 Prefiltros X
PF-653 Kit de limpieza y almacenamiento X
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DT-4046E
Protezione AIB2E2K2Hg P R SL)
Filtro combinato

-

SC-327
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Starter kit e kit pronti all'uso

PF-600E-ASB-FF-302

PF-600E-ASB-FF-601
PF-600E-ASB-FF-602
PF-600E-ASB-FF-603

** Classificazione dei gas Al sui filtri pertinenti. | filtri Hg sono approvati solo con sistemi TM3. | modelli DT-4031E, DT-4032E, DT-4035E, DT-4045E, DT-4036E e
DT-4046E non sono approvati per I'uso con I'unita turbo elettroventilata 3M™ PF-602E-ASB collegata alla maschera a pieno facciale FF-600.




Protezione vie respiratorie

Sistemi respiratori ad aria compressa

Kit di respiratori ad aria compressa 3M™ Versaflo™

Per acquistare in modo semplice e pratico i sistemi ad aria compressa 3M™ Versaflo™, scegli i kit pronti
all‘uso dei sistemi ad aria compressa 3M™ Versaflo™. |deali per chi esegue lavori di verniciatura a spruzzo, i
kit di respiratori ad aria compressa 3M™ Versaflo™ pronti all‘uso includono tutto cio di cui la tua squadra ha
bisogno per iniziare il lavoro, tra cui un regolatore di aria compressa 3M Versaflo™, un elmetto e altri accessori

fondamentali.

o Pratici kit di base per sistemi ad aria compressa
e Includono regolatore, copricapo, tubo di respirazione, copertura per testa, collo e spalle e coprivisiera

e Ideali per chi lavora in carrozzerie o per altre applicazioni di verniciatura a spruzzo

7100140500 69501 Kit di base del respiratore ad aria compressa 3M™ Versafio™, 69501

Filtri ad aria compressa 3M™ serie V-500

Filtri di ricambio per il regolatore aria compressa 3M™ Versaflo™ V-500 con O-ring.

o Filtro antiodore e O-ring di ricambio
® Progettati per |‘utilizzo con il sistema ad aria compressa 3M™ Versaflo™ V-500E
o || filtro aiuta a rimuovere gli odori residui nella linea dell‘aria compressa

7000042672 0230551P 3M™ 023-05-51P Filtri per V-500E comprensivi di guarnizione

Sistemi ad aria compressa 3M™ serie S200+

Il sistema ad aria compressa 3M™ Versaflo™ S-200+ fornisce protezione delle vie respiratorie da particelle,
gas e vapori e rischi combinati quando utilizzato insieme a una maschera 3M approvata.

o Da utilizzare con i respiratori a pieno facciale 3M™ serie 6000 e le semimaschere 3M™ serie 7500
e Fornisce protezione da particelle come polveri sottili, aerosol, vernice spray o fumi metallici, gas e vapori

e rischi combinati
o || sistema fornisce un flusso d‘aria costante sul viso per il massimo comfort dell‘utente

7000144498 S200 Respiratore ad aria compressa 3M™, S-200+

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

e

1 Pezzo

®IVI®

1 Confezione

$ll ] aeas

1 Pezzo



" Protezione vie respiratorie

Respiratore in linea d‘aria per amianto 3M™ Scott™ RAS

Il set di apparecchi respiratori in linea d‘aria per amianto 3M™ Scott™ RAS (Respiratory Airline Supply) & un
respiratore in linea d‘aria a pressione positiva che offre i livelli piu elevati di protezione delle vie respiratorie.
L‘apparecchio respiratorio RAS per amianto & ideale per le aree con alti livelli di contaminazione.

e Sviluppato per soddisfare le esigenze dell‘industria della rimozione e sverniciatura dell‘amianto ’
e [deale per aree con alti livelli di contaminazione
e Livello massimo di protezione delle vie respiratorie con un fattore di protezione assegnato di 2000

7100265238 RAS-ASB 3M™ Gruppo bandoliera per respiratore elettroventilato RAS-ASB, 1/confezione 1 Pezzo
7100265034 RAS-ASB-M 3M™ Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato RAS-ASB-M, 1/ 1 Pezzo
confezione
7100265035 RAS-ASB-S 3M™ Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato RAS-ASB-S, 1/confezione 1 Pezzo
7100265060 RAS-930-L 3M™ Respiratore a pieno facciale RAS-930-L per RAS-ASB, 4/confezione 4 Pezzo
7100265048 RAS-930-S 3M™ Respiratore a pieno facciale RAS-930-S per RAS-ASB, 4/confezione 4 Pezzo
7100265028 RAS-931-M 3M™ Respiratore a pieno facciale RAS-931-M per RAS-ASB, 4/confezione 4 Pezzo
7100265049 RAS-931-S 3M™ Respiratore a pieno facciale RAS-931-S per RAS-ASB, 4/confezione 4 Pezzo
7100265036 RAS-931-L Respiratore a pieno facciale 3M™ RAS-931-L per RAS-ASB, 4/confezione 4 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura




Protezione vie respiratorie

Cappucci e copricapo

Visiere ed elmetti SM™ Versaflo™ serie M

Le visiere e gli elmetti 3M™ Versaflo™ serie M possono proteggere i lavoratori da una moltitudine di rischi di
impatto mantenendo inalterato il comfort. Sono leggeri, compatti e di facile manutenzione.

o | prodotti della serie M sono progettati specificamente per funzionare insieme al respiratore elettroventi-
lato 3M™ Versaflo™ e ai sistemi di respirazione ad aria compressa 3SM™

o || deflettore consente agli utilizzatori di indirizzare il flusso d‘aria all‘interno del copricapo, garantendo un
maggiore comfort

e Sospensione completamente regolabile per vestibilita e distribuzione del peso personalizzate

7000104037 M406 Elmetto 3M™ Versaflo™ con fodera a elevata resistenza, M-406 1 Pezzo
7100258668 M407 Elmetto 3M™ Versaflo™ con fodera ignifuga, M-407 1 Pezzo
7100257937 M306 Elmetto 3M™ Versaflo™ con tenuta facciale confortevole, M-306 1 Pezzo
7100257936 M307 Elmetto 3M™ Versaflo™ con tenuta facciale ignifuga, M-307 1 Pezzo
7100256071 M-207 Visiera 3M™ Versaflo™ con di tenuta facciale in poliestere ignifuga, M-207 1 Pezzo
7100258667 M206 Visiera 3M™ Versaflo™ con tenuta facciale confortevole, M-206 1 Pezzo

Copricapo 3M™ Versaflo™ serie S-100 >
| copricapo 3M™ serie S-100 sono disponibili in diverse opzioni di taglia. lﬁ .

e Da utilizzare con alcuni respiratori elettroventilati e ad aria compressa 3M™
e Fornisce una copertura limitata della testa e del viso
e Fornisce protezione limitata per viso e occhi da schizzi di liquidi, particelle volanti a bassa energia e

polvere
7000000142 S133L Copritesta con sospensione integrata 3M™ Versaflo™, taglia grande, S-133L 1 Pezzo
7000044300 S133S Copritesta con sospensione integrata 3M™ Versaflo™, taglia piccola, S-133S 1 Pezzo

Copricapi con sospensione integrata 3M™ Versaflo™ a elevata re-
sistenza serie S-300

Il copricapo 3M™ Versaflo™ serie S-300 a elevata resistenza ha una sospensione integrata per la testa per
una copertura completa di testa e viso, nonché una protezione per occhi e viso. Il nostro copricapo é realizzato
con un tessuto morbido, silenzioso e a basso rilascio di fibre per alti livelli di comfort. Puo essere utilizzato con
i respiratori elettroventilati e ad aria compressa 3M™ in un‘ampia varieta di applicazioni.

e La sospensione per integrata la testa fornisce una copertura della testa e del viso
¢ Protegge il viso e gli occhi da schizzi di liquidi, polvere e particelle volanti a bassa energia (Grado F)
e Realizzato con tessuto resistente, morbido e a basso rilascio di fibre per il comfort dell‘utente

Copritesta con sospensione integrata 3M™ Versaflo™ a elevata resistenza, taglia 1
grande, S-333LG

Pezzo

7000000144  S333LG

Copritesta con sospensione integrata 3M™ Versaflo™ a elevata resistenza, taglia
. 1
piccola, S-333SG

7000044301  S333SG Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione vie respiratorie

Copricapo con sospensione integrata 3M™ Versaflo™ serie S-500

Il copricapo lunga durata della serie S 3M™, serie S-500 con sospensione per testa integrata e bordi di tenuta
facciale é simile alla serie S-400, ma & stato realizzato in un materiale piu resistente, morbido, silenzioso, a
ridotto rilascio di residui e a garanzia di avvolgimento confortevole e rapido dell‘utente.

e La sospensione integrata per la testa fornisce una copertura di testa, viso, collo e spalle
e Protegge il viso e gli occhi da schizzi di liquidi, polvere e particelle volanti a bassa energia (Grado F)
® Realizzato con tessuto resistente, morbido e a basso rilascio di fibre per il comfort dell‘utente

7000000147 S533L 3M™ S-533L Cappuccio con copertura collo e spalle in Ventflex 160 taglia L

3M™ Versaflo™ S-533S Cappuccio con copertura collo e spalle in Ventflex 160 taglia

7100011287 S533S S/M

Cappucci e copricapo 3M™ Versaflo™ serie S

| copricapo e i cappucci 3BM™ Versaflo™ serie S offrono una varieta di opzioni in termini di bordi di tenuta
facciale, collari, coprispalle e bardature, consentendoti di scegliere la protezione respiratoria piu adeguata e al
massimo livello di comfort.

o | copricapo e i cappucci respiratori della serie S sono progettati specificatamente per funzionare insieme
al respiratore elettroventilato Versaflo™ e ai sistemi di respirazione ad aria compressa 3M™

e Fornisce una copertura per testa, viso, collo e spalle da polvere e spruzzi di vernice

e Fornisce un buon campo visivo

7000027992 S70710 Cappuccio 3M™ Versaflo™ S-757 con fodera interna, S-707

7100079874 S855E Cappuccio 3M™ Versaflo™ premium con cuciture a tenuta stagna, taglia unica, S-855E
7000000145 S433L Cappuccio con sospensione integrata 3M™ Versaflo™, taglia grande, S-433L
7100015401 S433L5 Cappuccio con sospensione integrata 3M™ Versaflo™, taglia grande, S-433L-5
7000044302 S433S Cappuccio con sospensione integrata 3M™ Versaflo™, taglia piccola, S-433S
7000000149 S60510 Cappuccio di ricambio 3M™ Versaflo™ premium S-655 con fodera interna, S-605
7000000151 S60710 Cappuccio di ricambio 3M™ Versaflo™ premium S-657 con fodera interna, S-607
7100079870 S655 Cappuccio di ricambio 3M™ Versaflo™ premium con collare interno, S-655

Cappuccio di ricambio 3M™ Versaflo™ premium con cuciture a tenuta stagna e collare

7100079873 §$8055 interno, 5-805-5

7100079871 S657 Cappuccio di ricambio 3M™ Versaflo™ premium con doppia fodera, S-657
7100079872 S757 Cappuccio per verniciatura 3M™ Versaflo™, S-757

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Accessori per sistemi elettroventilati

Batterie per respiratore elettroventilato 3AM™

7100150925

7100265192
7000144502
7000144501
7100005643

TR-830

PV-330
TR632
TR630
TR332

3M Versaflo™ TR-830 Batteria a Sicurezza Intrinseca (include lo strumento di fissaggio
della batteria TR-838)

3M™ Batteria PV-330 per respiratore elettroventilato PV-300E, 1 pezzo/confezione
Batteria 3M™ Versafio™, alta capacita, TR-632

Batteria 3M™ Versaflo™, standard, TR-630

Batteria di elevata capacita 3M™ Versaflo™ TR-332

Caricabatterie e componenti di ricarica 3M™

7100036882

7100264730

7100010253

7000103971

7000103966
7000144503
7000144504
7100236843
7000144505

833706

PV-341

TR344E
TR340
TR341E
TR-640
TRG41E
PF-641E
TRG44E

3M™ Caricabatteria per respiratore elettroventilato per Adflo™, 6 postazioni, Unione
Europea, 833706

3M™ Caricabatterie PV-341 per respiratore elettroventilato PV-300E, 1 pezzo/
confezione

3M™ TR-344 Caricabatterie a 4 postazioni

3M™ Versaflo™ TR-340 Slot portabatteria (senza alimentatore)
3M™ Versaflo™ TR-341E Caricabatteria singolo

3M™ Versaflo™ TR-640 Slot Vano Batteria (senza alimentatore)
3M™ Versaflo™ TR-641E caricabatteria singolo

Caricabatterie 3M™ per batteria PF-630, PF-641E

Kit caricabatteria 3M™ Versaflo™, 4 posti, TR-644E

Cinture e gruppi di cinture per respiratore elettroventilato 3M™

7000044238
7000042675

7100265218

7100055314

7000044417

7000044405
7100006958
7000103972
7100222674
7100236838
7100222675
7000103973

7100236811

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

3010062P
5301253P

SC-327

835000

835010

835005
TR325
TR326
TR-627
S$S-626
TR-626
TR327

§$S5-625

3M™ 301-00-62P Gruppo cintura Dustmaster™
3M™ 530-12-53P Attacco in cintura maschio

3M™ Cintura Easy Clean SC-327 per respiratori elettroventilati PF-602E-ASB e PV-
300E, 1 pezzo/confezione

3M™ Cintura del respiratore elettroventilato per Adflo™, pelle, 835000

3M™ Collegamento rapido della cintura del respiratore elettroventilato per Adfio™,
835010

3M™ Parte anteriore della cintura del respiratore elettroventilato per Adflo™, 835005
3M™ Versaflo™ TR-325 Cintura standard

3M™ Versaflo™ TR-326 Cintura in pelle

3M™ Versaflo™ TR-627 Cintura Easy Clean

Cintura comfort 3M™ SS-626 per respiratore elettroventilato 3M™ PF-602E+, SS-626
Cintura da alta resistenza 3M™ Versaflo™, in pelle, TR-626

Cintura semplice da pulire SM™ TR-327

Cintura standard 3M™ per respiratori elettroventilati 3M™ PF-602E+ e PF-602E-ASB,
$5-625
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Respiratore elettroventilato e spalline 3SM™

7000044425 835020 3M™ Bretelle per respiratore elettroventilato per Adflo™, 835020

Bardature dorsali per respiratore elettroventilato 3M™

7100300071 TR-927 Bardature dorsali per respiratore elettroventilato 3M™ Pezzo

Prolunga Cintura 3SM™ Versaflo™

7100135289 TR-627X 3M™ Versaflo™ Easy Clean Prolunga Cintura TR-627X Pezzo

Adattatori per zaino respiratore elettroventilato 3SM™

7100035843 TR655 A 3M™ TR-655 Adattatore per zaino Pezzo

Copertura filtro 3M™ Versaflo™ TR-6500FC

7100080252 838031 3M™ Coperchio del filtro per respiratore elettroventilato per Adflo™, nero, 838031 Scatola
7100237883 S$S-6000FC 3M™ Coprifiltro SS-6607 10 Pezzo
7100099577 TR-371+ 3M™ Versaflo™ TR-371+ Coperchio per filtro 1 Sacchetto
7100021248 TR6100 3M™ Versaflo™ TR-6100FC Coperchio per filtro TR-6110E e TR-6130E 1 Pezzo
7100021336 TR6300 3M™ Versafio™ TR-6300FC Coperchio per filtro TR-6310E 1 Pezzo
7100021252 TRB6500FC 3M™ Versaflo™ TR-6500FC Coperchio per filtro TR-6580E 1 Pezzo
7100021251 TR6700FC 3M™ Versaflo™ TR-6700FC Coperchio per filtro TR-6710E 1 Pezzo
7100021247 TR-6800FC 3M™ Versaflo™ TR-6800FC Coperchio Per Filtro TR-6820E 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Parascintille per respiratore elettroventilato 3M™

7000103970
7100035845

TR362E
TR662

3M™ Versaflo™ TR-362 Parascintille
Parascintille 3M™ Versaflo™, TR-662

Prefiltri per respiratore elettroventilato SM™

7100236853
7100236854
7100237884
7100021255
7000059880

Tubi di respirazione per sistemi elettroventilati e ad aria compressa 3M™

7000144499
7000000158
7100006955
7100069524
7100218783

7100038562

7100189372

7100189597
7000000159

7100265213

7100265025

§S-6601
§$S-6600
§S-6602
TR6600
TR3600

§222
BT20S
BT30
BT40
BT54
BT-50

BT-63

BT-64
BT20L

SC-BT-56-ASB

SC-BT-56-ASB-L

3M™ Prefiltro e supporto prefiltro SS-6601
3M™ Prefiltro SS-6600

3M™ Supporto prefiltro SS-6602

3M™ TR-6600 Prefiltro

Prefiltro Versafio™ 3M™ TR-3600

3M™ S-222 Tubo di respirazione

3M™ Versaflo™ BT-20S Tubo di respirazione

3M™ Versaflio™ BT-30 Tubo di respirazione

3M™ Versaflo™ BT-40 Tubo di respirazione per applicazioni pesanti
3M™ Versaflo™ BT-54 Tubo di respirazione a tenuta ermetica
Raccordo a tenuta del tubo di respirazione 3M™ Versafio™ BT-50

Tubo di respirazione 3M™ Versaflo™ BT-63, tenuta ermetica, regolazione della
lunghezza

Tubo di respirazione 3M™ Versaflo™ BT-64, tenuta ermetica, uso intensivo
Tubo di respirazione Versafio™ 3M™ BT-20L

Tubo di respirazione per operazioni pesanti 3M™ SC-BT-56-ASB per PF-602E-ASB, 1
pezzo/confezione

Tubo di respirazione per operazioni pesanti 3M™ SC-BT-56-ASB-L per PF-602E-ASB,
1pezzo/confezione

Copertura radiante per calore del tubo di respirazione 3M™ Versaflo™

7000103964
7000042907
7100099908

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

BT922
BT926
BT927

3M™ Versaflo™ BT-922 Copertura tubo di respirazione
3M™ Versafio™ BT-926 Copertura tubo di respirazione anticalore ed antifiamma

3M™ Versaflo™ BT-927 Copertura tubo di respirazione resistente al calore radiante
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Copertura termica radiante 3M™ Versaflo™ M-975

7100099853 M973 3M™ Versaflo™ M-973 Mantella per elmetti M-300 resistente al calore radiante
7100099854 M975 3M™ Versaflo™ M-975 Mantella per elmetti M-400 resistente al calore radiante

Coperture protettive per respiratori elettroventilati 3M™

7100260719 TR-381 3M™ Versaflo™ Copertura PAPR TR-381, per PAPR TR-300+, 10 pezzi/confezione
7100260718 TR-681 3M™ Versaflo™ Copertura PAPR TR-681, per PAPR TR-600/800

Rivestimento protettivo 3M™ PF-651 per respiratore elettroventilato 3SM™ PF-602E+,
PF-651

7100236812 PF-651

Coperture per testa collo e spalle del respiratore elettroventilato 3M™

7100063944 M976 3M™ Versaflo™ Copertura per testa, collo e spalle, M-976
7100063882 M972 3M™ Versaflo™ Copertura resistente alla flamma per copricapo, M-972

Indicatori del flusso d‘aria del respiratore elettroventilato 3SM™

7000044404 838020 3M™ Indicatore del flusso d‘aria del respiratore elettroventilato per Adflo™ 838020
7100035846 TRI71 3M™ Versaflo™ TR-971 Indicatore del flusso d‘aria

7100293333 PF-972 Indicatore del flusso d‘aria 3M™ per respiratore elettroventilato PF-602E+, PF-972
7000103967 R-970 Indicatori del flusso d‘aria del respiratore elettroventilato 3M™

Protezioni amovibili per visiere SM™ M-928

7000000156 S§922 3M™ S-922L Film salvaschermo per copricapi Serie S-600 e S-700
7100001829 M928 3M™ Versafio™ Pellicola di protezione rimovibile per visiere M-928
7000042683  S920L 3M™ Versaflo™ S-920L Film salvaschermo adesivo taglia L
7000027993  S920S 3M™ Versaflo™ S-920S Film salvaschermo adesivo taglia S/M

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Visiera trattata SM™ M-927

7000042917 M925 3M™ Versaflo™ M-925 Visiera per schizzi di metallo fuso Pezzo
7100063883 M927 3M™ Versaflo™ M-927 Visiera di ricambio 5 Pezzo

Imbottitura confortevole 3SM™ per sospensione per testa integrata S-957L

7000044308 S957L 3M™ S-957L Fascia antisudore per cappucci con bardatura integrata taglia L Pezzo
7100064142 M956 3M™ Versaflo™ M-956 Comoda imbottitura per cricchetto per riduzione misura 10 Pezzo
7000103918 M957 3M™ Versaflo™ M-957 Imbottitura confortevole per fronte 1 Confezione
7000042684  S953 3M™ Versaflo™ S-953S Fascia frontale per bardatura riutilizzabile 1 Pezzo
7000042685  S-954 3M™ Versaflo™ S-954 Riduttore di dimensione per cappucci con bardatura riutilizzabile 20 Pezzo
5/box, 4box/case
7000044309  S-957S ::::18 antisudore per cappucci con bardatura integrata small/medium, 5/box, 4box/ 20 Pezzo
7000104063 S-957L Imbottitura confortevole 3M™ per sospensione per testa integrata S-957L 20 Pezzo

Strumenti attacco per fissaggio batteria 3M™ Versaflo™

7100150921 TR-838 3M™ Versaflo™ TR-838 Strumento di fissaggio della batteria Pezzo

Kit di pulizia e custodia 3M™ Versaflo™ TR-653

7100035841 TR653 3M™ Versaflo™ TR-653 Kit Pulizia e Conservazione Pezzo

Montatura sopra-visiera SM™ Versaflo™ M-967 oro IR Tonalita 5

7100099909 M967 3M™ Versaflo™ M-967 Visiera dorata resistente ai raggi UV/IR Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura




Protezione vie respiratorie

Valvole e gruppi Regolatore aria compressa 3M™ serie V

7100005806 V500E Sistema ad aria compressa 3M™ Versaflo™, regolatore dell‘aria, V-500E

7000103980 V100E V-100E

7000103979 V200ER V-200E

Tubi per alimentazione ad aria compressa 3M™

7000042676 3080030P 3M™ 308-00-30P Tubo da 10 metri standard senza attacchi maschio/femmina
7000042677 3080031P 3M™ 308-00-31P Tubo da 30 metri standard senza attacchi
7000042678  3080040P 3M™ 308-00-40P Tubo da 7,5 metri a spirale per applicazioni leggere senza attacchi

(OREEs e S attacchi maschio/femmina

Astuccio IS 3M™ 085-11-00P

7100021096 085-11-00P Astuccio IS 3M™ 085-11-00P

Set di accoppiamento da 3/8“ BSP Rectus 3M™ 25 530-12-82P

7000044241 5301252P 3M™ 25 530-12-52P Attacco in cintura Maschio Rectus 25 da1/4“ BSP
7000042673 5301281P 3M™ 530-12-81P Set di accoppiamento BSP CEJN 95 da 3/8
7000042674  5301282P 3M™ 530-12-82P Set di accoppiamento BSP Rectus 25 da 3/8¢

7100237055 PF-653 653

Kit tubi alimentazione ad aria per aerografo 3SM™

7000088331 C231 Tubo di alimentazione ausiliaria dell‘aria 3M™ C-231

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

Sistema ad aria compressa 3M™ Versaflo™, regolatore di raffreddamento dell‘aria,

Sistema ad aria compressa 3M™ Versaflo™, regolatore di riscaldamento dell‘aria,

3M™ 308-00-72P Tubo da 10 metri standard antistatico alte temperature senza

Tappi doccia 3M™ per respiratori elettroventilati 3M™ PF-600E+ e PF-600E-ASB, PF-
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Coperchio di regolazione del flusso d‘aria SM™ S-955

7000000157 S-955 3M™ Versaflo™ S-955 Regolatore del flusso d‘aria per bardatura riutilizzabile Confezione

Collari per copricapo respiratore elettroventilato 3M™

7100137832 M444 3M™ Versaflo™ M-444 Collare di protezione per schermi M-400 Pezzo

Sospensione per testa 3AM™ 9100 MP e M-300 M-350

7100063886 M150 3M™ Versaflo™ M-150 Bardatura temporale Pezzo
7100063895 M350 3M™ Versafio™ M-350 Bardatura temporale 1 Pezzo

Mantelle 3M™ Versaflo™ serie M

7100137850 M447 3M™ Versaflo™ M-447 Mantella resistente alla fiamma per elmetti M-400 Pezzo
7100137905 M448 3M™ Versaflo™ M-448 Mantella ad elevata resistenza per elmetti M-400 1 Pezzo

Testa e faccia della guarnizione 3M™ Airstream™

7100064141 M935 3M™ Versafio™ M-935 Bordo di tenuta facciale standard Pezzo
7100137904 M936 3M™ Versafio™ M-936 Bordo di tenuta al viso comfort 5 Pezzo
7100137903 M937 3M™ Versafio™ M-937 Bordo di tenuta facciale resistente alla fiamma 5 Pezzo
7000044244 20023180 Testa e faccia della guarnizione 3M™ Airstream™ 12 Pezzo

Kit dispositivo di silenziamento per respiratore elettroventilato 3SM™

7000104061 0230635P 3M™ Kit manicotto, 023-06-35P

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Valvola troppopieno SM™ C-340

7000088345 C340 Valvola di troppopieno 3M™ C-340 Coppia

Kit per amianto sistema respiratore ad aria compressa 3M™

7100266045 RAS-ASB-L 3M™ Kit per amianto del sistema respiratore elettroventilato RAS-ASB-L, 1/confezione Pezzo

Sistema ad aria compressa 3SM™ Versaflo™, regolatore dell‘aria

7100024108 S212 Sistema ad aria compressa 3M™ Versaflo™, regolatore dell‘aria, S-212 Pezzo

Bandoliera 3M™ Easy Clean per RAS-ASB

7100265050 RAS- 327 3M™ Bandoliera Easy Clean RAS-327 per RAS-ASB, 1/confezione Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Rilevamento e monitoraggio

Sistemi di monitoraggio gas

Rilevatori di vapori organici 3M™ 3500+

%
Il Rilevatore di vapori organici 3M™ 3500+ & un modo comodo e conveniente per eseguire il campionamento [
personale dell‘aria per molti vapori organici. E facile da usare: aggancialo al bavero, al colletto o alla tasca *
senza interferire con le tue attivita lavorative. Non richiede batterie, tubi o pompe e non c‘é bisogno di utilizza-
re il rilevatore per campionare l‘aria. !
e Design all‘avanguardia del rilevatore
e Semplice, economico e conveniente
o Elevata capacita di campionamento per un‘ampia gamma di vapori organici
7100249088 3500+ 3M™ Rilevatori di vapori organici, 3500+ 10 Pezzo
Rilevatori di vapori organici 3M™ 3501+ _
"
Il Rilevatore di vapore organico ad alta frequenza di campionamento 3M™ 3501+ & un modo comodo e conve- .
niente per eseguire il campionamento personale dell‘aria per bassi livelli di vapori organici e il campionamento
del limite di esposizione a breve termine (STEL). E facile da usare: aggancialo al bavero, al colletto o alla tasca
senza interferire con le tue attivita lavorative. Non richiede batterie, tubi o pompe e non c‘é bisogno di utilizza-
re il rilevatore per campionare l‘aria.
o Design all‘avanguardia del rilevatore
e Semplice, economico e conveniente
e Massima velocita di campionamento diffusivo disponibile per il monitoraggio di bassi livelli di contami-
nanti e campionamento STEL
7100249097 3501+ 3M™ Rilevatore di vapori organici ad alta capacita di campionamento, 3501+ 5 Pezzo
Rilevatore di ossido di etilene 3SM™ 3551+
a1

Il Badge di monitoraggio per ossido di etilene 3M™, 3551, & un dispositivo leggero che cattura il gas ossido
di etilene nell‘ambiente circostante. Il nostro badge é costituito da un involucro di plastica che contiene una
membrana assorbente permeabile, analizzabile in laboratorio per aiutarti a determinare la concentrazione di

a

ossido di etilene nell‘atmosfera.

e Cattura e analizza separatamente I‘ossido di etilene nell‘ambiente di lavoro
® Precisione di +/-25%, a un livello di confidenza del 95% per molti contaminanti comuni nei luoghi di

lavoro
e Leggero

7100249356 3551+ 3M™ Rilevatore di ossido di etilene, 3551+ 5 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Rilevatore di formaldeide SM™ 3721+

Il rilevatore di formaldeide 3M™ 3721+ & un modo comodo e conveniente per eseguire il campionamento

personale dell‘aria in relazione alla formaldeide e alcune altre aldeidi. E facile da usare: aggancialo al bavero,

al colletto o alla tasca senza interferire con le tue attivita lavorative. Non richiede batterie, tubi o pompe e non
& bisogno di utilizzare il rilevatore per campionare I‘aria.

R g

e Design all‘avanguardia del rilevatore
e Semplice, economico e conveniente
o Un metodo valido per il campionamento dell‘aria e I‘analisi della formaldeide e di alcune altre aldeidi

7100251921 3721+ 3M™ Rilevatore di formaldeide, 3721+ Pezzo
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40 milioni di lavoratori sono esposti a forti rumori e 13 milioni sono affetti

da problemi di udito nonostante le normative di settore*. Puoi sviluppare il
tuo programma con un approccio personalizzato e completo alle sfide della
salvaguardia dell’udito. Limplementazione di una soluzione che sia realmente
in grado di fare la differenza ha inizio con la comprensione dei rischi, della
normativa e dei fattori che influiscono sulla protezione dell’udito.

La protezione dell’udito & di primaria importanza

Livelli di rumore variabili: ogni ambiente & diverso da un altro e i lavoratori possono far fronte a un’ampia gamma di
livelli sonori nel corso della giornata e in varie aree all’interno di una stessa struttura.

Il fattore umano: ogni persona ha un canale uditivo diverso da quello di un’altra persona in termini di forma,
dimensione e anatomia, pertanto non esiste una soluzione di protezione dell’'udito universalmente valida. Per
ottenere una protezione ottimale, & essenziale utilizzare un dispositivo che risponda il piu possibile alle specifiche

caratteristiche dell’utente.

Comunicazione con i dipendenti: nei casi in cui i lavoratori debbano necessariamente comunicare o ascoltare
segnali acustici, & essenziale che il loro udito sia al contempo protetto da livelli di rumore pericolosi.

Quali tipi di suoni richiedono la protezione dell’udito?

A casa e al lavoro & importante comprendere quali suoni possono causare ipoacusia e richiedere dispositivi di

protezione dell’'udito:

Fucile a pompa calibro 12:
165 dB di picco

\

Motosega: 110

Motocicletta: 100

Tagliaerba: 90

KX

Aspirapolvere: 80

Conversazione: 65

Ronzio frigorifero: 40

Fruscio di foglie: 30

Ticchettio dell’orologio: 20

©-

* Fonte: Agenzia Europea per la Sicurezza e la Salute sul Lavoro.

Scala decibel db(A)

Decollo di un jet: 140

!
=lf

Rivettatrice pneumatica: 124

e
W

Trapano a percussione: 114

Concerto di musica rock: 105

4%

Trapano a mano/trattore: 97

Traffico cittadino: 78

‘\‘
\
\

Condizionatore d’aria: 60

I

——

Trasformatore elettrico: 45

Lesposizione ripetuta a suoni di forte
intensita, con un livello superiore a 85
dB(A), pud causare la perdita permanente
dell’udito e 'acufene. Altri effetti sulla
salute legati al rumore includono stress,
ansia, ipertensione, disturbi del sonno e
affaticamento.




Validazione

Come decidi quale protezione
acustica offrirai ai tuoi lavoratori?

Se stai semplicemente usando il valore SNR che si trova sulla
confezione della protezione acustica come guida, potresti
non fornire livelli di protezione accurati per ogni lavoratore. |
condotti uditivi hanno forme e dimensioni tra loro differenti

e per assicurarti che tutti i lavoratori

ricevano la protezione

di cui hanno bisogno, devi conoscere il loro Valore di
Attenuazione Individuale (PAR — Personal Attenuation

Rating).

La riduzione dell’'udito causata

dal rumore puo essere
prevenuta al 100%.

Perché 3M?

In qualita di leader nella protezione dell’'udi

to, 3M offre una

soluzione completa, con funzionalita di prova per doppio orecchio
e cuffie auricolari oltre a un’interfaccia intuitiva. Il sistema di
validazione 3M" E-A-Rfit" Dual-Ear & il modo semplice e veloce
per trovare il PAR dei tuoi dipendenti, perché sappiamo quanto
sia importante che il tuo programma di conservazione dell’'udito si

adatti perfettamente alle tue operazioni.
Scopri di piu visita: 3Mitalia.it/Earfit

0 Vestib

Chiedi ai dipendenti di
inserire il dispositivo di
protezione dell’'udito.

ta 9 Prova

Connettiti ai
microfoni e avvialil
suono di test degli
altoparlanti.

Qual é il tuo PAR?

Ogni lavoratore & diverso.
Ogni lavoro é diverso.
Ogni orecchio & diverso.

Trovare il PAR di ogni dipendente
ti aiutera ad avere la certezza che
I’'udito dei lavoratori sia protetto
e che i lavoratori siano conformi
alla legge. Ecco perché abbiamo
realizzato il sistema di validazione
3M" E-A-Rfit" Dual-Ear, il quale
consente una validazione rapida
e precisa dei dispositivi.

La prova di vestibilita
e fondamentale

Ottieni risultati affidabili. Il
sistema di validazione 3M"
E-A-Rfit" Dual-Ear a due
elementi misura I'efficacia
dell’inserto auricolare o della
cuffia auricolare dall’interno
dell’orecchio, fornendo risultati
quantitativi accurati. Puoi
testare contemporaneamente
entrambe le orecchie, puoi
concentrarti maggiormente sulla
formazione, inclusa I'importanza
dell’indossamento e della
protezione.

e Valutazione

Utilizza il PAR per
personalizzare le
protezioni auricolari
scelte.




Science.
Applied to Life.™
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Sapevate che il 40% dei lavoratori
sceglie o usa in modo errato i
dispositivi di protezione acustica?*

Cosa considerare quando si sceglie la protezione acustica?

Alcuni fattori chiave includono il livello di attenuazione e
protezione richiesto, considerando anche se & necessario
'ascolto ambientale e la comunicazione. La compatibilita con
altri DPI & importante in termini di comfort ed ergonomia, ma
forse ancora pill importante & che le combinazioni di cuffie e
supporti vengano testate e certificate secondo il Regolamento
DPI 2016/425 (UE).

* Rapporto diricerca del’lHSE RR720 “Real word use and performance of hearing protection”

(Utilizzo nel mondo reale e prestazioni della protezione acustica).

Y

3M crede nell’importanza della
compatibilita.

Possiamo aiutarti a comprendere i requisiti della norma
EN 352:2020 Parte 3 e come essa supporta la tua
selezione di combinazioni sicure e approvate di cuffie e
supporti come gli elmetti di sicurezza.

[=]x¥i[=] | Scarica
ek | |‘infografica
per saperne di piu




Guida alla scelta

Inserti

Cuffie

auricolari

auricolari
Con 3M™E-A-Rcaps™
r | archetto 24 dB SNR (U-T-C)
Riutilizzabili Push-to-Fit | |
Modellabile Bardatura Attacco per
'& temporale elmetto
HS‘_;:! 3M™ E-A-R™
& Inferiore Express™
3M™ E-A-R™ 28 dB SNR
UltraFit™
29 dB SNR
Superiore il pr
3M™ E-A-R™
Push-Ins™
‘ 31/35dB SNR No Si
Si 1
|

o |
3M™ E-A-R™ Classic™
31dB SNR 3M™ PELTOR™
Optime™
26/31/33 dB SNR
i
3M™ E-A-Rsoft™ Si ~ar
Yellow Neons™
34 dB SNR
No 3M™ PELTOR™
Si X Series
N No 26/30/32/36
’ o Si dB SNR
3M™ 1100
35 dB SNR @
3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™ 3M™ PELTOR™
Earmuff Earmuff X5 X Series Optime™
X1/X2/X3/X4 37 dB SNR 27/31/33/32/37 27/31/34 dB SNR
27/31/33/32 dB SNR dB SNR
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Inserti auricolari monouso

Inserti auricolari Push-to-Fit

Inserti auricolari riutilizzabili

Inserti auricolari con archetto

Cuffie auricolari

SNRvdB

<85dB

83-93 dB

87-98 dB

94-105dB

95-110dB

Con cordino

Senza cordino

Temperatura (freddo/caldo)

Umidita

Mancanza di strutture igieniche




Utilizzo e cura delle protezioni acustiche

Inserti auricolari modellabili

Modalita d’uso Cura e pulizia
Modellare e comprimere lentamente Tenere gli inserti auricolari puliti e privi di
gli inserti in schiuma fino a formare materiale che pub irritare il condotto uditivo.
un cilindretto sottile. Inserire a Rimuovi lo sporco e i detriti dai tappi per le
fondo l'inserto auricolare nel canale orecchie con un panno pulito tra un utilizzo e
uditivo quando & ancora compresso. I'altro. Gettare via gli inserti auricolari se la
Linserimento risultera piu facilese si fa loro rigidita cambia notevolmente oppure se
passare la mano sulla testa, si afferra non si espandono nuovamente alla loro

., I'orecchio e lo si tira verso I'alto e verso dimensione e forma originali.
I’esterno.

Inserti auricolari preformati riutilizzabili

LI 9 o o
Modalita d’uso Cura e pulizia
Raggiungere la parte posteriore della Gli inserti auricolari preformati possono durare
testa e tirare verso Iesterno I'orecchio diversi mesi a seconda del tipo e dell’ambiente

di lavoro, dell’igiene e della chimica del corpo.
Dovrebbero essere sostituiti se si restringono,
si induriscono, si strappano, si incrinano o si

mentre si inserisce I'inserto auricolare
fino a ottenere una tenuta perfetta.

Allinizio pud sembrare stretto, deformano in modo permanente. Lavali in acqua
soprattutto se non sono stati mai tiepida e sapone e risciacquali bene. Una volta
indossati degli inserti auricolari. asciutti, riponili in una custodia.

Inserti auricolari con archetto

o ) P
Modalita d’uso Cura e pulizia
Tenere le grandi estremita degli steli La maggior parte delle protezioni acustiche
e ruotarle per dirigere le punte nelle semi-auricolari pud essere pulita allo stesso
aperture del condotto uditivo. Spingere modo degli inserti auricolari preformati.
con decisione e inserisci gli steli nel Poiché la fascia mantiene le punte in
condotto uditivo fino a ottenere una posizione per fornire una tenuta acustica, non
perfetta tenuta. Tirare I'orecchio verso manometterla altrimenti la protezione offerta
I’esterno mentre si spingono gli steli dal dispositivo potrebbe essere ridotta.
sara utile per la maggior parte degli
utilizzatori.

o N .« .
Modalita d’uso Cura e pulizia
Le cuffie auricolari devono racchiudere | cuscinetti possono essere puliti con acqua
completamente le orecchie per una calda e sapone e risciacquati accuratamente.
tenuta corretta. Regolare la bardatura Non utilizzare solventi o alcol. | cuscinetti
temporale in modo che i cuscinetti normalmente devono essere sostituiti almeno
esercitino una pressione uniforme intorno  due volte all’anno o con maggiore frequenza,
alle orecchie per ottenere la massima e comunque ogni volta che diventano rigidi,
riduzione del rumore. Allontanare i capelli screpolati o quando non offrono piu una tenuta
dai cuscinetti. Non indossare cappelli, corretta. Non modificare in alcun modo le
non conservare matite dietro I'orecchio cuffie auricolari e soprattutto non allungare e
o qualsiasi cosa che possa pregiudicare non danneggiare la bardatura temporale poiché
la tenuta. cio ridurra la protezione.

Istruzioni d’uso




EAR.

Hearing Protection

3M™ E-A-R" One Touch™
Pro Dispenser per inserti
auricolari

Fornisci una comoda protezione dell’'udito ai dipendenti dove e quando
ne hanno bisogno. Il dispenser per inserti auricolari 3M™ One Touch™

Pro eroga un inserto auricolare alla volta con una semplice rotazione.
Niente piu costi e sprechi associati agli inserti confezionati singolarmente.
Realizzato in plastica ABS con una piastra posteriore in acciaio verniciato
a polvere, & progettato per ambienti difficili, interni ed esterni.

Distribuisce accuratamente un inserto auricolare alla volta
Distribuisce I'inserto auricolare direttamente nella mano

Piastra posteriore in acciaio verniciato a polvere e plastica ABS
e POM resistente per ambienti difficili

Libero o a parete, il dispenser pud essere posizionato all’interno
o all’esterno

| fori di montaggio sono progettati per adattarsi a una varieta di
dispenser di altri produttori

Il design innovativo protegge da sole, pioggia e vento durante
I’erogazione degli inserti auricolari all’esterno

E.
3M™ E-A-R™ Classic™ 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow 3M™ 1100 Inserti

Inserti auricolari Neons™ Inserti auricolari auricolari

Codice prodotto Descrizione prodotto Pezzi per
confezione

391-0000 3M™ E-A-R™ One Touch™ Dispenser per inserti auricolari 1EA
PD-01-001 3M™ E-A-R™ Classic™ Confezione di ricarica di inserti auricolari 500 PR
PD-01-002 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Confezione di ricarica di inserti auricolari 500 PR
1100-R 3M™ 1100 Confezione di ricarica di inserti auricolari 500 PR




Protezione udito

Inserti auricolari

Inserti auricolari SM™ E-A-R™ Express™

Gli inserti auricolari 3M™ E-A-R™ Express™ sono caratterizzati da un design Push-to-Fit per I‘inserimento p g\

nel condotto uditivo al fine di contribuire a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore. Dichiarazione . 'ﬁ_:
di prestazioni di inserimento sia con una mano che con due mani di 28 dB SNR, testato in conformita con EN —y }.A‘
352-2:2020.

e Dichiarazione di prestazioni di inserimento sia con una mano che con due mani di 28 dB SNR in confor-
mita con EN 352-2:2020

o Esclusivo design dello stelo per contribuire a offrire una tenuta efficace

o Gli inserti in schiuma brevettati SM™ E-A-R™ si comprimono facilmente per un inserimento fluido e
un‘espansione lenta per una vestibilita sicura

7000103732 EX-01001 3M™ E-A-R™ Express™ Inserti auricolari, con cordino, scatola da 100 paia, EX-01-001 400 Coppia
7000103733 EX-01-002 zglila E-A-R™ Express™ Inserti riutilizzabili EX-01-002, senza cordicella, scatola da 100 400 G
Inserti auricolari SM™ No-Touch™
Gli inserti auricolari in schiuma 3M™ No-Touch™ creano una sigillatura igienica che riduce il rumore: senza "
necessita di essere modellati prima dell‘inserimento, & sufficiente spingerli nel condotto uditivo. Proteggi il tuo -
udito fino a 34 dB con i nostri inserti auricolari certificati EN 352-2:2020. "._‘.\_

o Certificato CE EN 352-2:2020

e Riduzione del rumore di 34 dB

o || peduncolo terminale flessibile li rende facili e igienici da usare poiché non occorre toccare la parte in

schiuma che is inserisce nell‘orecchio

7000052849 PN-01004 Inserti auricolari 3M™ No-Touch™, con cordino, 100 per confezione, PN-01-004 100 Coppia

Inserti auricolari SM™ E-A-R™ Push-Ins™ /

Gli inserti auricolari BM™ E-A-R™ Push-Ins™ sono dotati di una punta in schiuma 3M E-A-Rform™ sagomata

e dimensionata per adattarsi comodamente alla maggior parte delle orecchie. | nostri inserti auricolari sono /
facilmente identificabili per il loro colore giallo e hanno uno stelo blu flessibile per un inserimento agevole
nell‘orecchio con una o due mani. Linserimento mediante pressione rende montaggio e rimozione facili e
igienici.

¢ Single number rating (SNR) di 35 dB (inserimento a due mani) e di 31dB (inserimento a una mano)

e Punta esclusiva E-A-Rform™, sagomata e dimensionata per adattarsi comodamente alla maggior parte
delle orecchie

e Lo stelo flessibile li rende facili e igienici da usare poiché non occorre toccare la punta in schiuma

7000052713 EX-01-020 3M™ E-A-R™ Inserti monouso Push-Ins™ EX-01-020, con cordicella, scatola da 400 paia 400 Coppia

7000052714 EX-01-021 3M™ E-A-R™ Inserti monouso Push-Ins™ EX-01-021, senza cordicella, scatola da 400 paia 400 Coppia

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione udito

Inserti auricolari 3M™ E-A-Rsoft™ 21

Gli inserti auricolari 3M™ E-A-Rsoft™ 21 sono monouso e sono progettati per I‘inserimento nel condotto uditi-
vo al fine di contribuire a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore e suoni forti.

e Schiuma poliuretanica morbida a lenta riespansione per il comfort quotidiano
e La forma rotonda aiuta a garantire una vestibilita sicura
o Non & necessario modellarli

7000052712 ES-01-009 3M™ E-A-Rsoft™ 21 Inserti monouso ES-01-009, senza cordicella, scatola da 1000 paia

Inserti auricolari SM™ E-A-R™ Classic™

Gli inserti auricolari piccoli 3M™ E-A-R™ Classic™ sono monouso e sono progettati per I‘inserimento nel
condotto uditivo al fine di contribuire a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore e suoni forti fino a 31
dB SNR. Questi prodotti sono disponibili in versione con e senza cordino.

e Riduce i livelli di rumore fino a 31 dB (sia con cordino che senza), testato secondo EN 352-2:2020

e La morbida schiuma polimerica ad assorbimento di energia offre una pressione ottimale all‘interno de-
Il‘orecchio, il che rende il prodotto uno degli inserti auricolari piut comodi di 3M

o Resistente all‘umidita, con una minore propensione a gonfiarsi a causa dell‘assorbimento dell‘umidita

7000103777 FP-01-008P 3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti auricolari, senza cordino, scatola da 2 paia, FP-01-008P
7000052844 CC-01-000 3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso CC-01-000, con cordicella, scatola da 100 paia
7000103736 FP-01-000 3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso FP-01-000, senza cordicella, scatola da 5 paia

3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso PB-01-000, senza cordicella, in polybag con

HIera AR bustina in polipropilene, confezione da 200 paia

7000038203 PDO01-001 3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso PD-01-001, boccione da ricarica, 500 paia

3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso PD-01-009, cartone da ricarica per boccione,

7000103748 PD-01-009 N

3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso PP-01-002, senza cordicella, astuccio in carta,

7000038198 PP01-002 scatola da 250 paia

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione udito

Inserti auricolari SM™ E-A-R™ Classic™ piccoli

Il diametro dell‘inserto piccolo 3M™ E-A-R™ Classic™ & inferiore del 7% rispetto all‘inserto Classic (stessa
lunghezza), per offrire comfort e protezione ottimali alle orecchie di dimensioni piu piccole.

o Gli inserti auricolari 3M™ E-A-R™ Classic™ hanno fissato lo standard per la protezione dell‘udito, poiché

sono i primi al mondo a essere realizzati in schiuma
e L a schiuma a lenta riespansione e bassa pressione si adatta alla forma del canale auricolare, per maggiori

comodita e vestibilita
o || materiale resistente all‘'umidita aiuta a mantenere un buon tempo di espansione anche in ambienti

umidi

3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti monouso AM-01-001, senza cordicella, misura small, 2000

7000089396 AM-01-000 scatola da 250 paia

Inserti auricolari 3SM™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™

Gli inserti auricolari BM™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ sono progettati per essere inseriti nel condotto uditivo
al fine di contribuire a ridurre |‘esposizione a livelli pericolosi di rumore e fino a 34 dB, testati secondo EN 352-
2:2020. Disponibili sia con cordino che senza.

e Riduce i livelli di rumore fino a 34 dB, testato secondo EN 352-2:2020

o Gli inserti auricolari dal colore vivace giallo neon risultano di facile identificazione nei controlli di confor-
mita

e L a morbida schiuma consente di creare una pressione minima all‘interno del condotto uditivo

7100111802 ES-01-001 3M E—A—I?soft Yellow Neons™ Inserti monouso ES-01-001, senza cordicella, scatola 1000
da 250 paia

7000052845 ES-01-005 3M E—A—Rsoft Yellow Neons™ Inserti monouso ES-01-005, con cordicella, scatola da 200
200 paia

7000038202 PD-01-002 3M E—A—Rsoft Yellow Neons™ Inserti monouso PD-01-002, boccione da ricarica, 500
500 paia
3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Inserti monouso PD-01-010, cartone da ricarica per 2000

o e boccione, confezione da 500 paia

Inserti auricolari SM™E-A-Rsoft™ FX

Gli inserti auricolari SM™ E-A-Rsoft™ FX™ hanno una comoda forma a campana e sono dotati di schiuma PU
super morbida espandibile. Offrono il massimo livello di riduzione del rumore nella linea di inserto auricolare
3M, fino a 37 dB, testati secondo EN 352-2:2002.

e Riduce i livelli di rumore fino a 37 dB, testato secondo EN 352-2:2020
e | a particolare forma conica si adatta ad una ampia gamma di forme diverse di condotti auricolari
e Con schiuma in poliuretano super morbida a lenta riespansione per una tenuta affidabile

7000052711 ES-01-021 3M™ E-A-Rsoft™ FX inserti auricolari, con cordino, scatola da 2000 paia, ES-01-021 200
7000052710 ES-01-020 3M™ E-A-Rsoft™ FX inserti auricolari, senza cordino, scatola da 2000 paia, ES-01-020 200

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione udito

Inserti auricolari rilevabili al metal detector SM™ E-A-Rsoft™

Gli inserti auricolari rilevabili al metal detector 3M™ E-A-Rsoft™ sono ideali per alti livelli di esposizione al
rumore, particolarmente efficaci contro il rumore a bassa frequenza.

e Sfera in acciaio inossidabile impiantata nell‘inserto auricolare con cordino metallico rilevabile dai sistemi
di rilevamento dei metalli, nel settore industriale del Food & Beverage

e Schiuma poliuretanica a lenta riespansione, rispettosa dell‘ambiente

o La forma affusolata si adatta rapidamente alla maggior parte dei condotti uditivi

7000052715 ES-01-011A 3M™ E-A-Rsoft™ Inserti monouso metal detectable, 36 dB, con cordicella, ES-01-011A

Inserti auricolari SM™ serie 1100

Gli inserti auricolari BM™ 1100 sono in schiuma monouso e sono studiati per I‘inserimento nel condotto uditivo
al fine di contribuire a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore e fino a 35 dB, testati secondo la nor-
ma EN 352-2:2020.

e Riduce i livelli di rumore fino a 35 dB, testato secondo EN 352-2:2020

o La particolare forma conica si adatta ad una ampia gamma di forme diverse di condotti auricolari

e La morbida schiuma ipoallergenica si ammorbidisce con la temperatura corporea una volta inserita con
una comodita d‘uso prolungata

7000103796 1100P 3M™ Inserti auricolari, senza cordino, 1100P

7100100637 1100 3M™ Inserti monouso 1100, senza cordicella

7000103721 1100B 3M™ Inserti monouso 100D, senza cordicella, boccione da ricarica
7100100263 1100R 3M™ Inserti monouso 1100R, senza cordicella, boccione da ricarica
7100100638 110 3M™ Inserti monouso 1110, con cordicella

Inserti auricolari riutilizzabili 3SM™ E-A-R™

Gli inserti auricolari 3M™ E-A-R™ UltraFit™ e 3M™ E-A-R™ Tracers™ sono riutilizzabili e sono progettati per
essere inseriti nel condotto uditivo al fine di contribuire a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore.

e Riduce i livelli di rumore fino a 29 dB SNR secondo EN 352-2:2020

o || design brevettato a tre flange in materiale preformato li rende adatti alla maggior parte dei condotti
uditivi

e Stelo compatto e lungo per effettuare le operazioni di inserimento e rimozione in modo semplice

7000038200 TR-01-000 3M™ E-A-R™ Tracers™ Inserti riutilizzabili TR-01-000, con cordicella, scatola da 50 paia
7000038199 UF01000X 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ Inserti riutilizzabili UF-01-000, con cordicella, scatola da 50 paia

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione udito

Inserti auricolari 3M™ E-A-Rsoft™ FX™

Gli inserti auricolari 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ X sono le nostre protezioni acustiche con cordino, dotate di inno-
vativo peduncolo terminale con pistol grip, progettato per facilitarne inserimento e rimozione del dispositivo.
Si adattano comodamente alla maggior parte delle orecchie e riducono i livelli di rumore di 33 dB, certificato

EN 352:2:2020.

e Riduce i livelli di rumore fino a 33 dB, testato secondo EN 352-2:2020
e Presenta un innovativo peduncolo con pistol grip, per inserimento e rimozione ottimizzati, quindi migliore

tenuta e protezione
e Estremita polimerica flessibile a tripla flangia per vestibilita comoda nella maggior parte dei condotti

uditivi di dimensioni

7000103757 UF-01-014 3M™ E-A-R™ Ultrafit™ X Inserti auricolari, con cordino, scatola da 220 paia, UF-01-014

Inserti auricolari SM™ serie 1200

Gli inserti auricolari 3M™ Serie 1200 sono riutilizzabili e sono progettati per essere inseriti nel condotto uditivo
al fine di contribuire a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore e suoni fino a 25 dB.

e Riducono i livelli di rumore di un valore fino a 25 dB
e Design a tripla flangia per una vestibilita ottimale, adatta per la maggior parte delle dimensioni del

condotto uditivo
o Realizzati in materiale morbido e resistente per un comfort ottimale

7100288287 3M1271 3M 1?71 Inserti aurlcolarl.r|ut|I|zzab|I|, con cordicella, confezione richiudibile in carta
da 1paio, scatola da 50 paia

Inserti auricolari 3M™ Tri-Flange™
Gli inserti auricolari 3M™ Tri-Flange™ sono i nostri protettori auricolari innovativi e comodi, dotati di flange
morbide e flessibili che si adattano alla forma delle orecchie. Disponibili con cordino in tessuto o vinile, comodi

per un uso intermittente.

e Riduce i livelli di rumore fino a 29 dB SNR secondo EN 352-2:2020
e Dispongono di tre flange morbide e flessibili che si adattano alla forma dell‘orecchio, fornendo un‘effi-

cace barriera acustica
e Non occorre maneggiare la punta dell‘inserto, & sufficiente introdurlo in modo semplice e igienico finché

non si adatta all‘orecchio

7000052851 PN-01-006 g:\{loc'l)'g-Flange Inserti auricolari, 29 dB, cordino in tessuto, scatola da 400 paia, PN-
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Protezione udito

Inserti auricolari con archetto SM™ 1310

Gli inserti auricolari con archetto 3M™ E-A-R™ 1310 sono progettati con una bardatura temporale brevettata
con capacita di flessione che si adatta ai movimenti della mascella e della testa, fornendo in tal modo una
vestibilita comoda e sicura e una bassa pressione costante nell‘orecchio. Il nostro robusto cinturino in plastica
acetalica blu & realizzato per adattarsi sulla nuca o sotto il mento, rendendolo ideale per gli utilizzatori esposti

a rumori intermittenti.

e Riducono i livelli di rumore di un valore fino a 26 dB
o La flessibilita dell‘archetto aiuta a mantenere una comoda e costante pressione, indipendentemente dalle

dimensioni della testa.
e Innovativo archetto flessibile, per una migliore vestibilita e un comfort superiore

7100089592 1310 3M™ Inserti auricolari con archetto, 1310

Inserti auricolari con archetto SM™ E-A-R™ Caboflex™

Gli inserti auricolari 3M™ E-A-R™ Caboflex sono ideali da indossare durante gli spostamenti all‘interno e
all‘esterno di aree rumorose e, quando non in uso, possono essere tenuti attorno al collo. Ogni inserto aurico-
lare a forma conica ruota per allinearsi al condotto uditivo, fornendo una tenuta resistente ai movimenti contro

il rumore.

e Riducono i livelli di rumore fino a 21 dB, se utilizzati insieme alla bardatura temporale
o Gli inserti auricolari con archetto a forma conica ruotano per allinearsi con il condotto uditivo, fornendo

in tal modo una tenuta resistente ai movimenti contro il rumore
o Gli inserti auricolari sono lavabili e riutilizzabili per una migliore igiene e per ridurre gli sprechi

7000089406 CF-01-000 3M™ E-A-R™ Caboflex™ Inserti riutilizzabili con archetto CF-01-000, scatola da 40

Inserti auricolari con archetto 3M™ E-A-Rcaps™

| protettori auricolari 3M™ E-A-Rcaps™ con archetto sono dotati di auricolari semi-auricolari progettati per
sigillare la parte di ingresso del condotto uditivo per aiutare a ridurre I‘esposizione a livelli pericolosi di rumore
fino a 23 dB.

e Riducono i livelli di rumore di un valore fino a 23 dB

e Uno dei protettori auricolari con archetto piu leggeri sul mercato
e L'archetto flessibile e resistente che puo essere lavato e riutilizzato piu volte

7000103729 EC-01-000 3M™ E-A-Rcaps™ Inserti auricolari con archetto EC-01-000, 23 dB, scatola da 10 unita
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Protezione udito

Tamponi di ricambio 3M™ E-A-R™

Tamponi di ricambio per una migliore igiene ed economia, si adattano agli inserti auricolari 3M™ E-A-
RCaps™,3M™ E-A-R™ Caboflex™ e inserti auricolari con fascia 1310. -
w

e Tamponi di ricambio auricolari in schiuma per gli inserti auricolari 3M™ E-A-RCaps™, 3M™ E-A-R™ -
Ca-boflex™ e inserti auricolari con fascia 1310

o Gli steli degli inserti auricolari con archetto sono semplici da applicare e sostituire

o Gli steli di ricambio costituiscono un modo semplice per migliorare I‘igiene e il comfort della protezione
acustica con fascia lavabile

7000103730 ES-01-300 3M™ E-A-Rcaps™ Tamponi di ricambio ES-01-300, 23 dB, scatola da 2000 paia 500 Coppia
7000089404  ES-01-301 3M™ E-A-Rcaps™ Tamponi di ricambio ES-01-301, scatola da 50 paia 50 Coppia
7000089407 CS-01-000 3M™ E-A-R™ Caboflex™ Tamponi di ricambio CS-01-000, 21dB, scatola da 50 paia 50 Coppia
7100100262 1311 3M™ E-A-R™ Tamponi di ricambio, 1311 100 Coppia

Contenitori di conservazione per inserti auricolari SM™

Il contenitore di conservazione per inserti auricolari BM™ & una scatola riutilizzabile e resistente in polipropile-
ne che pud ospitare in sicurezza i tuoi inserti auricolari SM™.

e Contenitore di conservazione solido e riutilizzabile per riporre in sicurezza gli inserti auricolari SM™
o || contenitore include una clip da cintura per una pratica conservazione e un facile accesso
o || colore trasparente permette una rapida conferma visiva della presenza del prodotto nel contenitore

7100317692 Contenitori di conservazione per inserti auricolari 3M™ 50 Pezzo

Dispenser inserti auricolari

Dispenser per inserti auricolari SM™ E-A-R™ One Touch™ Pro

Il dispenser di inserti auricolari 3M™ E-A-R™ One Touch™ Pro offre un accesso comodo ai lavoratori in
movimento. Basta girare ed eroga in modo accurato e regolare un inserto auricolare alla volta. |l dispenser riu-
tilizzabile indipendente o appeso al muro pud essere ricaricato con ricariche One Touch™ dei nostri pit diffusi

inserti auricolari 3SM™ E-A-R™.

e Distribuisce accuratamente un inserto auricolare alla volta
o Distribuisce I‘inserto auricolare direttamente nella mano
o Materia plastica ABS durevole per ambienti difficili

7100064963 391-0000 3M™ One Touch™ Pro 391-0000, base per boccione 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Cuffie auricolari

Cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ X1

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ X1 sono i nostri protettori auricolari leggeri, con cuscinetti auricolari
comodi e morbidi. Disponibile nei modelli con bardatura temporale, bardatura nucale e attacco per elmetto. I
modello a bardatura temporale presenta una fascia doppia isolata elettricamente che diminuisce I‘accumulo di
calore sulla parte superiore della testa. A seconda delle preferenze di chi lo indossa o delle esigenze dell‘ap-
plicazione, le versioni collegate all‘elmetto sono disponibili con isolamento elettrico dielettrico o con robuste
braccia in metallo.

e Riduzione dei livelli di rumore da 26-27 dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020

e L'ampia bardatura temporale piatta & elettricamente isolata, il che rende le cuffie auricolari elettricamen-
te resistenti o ,dielettriche®

e La codifica a colori facilita I'identificazione del livello di protezione indossato

7000103988 X1P3 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, verde, attacco per elmetto, X1P3 10 Pezzo
7100095526 X1P5E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, verde, attacco per elmetto, XIPSE 10 Pezzo
7000103987 X1A 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, verde, bardatura temporale, X1A 10 Pezzo

Cuffie auricolari SM™ PELTOR™ X2

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ X2 sono i nostri protettori auricolari innovativi dal design della coppa
moderno e dalle linee sottili. Disponibili nei modelli con bardatura temporale, bardatura nucale e attacco per
elmetto. Il modello a bardatura temporale presenta una fascia doppia isolata elettricamente che diminuisce
I‘accumulo di calore sulla parte superiore della testa. A seconda delle preferenze di chi lo indossa o delle
esigenze dell‘applicazione, le versioni collegate all‘elmetto sono disponibili con isolamento elettrico dielettrico
o con robuste braccia in metallo.

e Riduzione dei livelli di rumore da 30-31dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020

e L'ampia bardatura temporale piatta & elettricamente isolata, il che rende le cuffie auricolari elettricamen-
te resistenti o ,dielettriche®

e La codifica a colori facilita I‘identificazione del livello di protezione indossato

7000103990 X2P3E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, giallo, attacco per elmetto, X2P3 10 Pezzo
7100095525 X2P5E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, giallo, attacco per elmetto, X2P5E 10 Pezzo
7000103989 X2A 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, giallo, bardatura temporale, X2A 10 Pezzo
7100326939 X2P3E-OR Cuffie auricolari con attacco per elmetto 3M™ PELTOR™, arancione, X2P3E 10 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione udito

Cuffie auricolari 3SM™ PELTOR™ X4

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ X4 sono le nostre protezioni acustiche leggere e sottili con innovativi
inserti in schiuma e distanziatori per padiglioni auricolari che aumentano |‘attenuazione e proteggono dalle
basse frequenze. Disponibili nei modelli con bardatura temporale, bardatura nucale e attacco per elmetto. |l
modello a bardatura temporale presenta una fascia doppia isolata elettricamente che diminuisce I‘accumulo di
calore sulla parte superiore della testa. A seconda delle preferenze di chi lo indossa o delle esigenze dell‘ap-

plicazione, le versioni collegate all‘elmetto sono disponibili con isolamento elettrico dielettrico o con robuste
braccia in metallo.

e Riduzione dei livelli di rumore da 32-33 dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020

e Disponibile come elettricamente isolato e resistente o ,dielettrico” nei modelli con fascia A e P5 con
attacco all‘elmetto

e La codifica a colori facilita Iidentificazione del livello di protezione indossato

7100095551 X4P5E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, Hi-Viz, attacco per elmetto, X4P5
7000103994 X4P3E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, Hi-Viz, attacco per elmetto, X4P3
7000103993 X4A 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, Hi-Viz, bardatura temporale, X4A
7100097605 X4A-OR 3M™ PELTOR™ Cuffie protettive, arancione, fascia per capelli, X4A-OR
7100326938 X4P3E-OR Cuffie auricolari con attacco per elmetto 3M™ PELTOR™, arancione, X4P3E

Cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ X5

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ X5 sono i nostri innovativi protettori auricolari dalle prestazioni ecceziona-
li, senza dover ricorrere a una doppia protezione. Offrendo le medesime caratteristiche premium che ti aspetti
dalla serie 3M Peltor X, riducono anche il rumore fino a 37 dB.

e Riduzione dei livelli di rumore da 36-37 dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020
e Disponibile come elettricamente isolato e resistente o ,,dielettrico“ nei modelli con fascia A e P5 con
attacco all‘elmetto

e L a codifica a colori facilita I‘identificazione del livello di protezione indossato

7000103996 X5P3E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, nero, attacco per elmetto, X5P3
7100095550 X5P5E 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, nero, attacco per elmetto, X6P5E
7000103995 X5A 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, nero, bardatura temporale, X5A
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Protezione udito

Cuffie auricolari 3SM™ PELTOR™ Optime™ |

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ Optime™ | sono i nostri protettori auricolari innovativi e leggeri che
riducono i livelli di rumore di un valore fino a 27 dB, testate secondo EN 352:2020. Sono caratterizzate da un
design dal profilo basso, che consente di abbinarle facilmente ad altri dispositivi di protezione, e sono dotate
di comodi cuscinetti ampi e morbidi che riducono la pressione attorno alle orecchie.

e Riduzione dei livelli di rumore da 26-27 dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020
o || design dal profilo basso permette di abbinarle facilmente con altri dispositivi di protezione
e Compatibili con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear

3M™ PELTOR™ Optime™ | Cuffie auricolari, giallo, con attacco per elmetto, H510P3E-

7000039617 H510P3E 405-GU

3M™ PELTOR™ Optime™ | Cuffie auricolari, giallo, con bardatura nucale, H510B-403-

7000039618 H510B GU

3M™ PELTOR™ Optime™ | Cuffie auricolari, giallo, con bardatura temporale, H510A-

7000039616 H510A 401-GU

7000038205 H510F 3M™ PELTOR™ Optime™ | Cuffie auricolari, giallo, pieghevoli, H510F-404-GU

Cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ Optime™ I

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ Optime™ Il sono i nostri innovativi protettori auricolari per ambienti
rumorosi e difficili come gli aeroporti e i cantieri edili che riducono i livelli di rumore di un valore fino a 31 dB.
Queste cuffie auricolari sono dotate di morbidi cuscinetti in schiuma, canali di ventilazione negli anelli di tenu-
ta e coppe spaziose, che offrono un piacevole comfort anche dopo lunghi periodi di utilizzo, riducono I‘usura e
aumentano il livello di conformita.

e Riduzione dei livelli di rumore da 30-31dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020
e Compatibili con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear
e L'ampio spazio all‘interno delle coppe consente di ridurre la formazione di umidita e I‘accumulo di calore

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, giallo, Hi-Viz, con attacco per elmetto,

7000038210  H520P3EHV H520P3E-167-CB

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, giallo, Hi-Viz, con bardatura temporale,

7000038207  H520AHV H520A.472-GB

7000039620 H5208 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, verde, con bardatura nucale, H520B-408-

GQ

7000039619 H520A 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, verde, con bardatura temporale, H520A-
407-GQ

7000038208 H520F 3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, verde, pieghevole, H520F-409-GQ

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, verdi, con attacco per elmetto, H520P3E-
410-GQ

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, verdi, con attacco per elmetto, H520P3E-
410-GQ-01

7000039621 H520P3E

7000107763 H520P3E-410-GQ-01
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Protezione udito

Cuffie auricolari 3SM™ PELTOR™ Optime™ IlI i‘r\

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ Optime™ Il rappresentano i nostri protettori auricolari ad alte prestazi- i
oni per l‘utilizzo in ambienti estremamente rumorosi, consentendo la riduzione dei livelli di rumore fino a 34 |
dB. Sono dotate di un doppio involucro che riduce la risonanza e di comodi cuscinetti ampi e morbidi che

riducono la pressione attorno alle orecchie. Disponibili nei modelli con bardatura temporale, bardatura nucale,

attacco per elmetto e verde ad alta visibilita.

e Riduzione dei livelli di rumore da 33-34 dB, a seconda del modello, testato secondo EN 352:2020
e L a tecnologia con doppio involucro riduce al minimo I‘effetto risonanza
e ‘ampio spazio all‘interno delle coppe consente di ridurre la formazione di umidita e I'accumulo di calore

3M™ PELTOR™ Optime™ Il Cuffie auricolari, Hi-Viz, con attacco per elmetto,

7000038212 H540P3EV H540P3E-475-GB 10 Pezzo
7000038211 H540AHV igthLTORW Optime™ Il Cuffie auricolari, Hi-Viz, con bardatura temporale, H540A- 10 Pezzo
7000107979 H540A-441-GN S;Tg:_tzz&_)g'r\; 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye lll, verde militare, bardatura temporale, 20 Pezzo
7000039624 H540P3E S;Tgpa;élfzga_nssM PELTOR™ Optime™ lll, nero/rosso, attacco per elmetto, 20 Pezzo
7000039623 H5408 gcﬁ'ie auricolari 3M™ PELTOR™ Optime™ lll, nero/rosso, bardatura nucale, H540B-412- 10 Pezzo
7000039622 H540A Cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ Optime™ lll, nero/rosso, bardatura temporale, H540A- 20 Pezzo

411-SV

Cuffie auricolari 3SM™ PELTOR™ Bull‘s Eye |

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | sono protezioni auricolari per ambienti e situazioni con livelli
di rumore elevati, progettati per gli ambienti di caccia e tiro sportivo. Sono smussate per evitare qualsiasi inter-
ferenza con il calcio dei fucili e consentono di tirare in modo ottimale. Disponibili nei modelli nero e verde.

e Riduce i livelli di rumore fino a 28 dB, testato secondo EN 352-2020

e Progettate per |‘utilizzo durante le attivita di caccia e tiro sportivo

e La struttura imbottita con anima in metallo della bardatura temporale assicura una tenuta uniforme
durante il giorno per una protezione affidabile

7000039681 H515FB-516-SV 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Cuffie auricolari, nero, pieghevoli, H515FB-516-SV 1 Pezzo
7000107973 H515MIL 3M™ PELTOR™ Bull‘s Eye | Cuffie auricolari, verde, pieghevoli, H515FB-508-GN 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Cuffia auricolare PELTOR™ 3M™ serie H31

Le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ H31 offrono una protezione acustica dal design sottile, ideale per uso
forestale, presso segherie e per uso industriale.

o Single Number Rating (SNR) 30 dB (bardatura temporale) o 28 dB (modello con elmetto)
e Protezione acustica dal design sottile, ideale per applicazioni di uso forestale, presso segherie e per uso

industriale
e La coppa delle cuffie auricolari, dotata di rientranza nella parte superiore, garantisce una tenuta migliore

con i caschi di sicurezza.

Pezzo

7000107754 H31P3E 300 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari, arancione, attacco per elmetto, H31P3E 300 20

Cuffia auricolare per saldatura 3M™ PELTOR™ H505B

Le cuffie per saldatura 3M™ PELTOR™ H505B sono costituite da bardatura nucale a basso profilo e sono pro-
gettate per essere utilizzate con elmetti per saldatura come il nostro Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™
serie 9100. La protezione di 24 dB fornisce I‘attenuazione moderata necessaria nella maggior parte delle

applicazioni di saldatura.

e Dispositivo certificato CE e testato secondo la norma EN 352, riduce il rumore fino a 24 dB

o Design della coppa moderno, elegante e sottile
o Coppa semi-morbida che riduce al minimo la trasmissione dei suoni striduli

7000103787 H505B 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari per saldatura, nero, bardatura nucale, H505B 10 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Kit igienici

Kit di igiene per cuffie auricolari 3M™ PELTOR™

| kit igienici BM™ PELTOR™ per le cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ aiutano a mantenere il giusto grado di
protezione, comfort e igiene.

o || kit contiene anelli di tenuta e inserti in gommapiuma fonoassorbente di ricambio, semplici da sostituire
e Prolunga la vita utile delle cuffie auricolari
e Garantisce igiene e funzionamento ottimali

7000104045 HYX1 3M™ PELTOR™ Kit igienico, HYX1
7000104046 HYX2 3M™ PELTOR™ Kit igienico, HYX2
7000104048 HYX4 3M™ PELTOR™ Kit igienico, HYX4
7000104049 HYX5 3M™ PELTOR™ Kit igienico, HYX5

Kit igienici SM™ PELTOR™

Il kit igienico 3M™ PELTOR™ per cuffie auricolari & la nostra soluzione rapida e semplice per la manutenzione
delle cuffie auricolari 3M™ PELTOR™ mediante cuscinetti e guarnizioni di ricambio.

o || kit contiene anelli di tenuta e inserti in gommapiuma fonoassorbente di ricambio, semplici da sostituire
e Prolunga la vita utile delle cuffie auricolari
e Garantisce igiene e funzionamento ottimali

7000108016 HY54 3M™ PELTOR™ Kit igienico per cuffie auricolari Optime™ lll, HY54

Protezione igienica monouso 3M™ PELTOR™ Clean HY100A

Le fibre per la pulizia 3M™ PELTOR™ sono le nostre coperture monouso per cuscinetti auricolari che consen-
tono di fornire una superficie di contatto pulita per un maggiore comfort.

e Coperture monouso per cuscinetti auricolari per garantirne la pulizia e Iigiene
e Fibra per I‘assorbimento del sudore, monouso
©100 paia per confezione

Protezione igienica monouso 3M™ PELTOR™ Clean, 100 paia su un rotolo in un

7100064410 HY100A dispenser, HY100A

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione udito

Test di idoneita per la protezione dell’'udito

Sistema di validazione 3SM™ E-A-Rfit™ Dual-Ear

Il Fit Test & fondamentale per usura efficace e conservazione dell‘udito. Il sistema di validazione 3M™ E-A-
Rfit™ Dual-Ear quantifica accuratamente |‘attenuazione individuale di ciascun utilizzatore dall‘interno di
entrambe le orecchie quando indossano cuffie o inserti auricolari. Il nostro sistema impiega solo pochi secondi
per misurare su 7 frequenze standard e fornisce una semplice valutazione positiva o negativa per il valore di
attenuazione individuale (PAR) di ciascun dipendente per facilitare la formazione sull‘importanza dell‘adatta-
mento.

o Offre Fit Test rapidi, chiari e accurati della protezione acustica, tramite dati scientifici quantificati

o |l valore di attenuazione individuale (PAR) & il primo passo di Fit Test e programma di conservazione
dell‘udito

e Misura i livelli sonori all‘interno e all‘esterno dell‘inserto auricolare in soli 5 secondi

7100062125 393-1100 Sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear 393-1100

Inserti di prova con sonda 3M™ EAR™ Express™

Inserti auricolari di prova con sonda 3M™ E-A-R™ Classic™ per Fit Test utilizzando il sistema di validazione
3M™ E-A-Rfit™. Non possono essere utilizzati per la protezione acustica.

e Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘'uso durante Fit Test con il sistema di
validazione 3M™ E-A-Rfit™.

® 50 paia per confezione

o | prodotti BM™ Sicurezza sul Lavoro sono solo per uso professionale

7000052879 393-2008 3M™ E-A-R™ Express™ Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393-2008-50

Inserti di prova con sonda 3M™ EAR™ Push-Ins™

Gli inserti di prova con sonda 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ sono destinati all‘'uso con il sistema di validazione 3M™
E-A-Rfit™ Dual-Ear. | nostri inserti auricolari sono dotati di sonda per il Fit Test.

o Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘uso durante Fit Test con il sistema di
validazione 3M™ E-A-Rfit™.

o Da utilizzare con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ per misurare |‘efficacia dei dispositivi di prote-
zione dell‘udito

e Da non utilizzare come protezione acustica

3M™ E-A-RCaps™ Inserti di prova con sonda modello 200, scatola da 50 paia, 393-

7100113020 393-2020-50 2002-50

7000052881 393200250 3M™ E-A-R™ Push-Ins™ Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393-2002 50

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione udito

Inserti auricolari di prova con sonda 3M™ EAR™ Classic™

Gli inserti di prova con sonda 3M™ E-A-R™ Classic™ sono una versione modificata degli inserti auricolari in

schiuma monouso 3M Classic che conosci e utilizzi, progettati appositamente per essere utilizzati con il siste- -
ma di validazione 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear. = e
e Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘'uso durante Fit Test con il sistema di
validazione 3M™ E-A-Rfit™.
o Da utilizzare con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ per misurare |‘efficacia dei dispositivi di prote-
zione dell‘udito
e Da non utilizzare come protezione acustica
7000052884  393-2007-50 :g/l E-A-R™ Classic™ Inserti di prova con sonda piccoli, scatola da 50 paia, 393-2007- 50
7000052882  393-2003-50 3M™ E-A-R™ Classic™ Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393-2003-50 1
Inserti di prova con sonda 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™
Inserti auricolari BM™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ con sonda per Fit Test con il sistema di validazione 3M™
E-A-Rfit™. Non possono essere utilizzati per la protezione acustica.
e Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘'uso durante Fit Test con il sistema di -
validazione 3M™ E-A-Rfit™.
® 50 paia per confezione
o | prodotti 3M™ Sicurezza sul Lavoro sono solo per uso professionale
7100069736 393-2000-50 3M™ E-A-Rsoft™ Yellow Neons™ Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393- 50
2000-50
Inserti auricolari di prova con sonda 3M™ serie 1100
Inserti auricolari 3M™ 1100 dotati di sonda per Fit Test 3M™ da usare con il sistema di validazione 3M™ E-A- =
Rfit™. Non possono essere utilizzati per la protezione acustica. ;
o Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘uso durante Fit Test con il sistema di v
validazione 3BM™ E-A-Rfit™.
© 50 paia per confezione
o | prodotti 3M™ Sicurezza sul Lavoro sono solo per uso professionale
5

7000002409 393-2010-50 3M™ Inserti di prova con sonda serie 1100, scatola da 50 paia, 393-2010-50

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

Coppia

Coppia

Coppia

Confezione



" Protezione udito

Inserti di prova con sonda 3M™ Serie 1200

Gli inserti di prova con sonda 3M™ série 1200 sono una versione modificata degli inserti auricolari 3M che
conosci e utilizzi, progettati appositamente per essere utilizzati con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™

Dual-Ear.

o Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘'uso durante Fit Test con il sistema di
validazione 3M™ E-A-Rfit™.
e Da utilizzare con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ per misurare |‘efficacia dei dispositivi di prote-

zione dell‘udito
o Da non utilizzare come protezione acustica

50 Coppia

7100034169 393-2016-50 3M™1260/1270/1271 Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393-2016-50

Inserti auricolari di prova con sonda 3M™ E-A-R™ UltraFit™

Gli inserti auricolari di prova con sonda 3M™ E-A-R™ UltraFit™ sono destinati all‘'uso con il sistema di validazi-
one 3M™ E-A-Rfit™ Dual-Ear. | nostri inserti auricolari sono dotati di sonda per il Fit Test. @-ﬂ'_ i
i
e Appositamente modificati con una sonda per il Fit Test degli inserti auricolari 3M ﬁ
o Da utilizzare con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ per misurare |‘efficacia dei dispositivi di prote-

zione dell‘udito
e Da non utilizzare come protezione acustica

7000002387  393-2001-50 3M™ E-A-R™ UltraFit" Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393-2001-50 5 Confezione

Inserti di prova con sonda 3M™ E-A-Rsoft™ FX™

Inserti auricolari BM™ E-A-Rsoft™ FX™ con sonda per Fit test utilizzando il sistema di validazione 3M™ E-A-
Rfit™. Non possono essere utilizzati per la protezione acustica. ‘ .
e Questi inserti auricolari di prova sono modificati con una sonda per I‘'uso durante Fit Test con il sistema di ‘
validazione 3M™ E-A-Rfit™.

© 50 paia per confezione
o | prodotti BM™ Sicurezza sul Lavoro sono solo per uso professionale

7000052883  393-2004-50 3M™ E-A-Rsoft™ FX™ Inserti di prova con sonda, scatola da 50 paia, 393-2004-50 50 Coppia

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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" Protezione udito

Cuffie auricolari con cuscinetti di prova con sonda 3AM™ PELTOR™
Optime™
Queste cuffie auricolari con cuscinetti di prova con sonda 3M™ PELTOR™ Optime™ sono appositamente

progettate con una sonda per consentire il Fit Test individuale del lavoratore per le cuffie auricolari della serie
3M PELTOR Optime.

e Cuffie auricolari appositamente modificate con una sonda per il test di idoneita 3M™ PELTOR™ Cuffie
auricolari Optime™

o Da utilizzare con il sistema di validazione 3M™ E-A-Rfit™ per misurare |‘efficacia dei dispositivi di prote-
zione dell‘udito

o Da non utilizzare come protezione acustica

7100062126 393-3001 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari con cuscinetti di prova con sonda X1/X2, 393-3001-2 1 Kit
7100062128 393-3005 3M™ PELTOR™ Cuffie auricolari con cuscinetti di prova con sonda X4/X5, 393-3005-2 1 Kit

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura










3M" PELTOR"™
Communication Solutions

Per mantenere la produzione
e la comunicazione a distanza

Comunicazione e protezione dell'udito eccellenti. In passato, indossare otoprotettori significava essere isolati
e rimanere senza contatto. Quei giorni sono ormai lontani. Oggi, 3M™ PELTOR™ offre soluzioni di comunicazione
eccellenti per assicurare una giornata lavorativa piu sicura, efficiente e molto piu piacevole.

| prodotti 3BM™ PELTOR™ sono sviluppati per tutti gli ambienti in cui sia necessario combinare I'elevata sicurezza con
la comunicazione. Alcuni esempi di applicazione sono gli ambienti industriali, i cantieri, I'agricoltura e la silvicoltura.

Abbiamo sviluppato diversi modelli per assicurare una soluzione 3M™ PELTOR™ per ogni situazione. Modelli con
bardatura temporale per uso generico e modelli con attacco per elmetto per chi indossa elmetti sul luogo di lavoro.

Con tecnologie come il Bluetooth® o dipendenti dal livello, di seguito troverai cuffie facili da usare che ti aiuteranno
a mantenere la produttivita, pur mantenendo una distanza di sicurezza tra i lavoratori.




3M" PELTOR"™
Communication Solutions

Limportanza di indossare protezioni acustiche in caso di esposizione per il 100%
del tempo

77\

9%%

100%

Utilizzo al 100%
Garanzia della
protezione prevista.

Utilizzo al 99%

Solo cinque minuti di disattenzione
al giorno riducono notevolmente
I'effetto della protezione acustica.

Sicurezza

73\

90%

Utilizzo al 90%
Protezione praticamente
inesistente.

Per essere efficace, un dispositivo di protezione acustica deve essere utilizzato per il 100% del tempo negli ambienti
rumorosi. Togliere il dispositivo anche solo per un breve periodo ne riduce drasticamente I'efficacia e aumenta notevolmente
il rischio di danni all'udito. Le soluzioni di comunicazione 3M™ PELTOR™ incoraggiano un uso prolungato perché chi
le indossa si sente meno isolato e pud comunicare con gli altri piu facilmente.

Simboli delle funzioni
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®
8 Bluetooth

Protezione acustica con
tecnologia Bluetooth® per
la connessione wireless
a telefoni cellulari o per
la comunicazione radio

Protezione acustica con

funzione di attenuazione
controllata per I'ascolto

ambientale

Protezione acustica con
radio ricetrasmittente
integrata

Prodotti e funzioni essenziali

3M™ PELTOR™ LiteCom Plus
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Soluzioni di comunicazione

Cuffie intraurali

Cuffia per la comunicazione intra-auricolare professionale SM™
PELTOR™

La cuffia per la comunicazione intra-auricolare professionale 3M™ PELTOR™, PIC-100 & una soluzione di
comunicazione protettiva di ultima generazione. Linnovativa funzione Fit Test su richiesta informa gli utenti
del loro grado di protezione individuale, mentre un microfono intra-auricolare e diverse tecnologie wireless
consentono la comunicazione chiara in ambienti rumorosi.

o Progettata per aiutare a migliorare |‘efficienza e la sicurezza dei lavoratori
e Aiuta a fornire protezione acustica
e Radio full duplex integrata per comunicazioni facili e veloci in vivavoce

7100262855 PIC-100 EU Cuffia per la comunicazione intra-auricolare professionale 3M™ PELTOR™, PIC-100 EU

Inserti auricolari ad attenuazione controllata SM™ PELTOR™

Gli inserti auricolari ad attenuazione controllata 3M™ PELTOR™ sono inserti auricolari elettronici wireless
progettati per proteggere dai rumori forti e possono migliorare la consapevolezza situazionale e la comuni-
cazione. Vengono forniti in un kit che include un astuccio protettivo per la ricarica e un assortimento di tappi
auricolari, un cavo di ritenzione, antivento e cavo USB per la ricarica. Sono disponibili in due versioni, una per
uso industriale e una per tiro sportivo e uso nel settore forestale.

e Inserti auricolari wireless per la protezione da rumori forti

o Progettati per migliorare la consapevolezza situazionale e la comunicazione

e Vengono forniti con una scatola compatta per la conservazione con ricarica USB, per 16 ore di funziona-
mento

7100194360 EEP-100 EU 3M™ PELTOR™ Inserti auricolari elettronici, verde, EEP-100 EU

Inserti di ricambio 3M™ PELTOR™ UltraFit™

Gli inserti di comunicazione 3M™ UltraFit™ sono parti di ricambio progettate appositamente per PELTOR™
TEP-100, LEP-100, TEP-200, LEP-200 ed EEP-100. | nostri inserti aumentano la durata effettiva delle tue appa-
recchiature e sono disponibili nelle misure piccola, media o grande.

o Sostituisci gli inserti usurati o danneggiati
e Mantengono il giusto grado di protezione, comfort e igiene
o Progettati appositamente per I‘uso con i prodotti per la comunicazione intra-auricolare 3BM™ PELTOR™

7100066388 370-TEPL Inserti di comunicazione 3M™ UltraFit", Large, 370-TEPL-25
7100066387 370-TEPM Inserti di comunicazione 3M™ UltraFit™, Medium, 370-TEPM-25
7100066371 370-TEPS Inserti di comunicazione 3M™ UltraFit"™, Small, 370-TEPS-25

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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" Soluzioni di comunicazione

Inserti di comunicazione 3M™ PELTOR™ Triple-C

Gli inserti di ricambio 3M™ PELTOR™ Triple-C sono parti di ricambio specificamente progettate per PELT-
OR™ TEP-100, LEP-100, TEP-200, LEP-200 ed EEP-100. | nostri inserti sono disponibili in confezioni da 25.

e Non & necessaria alcuna modellatura
e Forma a doppio cono per facilitare I‘inserimento
® Progettati per il massimo comfort

7100103087 CCC-GRM-25 Inserti di comunicazione 3M™ PELTOR™, Triple-C, CCC-GRM-25

Gommini auricolari di ricambio 3M™ Torque™

Gli inserti di comunicazione 3M™ Torque™ sostituiscono le parti usurate o danneggiate, contribuendo a man-
tenere il giusto grado di protezione, comfort e igiene. | nostri inserti grigi di misura grande sono disponibili in
confezioni da 50.

e Sostituisci gli inserti usurati o danneggiati
e Mantengono il giusto grado di protezione, comfort e igiene
e Aumentano la durata effettiva delle tue apparecchiature

7000108492 PELTIP5 Inserti di comunicazione 3M™ Torque™, PELTIP5-01

Cavo di ritenzione per inserti auricolari 3M™ PELTOR™

Il cordino di collegamento per inserti auricolari 3M™ PELTOR™ & un cavo sostitutivo che puo essere utilizzato
per collegare gli inserti auricolari elettronici 3M™ PELTOR™.

¢ 3M™ PELTOR™ Cordino di ricambio per inserti auricolari elettronici
e Mantieni il giusto grado di protezione, comfort e igiene
® Sostituisci i cavi usurati o danneggiati

7100074090 TEP-CORD 3M™ PELTOR™ Cordino di ricambio per inserti auricolari Tactical, TEP-CORD

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di comunicazione

Cuffie sovraurali

Cuffie SM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X

Le cuffie 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ X con tecnologia Bluetooth® e microfono a cancellazione del rumore
si collegano al cellulare per telefonare a mani libere e per lo streaming in ambienti rumorosi. Le cuffie sono do-
tate di una funzione di attenuazione controllata per |‘ascolto ambientale e si sincronizzano con un‘app mobile,
in modo da poter essere configurate e regolate dagli utenti con facilita

e Dispositivo di protezione per I‘udito ad attenuazione disponibile in due modelli: bardatura temporale o
attacco per elmetto di sicurezza

e Tecnologia Bluetooth® per la connessione a un dispositivo Bluetooth® esterno che consente le telefona-
te e lo streaming musicale, a mani libere

e Microfono a cancellazione del rumore per una trasmissione vocale nitida in ambienti rumorosi

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ ALERT™ X, coppe giallo brillante, attacco per elmetto,

7100256658 MRX21P3E4WS6 compatibili con I‘app mobile, MRX21P3E4WS6

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ ALERT™ X, giallo brillante, bardatura temporale, compatibili

MOOEHEAT W ElEE con I'app mobile, MRX21A4WS6

Cuffie ad energia solare 3AM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV

Le cuffie ad energia solare 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV sono cuffie dotate di tecnologia Bluetooth®
MultiPoint, microfono con cancellazione del rumore e ricarica automatica tramite pannello fotovoltaico. Le
cuffie si collegano a un‘app per dispositivi mobili per una configurazione facile e rapida. Queste cuffie, oltre
a proteggerti dai rumori pericolosi, ti consentono anche di effettuare delle telefonate con entrambe le mani
libere in ambienti rumorosi.

o Dispositivo ad energia solare che si ricarica mediante qualsiasi fonte di luce

o La tecnologia Bluetooth® per la connessione a due dispositivi Bluetooth® esterni consente di parlare a
mani libere e lo streaming

e Microfono a cancellazione del rumore per una trasmissione vocale nitida in ambienti rumorosi

Cuffie 3BM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPV, verde, bardatura temporale, alimentazione

7100282733 MRX21ATWS7 solare, Bluetooth MultiPoint, MRX21ATWS7

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di comunicazione

Cuffie SM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP

Con la cuffia 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XP la tua protezione per |‘udito si trasforma in un sistema di co-
municazione. Collega un dispositivo tramite la tecnologia Bluetooth® e parla con un volume di voce normale
anche in ambienti rumorosi utilizzando il microfono con funzionalita di cancellazione del rumore.

o Cuffia protettiva auricolare a elevata attenuazione in due modelli: con bardatura temporale o con attacco
per elmetto di sicurezza

e Tecnologia Bluetooth® per la connessione a un dispositivo esterno per le chiamate telefoniche o lo stre-
aming musicale, mantenendo le mani libere

e Microfono a cancellazione del rumore per una trasmissione del parlato nitida in ambienti rumorosi

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ Cuffie XP, Bluetooth®, radio FM, colore grigio, attacco

7100256282 MRX21P3ESWS6 per elmetto, MRX21P3ESWS6

3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™ Cuffie XP, Bluetooth®, radio FM, colore grigio, bardatura

7100256283 MRX21A5WS6 temporale, MRX21A5WS6

Cuffie SM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI

Con le cuffie WS™ ALERT™ XPI la tua protezione per |‘udito si trasforma in un sistema di comunicazione.
Collega uno o due dispositivi tramite la tecnologia Bluetooth Multipoint e parla con un volume di voce normale
anche in ambienti rumorosi utilizzando il microfono con funzionalita di cancellazione del rumore.

o Cuffia protettiva auricolare a elevata attenuazione in due modelli: con bardatura temporale o con attacco
per elmetto

® Microfoni per I‘ascolto ambientale con tecnologia ad attenuazione controllata per migliorare la consape-
volezza situazionale e facilitare la comunicazione (limitato a 82 dB)

e Tecnologia Bluetooth® MultiPoint per la connessione a uno o due dispositivi esterni per le chiamate
telefoniche o lo streaming musicale, mantenendo le mani libere

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ ALERT™ XPI, 30 dB, Bluetooth, app mobile, accessori

7100205297 MRX21P3EWSE-ACK inclusi, attacco per elmetto, MRX21P3E3WS6-ACK

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ ALERT™ XPI, 30 dB, Bluetooth, app mobile, accessori

[oee e il AT inclusi, bardatura temporale, MRX21A3WS6-ACK

Cuffie BM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI, attacco per elmetto, nera, 30dB, Bluetooth®,

7100205304 MRX21P3EWS6 Mobile App, MRX21A3WS6

Cuffie BM™ PELTOR™ WS™ ALERT™ XPI, temporale, nera, 30dB, Bluetooth®, Mobile

7100205302 MRX21AWS6 App, MRX21A3WS6

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di comunicazione

Cuffie SM™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPI

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPI & una gamma di cuffie Bluetooth® con funzione di attenuazione control-
lata per un‘efficace protezione acustica che non scende a compromessi in termini di comunicazione. Queste
cuffie auricolari innovative sono dotate di microfoni con funzione di attenuazione controllata per la consape-
volezza del suono ambientale e la comunicazione in ambienti rumorosi. La connettivita Bluetooth consente una
connessione senza interruzioni ai dispositivi abilitati. Inoltre, le cuffie sono dotate di microfoni a cancellazione
del rumore conformi a IP68. Sono disponibili in un colore giallo ad alta visibilita, con una bardatura temporale,
una bardatura nucale o attacco per elmetto e sono anche dotate di connettori per accessori FLX2.

e Per fornire sia protezione acustica che comunicazione wireless
e Funzione di attenuazione controllata per I‘ascolto ambientale
e Connettivita Bluetooth® per una connessione senza interruzioni

3M™ PELTOR™ WS™ ProTac XPI cuffia con tecnologia Bluetooth® e funzione di

7100195960 MTI5H7PSEWSE attenuazione controllata, con attacco per elmetto, Giallo, MT15H7P3EWS6 1 Pezzo
riooteseTs  MTISHTaWSG  Caffs U0 PELTORL ST rc k0 co ol Butentio o e o pemo
7100185908 MTISH7AWSS-T1 e ate, i, bardatura omporsle FLY2, MTISHTAWS-1 1 Pezzo
riootesoss  wmisHTAwss  Caffa 3Ll PELTORCMST pac k0 co el Butonti s sone o pemo
7100195961 MT15H7P3EWS6-111 Cuffie 3BM™ PELTOR™ WS™ ProTac™ XPI con tecnologia Bluetooth® e funzione di 1 Pezzo

attenuazione controllata, giallo, attacco per elmetto, FLX2, MT15H7P3EWS6-111

Cuffie SM™ PELTOR™ ProTac™ Il

Le cuffie 3M™ PELTOR™ ProTac™ Il con funzione di attenuazione controllata per I‘ascolto ambientale ti aiuta-
no a concentrarti sul tuo lavoro e a comunicare con i colleghi in ambienti rumorosi, senza rinunciare alla pro-
tezione acustica. |l feedback stereo ti permette di udire e determinare al meglio la direzione di allarmi, grida di
avvertimento, veicoli in retromarcia e cosi via. L'unita della cuffia ha un design robusto con doppia conchiglia. |
componenti elettronici sono protetti contro I‘umidita e il sudore, sia dall‘interno che dall‘esterno. La tecnologia
intelligente, il design pratico e le funzioni intuitive ti consentiranno di affrontare condizioni difficili nel campo.

>

o | dispositivi di protezione dell‘udito proteggono da rumori nocivi, consentendo di udire i suoni ambientali

e La funzione integrata di attenuazione controllata consente di ascoltare i suoni dell‘ambiente circostante,
come le conversazioni, il rumore delle macchine e i segnali di allarme

e Ingresso stereo da 3,5 mm per solo ascolto per connettere dispositivi esterni direttamente all‘orecchio

3M™ PELTOR™ Cuffie ProTac™ Ill Slim, 26 dB, coppe sottili, nero, bardatura temporale,

7100088456 MT13H220A MT13H220A 1 Pezzo
3M™ PELTOR™ Cuffie ProTac™ Ill, 25 dB, coppe sottili, nero, attacco per elmetto,

7100088455 MT13H220P3E MT13H220P3E 1 Pezzo

7100088423 MT13H221P3E 3M™ PELTOR™ Cuffie ProTac™ lll, 31dB, nero, attacco per elmetto, MT13H221P3E 1 Pezzo

7100088424 MT13H221A 3M™ PELTOR™ ProTac™ Ill Cuffie, 32 dB, nero, bardatura temporale, MT13H221A 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Soluzioni di comunicazione

Cuffie SM™ PELTOR™ LiteCom Plus

Le cuffie 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus sono le nostre robuste protezioni acustiche con comunicazione radio a
due vie analogica integrata, microfono dinamico a cancellazione del rumore, batteria agli ioni di litio e funzione
di attenuazione controllata per I‘ascolto ambientale. Disponibili nei modelli con bardatura temporale, bardatura
nucale e attacco per elmetto.

o Cuffie protettive con comunicazione radio a due vie analogica integrata
e Disponibile in versione a 8 o 69 canali; entrambe con 121 sottocanali
e | a tecnologia di attenuazione controllata aiuta a migliorare la consapevolezza situazionale e la comuni-

cazione
Cuffie BM™ PELTOR™ LiteCom Plus, 32 dB, PMR446 446 MHz, bardatura temporale,
7100229259 MT7H7A4410-EU MT73H7A4410EU 1 Pezzo
Cuffie 3M™ PELTOR™ LiteCom Plus, 32 dB, PMR446 MHz, attacco per elmetto,
7100229277 MT7H7P3E4410-EU MT73H7P3E4410EU 1 Pezzo

Cuffie SM™ PELTOR™ LiteCom

Le cuffie 3M™ PELTOR™ LiteCom sono le nostre solide protezioni acustiche con comunicazione radio a due
vie integrata e un microfono dinamico integrato a cancellazione del rumore. Disponibili nei modelli con bar-
datura temporale, bardatura nucale e attacco per elmetto.

e Dispositivo di protezione dell‘udito con funzione di comunicazione radio incorporata per comunicazioni
in viva-voce a breve raggio con altre cuffie LiteCom e radio a due vie programmate sulla stessa frequen-
za

® 38 sottocanali consentono agli utenti di comunicare singolarmente utilizzando lo stesso canale

e Un ingresso ausiliario consente inoltre di connettere un telefono cellulare o una radio di comunicazioni
esterna, indipendentemente dalla frequenza

Cuffie SM™ PELTOR™ LiteCom, 32 dB, PMR 446 MHz, bardatura nucale,
7000108542 MT53H7B4400-EU MT53H7B4400-EU 1 Pezzo

Cuffie BM™ PELTOR™ LiteCom, 32 dB, PMR 446 MHz, bardatura temporale,
7000108540 MT53H7A4400-EU MT53H7A4400-EU 1 Pezzo

Cuffie BM™ PELTOR™ LiteCom, 33 dB, attacco per elmetto, PMR 446 MHz,
7000108541 MT53H7P3E4400-EU MT53H7P3E4400-EU 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Cuffie 3BM™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus

Le cuffie 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus dispongono di radio PMR a due vie pre-programmate ed integ-
rate, la connettivita Bluetooth® Multipoint, microfoni di cancellazione del rumore e una funzione dipendente
dal livello per I‘ascolto ambientale. Sono disponibili con una bardatura temporale, bardatura nucale o come
accessori per |‘elmetto.

o Protettore dell‘udito con radio analogica programmabile e ricetrasmittente digitale.

e La tecnologia di attenuazione controllata aiuta a migliorare la consapevolezza situazionale e la comuni-
cazione

e La connettivita Bluetooth® Multipoint consente la connessione continua dei dispositivi mobili

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ LiteCom Plus LPD433 MHz, analogiche, attacco per

7100204422 MT73H7P3E4310WSGEU elmetto, MT73H7P3EA310WSGEU 1 Pezzo

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ LiteCom Plus LPD433 MHz, analogico, bardatura nucale,

7100204420 MT73H7B4310WS6EU MT73H7B4310WS6EU 1 Pezzo

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ LiteCom Plus LPD433 MHz, analogico, bardatura

7100204419 MT73H7A4310WS6EU temporale, MT73H7A4310WS6EU 1 Pezzo

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ LiteCom Plus PMR446 MHz, analogico, bardatura nucale,

7100201938 MT73H7B4410WSG6EU MT73H7B4410WS6EU 1 Pezzo

3M™ PELTOR™ Cuffie WS™ LiteCom Plus PMR446 MHz, analogico, bardatura

7100204388 MT73H7A4410WS6EU temporale, MT73H7A4410WSGEU 1 Pezzo

3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Plus PMR446 MHz, Analogica, Attacco Elmetto,

7100204418 MT73H7P3E4410WS6EU MT73H7P3E4410WS6EU 1 Pezzo

Cuffie SM™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO llI

Le cuffie 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom Pro lll sono le nostre protezioni acustiche ad alte prestazioni con
comunicazione radio a due vie analogica e digitale programmabile integrata, microfoni ambientali per ascolta-
re [‘ambiente circostante, connettivita multipoint Bluetooth®, batteria ricaricabile agli ioni di litio e un jack di

connessione esterno. Disponibili nei modelli con bardatura temporale, nucale e con attacco per elmetto. f
o Protettore dell‘udito con radio analogica programmabile e ricetrasmittente digitale.
o Attivazione rapida push-to-listen della funzione di attenuazione controllata
o Attivazione rapida push-to-listen della funzione di attenuazione controllata
Cuffie 3BM™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Ill GB, 32 dB, PMR 446 MHz, analogiche/
7100153479 MT73P3EA4DIOEU GB digitali, attacco per elmetto, MT73H7P3E4D10EU GB 1 Pezzo
Cuffie 3M™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Ill GB, 32 dB, PMR 446 MHz, analogiche/
7100153481 MT73H7BADIORUGE i iioii, bardatura nucale, MT73H7BADIOEU GB ! Pezzo
Cuffie 3BM™ PELTOR™ WS™ LiteCom PRO Ill GB, 33 dB, PMR 446 MHz, analogiche/
7100153423 MT7SH7AADIORUGE i tiali, bardatura temporale, MT73H7A4DIOEU GB ! Pezzo
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Cuffie radio Pro AM/FM 3M™ PELTOR™ WorkTunes™

Le cuffie radio 3M™ PELTOR™ WorkTunes™ Pro FM consentono di ricevere radio FM e AM e di memorizzare
fino a 5 stazioni. Le nostre cuffie sono disponibili come bardatura temporale o come modello con elmetto,
hanno un ingresso audio stereo da 3,5 mm e una funzione di spegnimento automatico che consente di rispar-
miare la durata della batteria.

® Proteggi il tuo udito dai rumori dannosi mentre ti godi la radio FM o AM
e L'antenna incorporata evita che si impigli nelle attrezzature
e Memorizza fino a 5 delle tue stazioni preferite

3M™ PELTOR™ Cuffie con radio AM/FM WorkTunes™ Pro, 31 dB, nero, attacco per

7100089440 HRXS221P3E elmetto, HRXS221P3E

3M™ PELTOR™ Cuffie con radio FM WorkTunes™ Pro, 31dB, attacco per elmetto,

7100088417 HRXS220P3E HRXS220P3E

3M™ PELTOR™ Cuffie radio AM/FM WorkTunes™ Pro, 32 dB, nero, bardatura

7100089368 HRXS221A temporale, HRXS221A

3M™ PELTOR™ Cuffie radio FM WorkTunes™ Pro, 32 dB, bardatura temporale,

7100088416 HRXS220A HRXS220A

3M™ PELTOR™ ALERT™ Cuffie Radio FM

Le cuffie radio FM 3M™ PELTOR™ ALERT™ sono state sviluppate per migliorare la sicurezza e la motivazione
per gli utenti che operano in ambienti rumorosi. Ti consentono di ascoltare la radio FM o un dispositivo ester-

no continuando a percepire i suoni dell‘ambiente circostante e di comunicare con i tuoi colleghi, senza dover

rimuovere il dispositivo di protezione dell‘udito.

e Puoi proteggere I‘udito e ascoltare la radio allo stesso tempo

e Ottima ricezione radio FM

e La funzione di attenuazione controllata consente all‘utilizzatore di avvertire i rumori circostanti mentre
conversa con i colleghi.

7000108538 M2RX7P3E2-01 3M™ PELTOR™ ALERT™ Cuffie radio FM, 30 dB, attacco per elmetto, M2RX7P3E2-01
7000108376 M2RX7A2-01 3M™ PELTOR™ ALERT™ Cuffie radio FM, 30 dB, bardatura temporale, M2RX7A2-01

Cuffie Radio DAB+ FM 3M™ PELTOR™

Le cuffie SM™ PELTOR™ Radio DAB+ e FM sono dotate di ricevitore DAB+ (Digital Audio Broadcasting) e FM
incorporato, ideali per |‘utilizzo in siti industriali rumorosi, nonché in attivita di pesca, agricoltura o di interven-
to paesaggistico. La qualita del suono piu chiaro con le stazioni DAB+, il menu con guida vocale e la possibilita
di salvare le stazioni sono funzioni che garantiscono flessibilita e facilita di utilizzo.

e Puoi proteggere I‘udito e ascoltare la radio allo stesso tempo
o Eccellente ricezione radio DAB+ e FM
e Menu con guida vocale

7100114034 HRXD7P3E-01 3M™ PELTOR™ Cuffie Radio DAB+ FM, 30 dB, attacco per elmetto, HRXD7P3E-01
7100113507 HRXD7A-01 3M™ PELTOR™ Cuffie radio DAB+ e FM, 31 dB, bardatura temporale, HRXD7A-01

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Cuffie SM™ PELTOR™ CH-3

Le cuffie 3M™ PELTOR™ CH-3 utilizzano i cavi della serie FLX2 per un collegamento semplice ed affidabile.
Adottano un sistema di altoparlanti e un microfono ottimizzati per le frequenze vocali in ambienti ad elevata
rumorosita e la loro scocca dal design moderno garantisce il massimo comfort e un‘eccellente attenuazione
dei rumori. Disponibili con bardatura temporale, con bardatura nucale o con attacco per elmetto. Disponibili
nei seguenti colori: giallo fluorescente per il modello standard o azzurro fluorescente che indica la certificazio-
ne (Ex) per atmosfere potenzialmente esplosive.

o Cuffie per la comunicazione per la protezione acustica
o Altoparlanti ottimizzati per I‘utilizzo in ambienti rumorosi
o Gli accessori di collegamento della serie FLX2 permettono di adattarle facilmente alle proprie esigenze

7100203635 MT74H52P3E-110 3M™ PELTOR™ Cuffie CH-3, attacco per elmetto, MT74H52P3E-110
7100203636 MT74H52B-110 Cuffie 3M™ PELTOR™ CH-3, bardatura nucale, MT74H52B-110
7100203637 MT74H52A-110 Cuffie 3M™ PELTOR™ CH-3, bardatura temporale, MT74H52A-110

Cuffie (solo ascolto) 3M™ PELTOR™ CH-3 ,Listen Only*“

Le cuffie 3M™ PELTOR™ CH-3 , Listen Only“ (solo ascolto) utilizzano i cavi della serie FLX2 per un collega-
mento semplice e affidabile. Adottano un sistema di altoparlanti ottimizzato per le frequenze vocali in ambienti
ad elevata rumorosita e la loro scocca dal design moderno garantisce il massimo comfort e un‘eccellente
attenuazione dei rumori. Disponibili con bardatura temporale, con bardatura nucale o con attacco per elmetto.
Disponibili nei seguenti colori: giallo fluorescente per il modello standard o azzurro fluorescente che indica la
certificazione (Ex) per atmosfere potenzialmente esplosive.

o Cuffie per la comunicazione antirumore ,,Hear only“ di solo ascolto per la protezione acustica
o Altoparlanti ottimizzati per I‘utilizzo in ambienti rumorosi
o Gli accessori di collegamento della serie FLX2 permettono di adattarle facilmente alle proprie esigenze

3M™ PELTOR™ CH-3 Cuffie ,Listen Only“ (solo ascolto), certificazione Ex con attacco

7100203297 HT52P3E-112-50 per elmetto, HT52P3E-112-50

3M™ PELTOR™ CH-3 Cuffie ,Listen Only“ (solo ascolto), certificazione Ex con
7100203639 HT52A-112-50 bardatura temporale, HT52A-112-50

7100203299 HT52A-112 3M™ PELTOR™ CH-3 Cuffie Listen Only, bardatura temporale, HT52A-112
7100203298 HT52B-112 Cuffie 3BM™ PELTOR™ CH-3 , Listen Only“ (solo ascolto) HT52B-112 nucale

Cuffie 3M™ PELTOR™ CH-3 ,,Listen Only“ (solo ascolto) HT52P3E-112 attacco per

7100203302 HT52P3E-112
elmetto

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Cuffie con adattatore PTT 3M™ PELTOR™ CH-3

Le cuffie BM™ PELTOR™ CH-3 con adattatore PTT utilizzano i cavi della serie FLX2 per un collegamento
semplice ed affidabile. Adottano un sistema di altoparlanti e un microfono ottimizzati per le frequenze vocali in
ambienti ad elevata rumorosita e la loro scocca dal design moderno garantisce il massimo comfort e un‘eccel-
lente attenuazione dei rumori. Disponibili con bardatura temporale, con bardatura nucale o con attacco per
elmetto. Disponibili nei seguenti colori: giallo fluorescente per il modello standard o azzurro fluorescente che
indica la certificazione (Ex) per atmosfere potenzialmente esplosive.

o Cuffie per la comunicazione ,Push to talk“ (PTT) per la protezione acustica
o Altoparlanti ottimizzati per I‘utilizzo in ambienti rumorosi
o Gli accessori di collegamento della serie FLX2 permettono di adattarle facilmente alle proprie esigenze

Cuffie BM™ PELTOR™ CH-3 con adattatore PTT e attacco per elmetto
7100203150 MT74H52P3E-111 MT74H52P3E-111 1 Pezzo
7100203638 MT74H52A-111 Cuffie BM™ PELTOR™ CH-3 con adattatore PTT e bardatura temporale MT74H52A-111 1 Pezzo
7100205729 MT74H52B-111 Cuffie 3BM™ PELTOR™ CH-3 con adattatore PTT, bardatura nucale, MT74H52B-111 1 Pezzo

Cuffie SM™ PELTOR™ TWIN CUP™

Le cuffie omologate Ex PELTOR™ di 3M™ presentano auricolari a conchiglia a elevata attenuazione con un
design acustico ottimizzato per un comfort e una qualita sonora ottimali.

e Cuffie a doppio guscio extra attenuanti EX omologate EX

3M™ PELTOR™ Cuffie EX Twin Cup, 31dB, connettore J11, attacco per elmetto, 1
MT72H540P3E-50

Pezzo

7000108283 MT72H540P3E-50

7100271680 MT72H540A-50 Cuffia Twin Cup 3M™ PELTOR™, archetto blu approvato Ex/IS, MT72H540A-50 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Parti di ricambio e accessori per soluzioni di comunicazione

Coperture per cuffie 3M™ PELTOR™ WS™ ALERT™

7100264003

7100246985

7100246983

7100253622

7100264002

7100247026

7100246986

7100240624

210300-664-GF

210300-664-BA/1

210300-664-OR/1

210300-664-SV/1

210300-664

210300-664-RE/1

210300-664-RD/1

210300-664-GB/1

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™ colore grigio, 1 paio (sinistra+destra)

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, Blu, 1 paio (sinistra + destra),
210300-664-BA/1, 25 paia/confezione

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, arancione, 1paio (sinistra + destra),
210300-664-0R/1, 25 paia/confezione

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, colore nero, 210300-664-SV/1, 1
paio (sinistra+destra), 25 pezzi/confezione

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, giallo brillante, 1 paio (sinistra +
destra), 210300-664-GY/1, 25 paia/confezione

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, rosa, 1 paio (sinistra + destra),
210300-664-RE/1, 25 paia/confezione

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, rosso, 1 paio (sinistra + destra),
210300-664-RD/1, 25 paia/confezione

3M™ PELTOR™ Coperture per cuffie WS™ ALERT™, verde neon, 1paio (sinistra + destra),
210300-664-GB/1, 25 paia/confezione

Soluzioni di kit igienici per la comunicazione 3M™ PELTOR™

7100063118
7000108833
7100122439
7100101874

HY79
HY81
HY82
HY220

3M™ PELTOR™ Kit igienico per cuffie radio FM, ProTac e LiteCom, HY79
Kit igienico 3M™ PELTOR™ per cuffie ALERT, HY81

Kit igienico 3M™ PELTOR™ per cuffie WS ALERT e DAB+/FM, HY82

Kit igienico 3M™ PELTOR™ per cuffie Worktunes, HY220

Kit di igiene per cuffie di comunicazione 3M™ PELTOR™

7100113964
7000108026

HY83
HY79900

3M™ PELTOR™ Kit di igiene per WS™ LiteCom Pro IIl, HY83
3M™ PELTOR™ Kit igienico per cuffie radio FM, ProTac e LiteCom, HY79

Kit igienici 3SM™ PELTOR™ HY68-SV

7000108023

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

HYG8

3M™ PELTOR™ Kit igienico per cuffie WS Workstyle, WS SportTac e ComTac XP/XPI,
HY68-SV
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Cuscinetti in gel di ricambio 3M™ PELTOR™

7000127268 HY80 Cuscinetti in gel di ricambio 3M™ PELTOR™ HY80 Pezzo

Protezione igienica monouso 3M™ PELTOR™ Clean HY100A

Protezione igienica monouso 3M™ PELTOR™ Clean, 100 paia su un rotolo in un

dispenser, HY100A Coppia

7100064410 HY100A

Microfoni SM™ PELTOR™

3M™ PELTOR™ MT7N/1Microfono Dinamico, cavo da 240mm con connettore J22

7100240278 MT7N/1 inclusa protezione antivento M40/1 Pezzo

7100148531 MT73/SP 3M™ PELTOR™ Microfono dinamico, impermeabile, lunghezza del cavo 230 mm, 1 Pezzo
MT73/SP

7100099097 MT7V/1 3M™ PELTOR™ Microfono, MT7V/1 1 Pezzo

7100240432 MT7N-02/1 Microfoni 3M™ PELTOR™ 1 Pezzo

7100247722 MT72N-08/1 Microfono dinamico 3M™ PELTOR™, 340MM 1 Pezzo

Microfoni Electret 3SM™ PELTOR™

3M™ PELTOR™ Microfono Electret MT53N-14/1, con connettore, 240 mm, incl.

7100264326 MTS53N-14/1 protezione antivento, M995/2 Pezzo
7100240431 MT53N-11/1 Microfoni Electret 3M™ PELTOR™ 1 Pezzo
7100245437 MT53N-12A/1 Microfoni Electret 3M™ PELTOR™ 1 Pezzo

Nastro igienico di protezione per microfono 3M™ PELTOR™

7100064281 HYM1000 3M™ PELTOR™ Nastro di protezione per microfono, rotolo da 5 m, nero, HYM1000 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Schermi di protezione antivento SM™ PELTOR™

7000108040 M42/1SE 3M™ PELTOR™ Protezione antivento per microfono per F1927-000164, M42/1-SE
7000039648 M40/1 3M™ PELTOR™ Protezione antivento per microfono per MT7, M40/1
7000039650 M60/2 Paravento 3M™ PELTOR™ M60/2

7100112112 MT33/73 Paravento 3M™ PELTOR™ MT71/2 per MT33/MT73

7010044372 MT53/995 Paravento 3M™ PELTOR™ per microfoni, M995

7100113748 TEP-WIND Paravento in gommapiuma 3M™ PELTOR™ per TEP/LEP, TEP-WINDSCREEN

Cavi di ricarica SM™ PELTOR™

7100075611 FRO9 3M™ PELTOR™ Cavo di ricarica USB, FRO9 per batteria cuffie Lite-Com BRS ACK053
7100067410 AL2AH 3M™ PELTOR™ Cavo di ricarica della batteria per Lite-Com Pro I, AL2AH

Cavo diricarica della batteria 3M™ PELTOR™ LiteCom Pro Il per batteria ACKO81,

7100088372 AL2AI/SP USB, AL2AI/SP

Cavi di ingresso audio 3AM™ PELTOR™

7100064519 FL6CT 3M™ PELTOR™ Cavo di ingresso audio con connettore stereo da 3,5 mm, FL6CT
7000141073 FL6H-03 3M™ PELTOR™ Cavo adattatore, FLGH-03

7000141077 HL1AR 3M™ PELTOR™ Connettore mono da 2,5 mm/gruppo cavi a spirale (serie -03), HL1AR
7000147271 HLUIAQ 3M™ PELTOR™ Gruppo cavo, connettore mono da 3,5 mm, a spirale, HLIAQ
7100064600 FL6N Cavo diingresso audio 3M™ PELTOR™ con connettore stereo da 3,5 mm, FL6N

Batteria ricaricabile SM™ PELTOR™

7100112102 ACKO082 3M™ PELTOR™ Batteria ricaricabile agli ioni di litio, ACKO82
7100064688 LR6NM Batterie 3M™ PELTOR™ AA ricaricabile, 2.100 mAh, LRGNM
7100075338 ACKO053 Batterie 3M™ PELTOR™ NiMH ricaricabile, 2,4 V, 2100 mAh, ACK053

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Borsa imbottita per cuffie SM™ PELTOR™

7100064607

FP9007

3M™ PELTOR™ Borsa imbottita per cuffie, nero, FP9007

Cavi SM™ PELTOR™ FLX2

7100224039
7100191444

7100220865

7100219827

7100224037
7100185799

7100185762

7100185800

7100197565
7100197568

7100197556

7100193170

7100185797

7100185795

7100193228
7100193227
7100197572
7100197566
7100197718
7100193229
7100197719
7100191443
7100207323

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

FLX2-207
FLX2-204

FLX2-69

FLX2-210

FLX2-211
FLX2-200

FLX2-203

FLX2-205

FLX2-44
FLX2-64

FLX2-35

FLX2-36

FLX2-107-50

FLX2-63-50

FLX2-21
FLX2-32
FLX2-65
FLX2-18
FLX2-101
FLX2-28
FLX2-111
FLX2-202
FLX2-201

3M™ PELTOR™ Cavo FLX2, 3 poli 1/4“ Mono, FLX2-207, 120 pezzi/confezione
3M™ PELTOR™ FLX2 Cavo 1/4“ Stereo, FLX2-204, 200 pezzi/confezione

3M™ PELTOR™ FLX2 Cavo FLX2-69 per Motorola DP2400/3441, 120 pezzi/
confezione

3M™ PELTOR™ FLX2 Cavo FLX2-210, estremita aperta dritta, 10 m, 120 pezzi/
confezione

3M™ PELTOR™ FLX2 Cavo FLX2-211, estremita aperta a spirale, 120 pezzi/confezione
3M™ PELTOR™ FLX2 Cavo J11, con certificazione Ex, FLX2-200, 120 pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 mono 2,5 mm certificazione Ex, FLX2-203, 120 pezzi/
confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 mono 3,5 mm certificazione Ex, FLX2-205, 120 pezzi/
confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Icom F31/41, FLX2-44,120 pezzi/confezione
Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Icom F34/44, FLX2-64, 120 pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Icom a 2 jack con attacco a L, FLX2-35, 120 pezzi/
confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Kenwood a 2 jack, FLX2-36

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Kenwood con jack multipli, certificazione Ex, FLX2-107-
50, 120 pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Motorola DP4000 certificazione Ex, FLX2-63-50, 120
pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Motorola GP300 DP1200, FLX2-21

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Motorola GP340, FLX2-32

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Motorola GP344, FLX2-65, 120 pezzi/confezione
Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Motorola GP90O0, FLX2-18, 120 pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per Sepura STP8/9000, FLX2-101, 200 pezzi/confezione
Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 per telefoni cellulari/DECT, FLX2-28, 120 pezzi/confezione
Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 serie Hytera PD7, FLX2-111, 120 pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2 stereo 3,5mm, FLX2-202, 200 pezzi/confezione

Cavo 3M™ PELTOR™ FLX2, Ground Mec, FLX2-201, 200 pezzi/confezione
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Adattatori PTT 3M™ PELTOR™

7000107855 FL6BB-32 3M™ PELTOR™ LiteCom Cavo di ingresso/uscita esterno, FL6BB-32 Pezzo

Cavi BM™ PELTOR™ FLX2

7100016085 FL6BR Cavo 3M™ PELTOR™ per LiteCom/PowerCom a 4 poli, J11 FL6BR Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

102







Science.
Applied to Life.™

3M™ SecureFit™ Elmetto
serie X5000 e X5500

Comfort

senza
compromessi.

* Abbiamo ideato un elmetto

' per soddisfare le esigenze

\ dei lavoratori che operano
uotidianamente sia in quota

e a terra. Quando si tratta
icurezza, 3M garantisce
lusivamente I’eccellenza. Ecco
perché siamo fieri di presentare
I’elmetto 3M™ SecureFit™.

3mitalia.it/SecureFitX5000

#3MScienceOfSafety



Scegli il tuo elmetto

_ X5500NVE X5500V X5000V X5000VE

Selettore standard EN

EN 397:2021+A1:2012 . . . .
EN 12492:2012 . °
EN50365:2002 (1000Vac) ° °
-30°C . . . °
Metallo fuso (MF) .

Deformazione laterale (DL) ° ° . °
440V °

Bardatura a cricchetto ° ° ° °
Sospensione a 4 punti ° °

Sospensione a 6 punti ° °
Inserto in schiuma . °
Ventilazione . ° °

Cinturino sottomento con
fibbia in plastica

Cinturino sottomento con
fibbia magnetica

Cinghia per lampada a clip ) ° ° °
Uvicator™ . ° ° °
Materiale rifrangente °

105




Protezione di testa e viso

Elmetti

Elmetto SM™ SecureFit™ Serie X5000

L'elmetto 3M™ SecureFit™, serie X5000, offre una protezione per la testa sicura, confortevole e regolabile
per i lavoratori in un‘ampia gamma di applicazioni. | nostri elmetti sono dotati di sei diverse posizioni e di siste-
mi di selezione cinturino a 4 punti per passare dallo standard EN 397 (elmetti a uso industriale) a EN 12492 (el-
metti per alpinismo) e viceversa. Gli elmetti della serie X5000 sono ventilati, senza bordi e includono i sensori
3M™ UVicator™ che indicano i livelli di esposizione alla luce dei raggi ultravioletti (UV) dannosi. Sono dotati

di sistemi di sospensione a 6 punti facilmente regolabili che presentano I‘esclusiva tecnologia 3M™ Pressure
Diffusion. Sono disponibili in una vasta gamma di colori con rifrangenti come optional.

e Protezione sicura e confortevole della testa per lavori ad altezze elevate e altre applicazioni industriali
pericolose

o || sistema di sospensione a cricchetto integra I‘esclusiva tecnologia brevettata di diffusione uniforme
della pressione di 3M™

o || sistema del cinturino sottomento con selettore a 4 punti esclusivo di 3M consente a chi lo indossa di
passare dalla norma di certificazione EN 12492 (elmetti per alpinismo) alla EN 397 (elmetti di sicurezza
industriali) e viceversa

7100175535 X5007VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, arancione, X5007VE-CE
7100175101 X5001VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, bianco, X5001VE-CE
7100175512 X5003VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit” X5000, ventilato, 1000V, CE, blu, X5003VE-CE
7100175511 X5002VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, giallo, X5002VE-CE
7100175536 X5012VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, nero, X5012VE-CE
7100175534 X5005VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, rosso, X5005VE-CE

7100175537 X5014VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, verde ad alta visibilita,

X5014VE-CE
7100175533 X5004VE-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, 1000V, CE, verde, X5004VE-CE
7100175098 X5007V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, arancione, X5007V-CE
7100175093 X5001V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, bianco, X5001V-CE
7100175095 X5003V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, blu, X5003V-CE
7100175094 X5002V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, giallo, X5002V-CE
7100175099 X5012V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, nero, X5012V-CE
7100175097 X5005V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, rosso, X5005V-CE
7100175100 X5014V-CE )IE(I;;:&%I\S SecureFit" X5000, ventilato, rifrangente, CE, verde ad alta visibilita,
7100175096 X5004V-CE Elmetto 3M™ SecureFit™ X5000, ventilato, rifrangente, CE, verde, X5004V-CE

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione di testa e viso

Elmetto 3M™ SecureFit™ Serie X5500

L‘elmetto 3M™ SecureFit™, serie X5500, offre una protezione per la testa sicura, confortevole e regolabile
per i lavoratori in un‘ampia gamma di applicazioni. | nostri caschi sono dotati di posizionamento regolabile e
di sistemi di sospensione a 4 punti facili da girare, dotati dell‘esclusiva tecnologia 3M™ Pressure Diffusion. Gli
elmetti della serie X5500 sono dotati di sensori 3M™ UVicator™ che indicano i livelli dannosi dei raggi ultra-
violetti (UV). Sono conformi allo standard EN397 per uso industriale generale e sono disponibili in una vasta
gamma di colori, con o senza prese d‘aria.

e Protezione sicura e confortevole della testa contro i rischi associati alla caduta di piccoli oggetti, per uso
industriale generale

o || sistema di sospensione a cricchetto integra I‘esclusiva tecnologia brevettata di diffusione uniforme
della pressione di 3SM™

e La sospensione a cricchetto a 4 punti consente a chi la indossa di personalizzare altezza e misura con
diversi livelli di regolazione verticale

7100175603
7100175604
7100175538
7100175599
7100175601

7100175539
7100175600
7100175605

7100175606

7100175545

7100175602
7100175596
7100175546
7100175591

7100175593
7100175547
7100175592
7100175597
7100175595
7100175553
7100175598
7100175594

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

X5505NVE-CE
X5507NVE-CE
X5501NVE-CE-10
X5501NVE-CE4
X5503NVE-CE
X5502NVE-CE-10
X5502NVE-CE4
X5512NVE-CE

X5514NVE-CE

X5514NVE-CE-10

X5504NVE-CE
X5507V-CE
X5501V-CE-10
X5501V-CE4
X5503V-CE
X5502V-CE-10
X5502V-CE-4
X5512V-CE
X5505V-CE
X5514V-CE-10
X5514V-CE-4
X5504V-CE

3M™ SecureFit" X5500 elmetto, non ventilato, marchio CE, rosso, X6505NVE-CE
Elmetto 3M™ SecureFit" X5500, non ventilato, CE, arancione, X6507NVE-CE,
Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, bianco, X5501NVE-CE
Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, bianco, X5501NVE-CE,
Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, blu, X5503NVE-CE,

Elmetto 3M™ SecureFit” X5500, non ventilato, CE, giallo, X6502NVE-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, giallo, X6502NVE-CE

Elmetto 3M™ SecureFit" X5500, non ventilato, CE, nero, X5512NVE-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, verde ad alta visibilitad, X5514NVE-

CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, verde ad alta visibilita, X5514NVE-

CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, non ventilato, CE, verde, X5504NVE-CE
Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, arancione, X5507V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, bianco, X5501V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, bianco, X5501V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, blu, X5503V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, giallo, X5502V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, giallo, X5502V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, nero, X56512V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, rosso, X5505V-CE

Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, verde ad alta visibilita, X5514V-CE
Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, verde ad alta visibilita, X5514V-CE
Elmetto 3M™ SecureFit™ X5500, ventilato, CE, verde, X5504V-CE
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Protezione di testa e viso

Elmetto 3SM™ serie G3000

L‘elmetto rigido 3M™ serie G3000 & stato progettato in stretta collaborazione con gli operatori industriali e
forestali. E stato concepito per |‘uso in ambienti difficili con esigenze elevate di protezione efficace, ventila-
zione eccellente e il massimo campo visivo. Il design sottile permette che gli oggetti in caduta scivolino via

facilmente e non muovano il casco dalla sua posizione. Il design arrotondato privo di componenti appuntiti o
sporgenti, Iimbottitura estremamente comoda e la possibilita di regolazione facile rendono il G3000 unico.

e Elmetto progettato per I‘uso in ambienti difficili, con eccellente ventilazione e ampio campo visivo

© 3M™ Uvicator™ che segnala quando I‘elmetto viene sovraesposto alle radiazioni ultraviolette (UV) ed &
ora di sostituirlo

e Design con morbida forma arrotondata che evita che I‘elmetto resti impigliato in cavi o rami

7000108292

7000108293

7000039718

7000108290

7000039717

7000108291

7000108322

7000108295

7000108287

7000108298

7000108294

7000108288

7000108297

7000108296

7000039714

7000039715

7000009698

7000039713

7100002023

7000039716

7000108289

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

G3001CUV-GU

G3001CUV-OR

G3001CUV-VI

G3001CUV-BB

G3001CUV-RD

G3001CUV-GP

G31DbUIW

G3000DUV-GB

G3000DUV-OR

G3000DUV-VI

G3000DUV-BB

G3000DUV-GU

G3000DUV-RD

G3000DUV-GP

G3000CUV-GB

G3000CUV-OR

G3000CUV-VI

G3000CUV-BB

G3000CUV-GU

G3000CUV-RD

G3000CUV-GP

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, dielettrico 440v, Giallo, G3001CUV-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia
antisudore in plastica, arancione, GB001CUV-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia
antisudore in plastica, bianco, G3001CUV-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia
antisudore in plastica, blu, GRB001CUV-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia
antisudore in plastica, rosso, G3001CUV-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia
antisudore in plastica, verde, G3001CUV-GP

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, bianco, G3001DUV1000V-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle, alta
visibilita, GBOOODUV-GB

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle,
arancione, G3000DUV-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle, bianco,

G3000DUV-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle, blu,
G3000DUV-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle, giallo,
G3000DUV-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle, rosso,
G3000DUV-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in pelle, verde,
G3000DUV-GP

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica, alta
visibilita, GBOOOCUV-GB

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica,
arancione, GBOOOCUV-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica,
bianco, GRB0O0O0OCUV-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica, blu,
G3000CUV-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica, giallo,

G3000CUV-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica, rosso,

G3000CUV-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, blocco su perno, ventilato, fascia antisudore in plastica, verde,

G3000CUV-GP
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Protezione di testa e viso

Elmetto 3M™ serie G3000

L‘elmetto rigido 3M™ serie G3000 & stato progettato in stretta collaborazione con gli operatori industriali e
forestali. E stato concepito per ‘'uso in ambienti difficili con esigenze elevate di protezione efficace, ventila-
zione eccellente e il massimo campo visivo. Il design sottile permette che gli oggetti in caduta scivolino via

facilmente e non muovano il casco dalla sua posizione. |l design arrotondato privo di componenti appuntiti o
sporgenti, 'imbottitura estremamente comoda e la possibilita di regolazione facile rendono il G3000 unico.

o EImetto progettato per I‘uso in ambienti difficili, con eccellente ventilazione e ampio campo visivo

© 3M™ Uvicator™ che segnala quando I‘elmetto viene sovraesposto alle radiazioni ultraviolette (UV) ed &
ora di sostituirlo

e Design con morbida forma arrotondata che evita che I‘elmetto resti impigliato in cavi o rami

7000104055

7000039722

7000104052

7000108317

7100033457

7100083193

7100033247

7100016700

7100033456

7100033455

7000108316

7000039720

7000104051

7100001960

7000039719

7000009701

7100030107

7000103751

7000039721

7000103823

G3001NUV-OR

G3001NUV-VI

G3001NUV-BB

G3001NUV-GU

G3001MUV100V-GB

G3001MUV100V-OR

G3001MUV1000V-VI

G3001MUV-VI

G3001MUV1000V-GU

G3001MUV1000V-GP

G3000NUV-GB

G3000NUV-OR

G3000MUV

G3000NUV-VI

G3000NUV-BB

G3000NUV-GU

G3000NUV-SV

G3000NUV20-RD

G3000NUV-RD

G3000NUV-10-VI

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia antisudore in
plastica, arancione, G3001INUV-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia antisudore in
plastica, bianco, G3001NUV-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia antisudore in
plastica, blu, G3GOOINUV-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 440 V, fascia antisudore in
plastica, giallo, GBOOINUV-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia antisudore
in pelle, alta visibilita, G3001MUV100V-GB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia antisudore
in pelle, arancione, G3001MUV100V-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia antisudore
in pelle, bianco, G3001MUV1000V-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia antisudore
in pelle, bianco, G3001MUV-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia antisudore
in pelle, giallo, G3001IMUV1000V-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia antisudore
in pelle, verde, G3001MUV1000V-GP

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, alta
visibilita, G3OOONUV-GB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, arancione,
G3000NUV-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, arancione,
G3000NUV-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, bianco,
G3000NUV-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, blu,
G3000NUV-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, giallo,
G3000NUV-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, nero,
G3000NUV-SV

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, rosso,
G3000NUV20-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, rosso,
G3000NUV-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, bianco, GBOOONUV-10-VI
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Protezione di testa e viso

Elmetto 3SM™ serie G3000

L‘elmetto rigido 3M™ serie G3000 & stato progettato in stretta collaborazione con gli operatori industriali e
forestali. E stato concepito per |‘uso in ambienti difficili con esigenze elevate di protezione efficace, ventila-
zione eccellente e il massimo campo visivo. Il design sottile permette che gli oggetti in caduta scivolino via

facilmente e non muovano il casco dalla sua posizione. Il design arrotondato privo di componenti appuntiti o
sporgenti, Iimbottitura estremamente comoda e la possibilita di regolazione facile rendono il G3000 unico.

o EImetto progettato per I‘uso in ambienti difficili, con eccellente ventilazione e ampio campo visivo

© 3M™ Uvicator™ che segnala quando I‘elmetto viene sovraesposto alle radiazioni ultraviolette (UV) ed &
ora di sostituirlo

e Design con morbida forma arrotondata che evita che I‘elmetto resti impigliato in cavi o rami

7000103770

7000108315

7100104449

7100103588

7100103587

7100104324

7100103396

7100103562

7100103558

7100103563

7100033454

7000103850

G3000NUV-10-BB

G3000NUV-GP

G3000NUV-R-GB

G3000NUV-R-OR

G3000NUV-R-VI

G3000NUV-R-BB

G3000NUV-R-GU

G3000NUV-R-SV

G3000NUV-R-RD

G3000NUV-R-GP

G3001MUV1000V-BB

G3001MUV100V-RD

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, blu, G3000ONUV-10-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, verde,
G3000NUV-GP

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
alta visibilita, G3BOOONUV-R-GB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
arancione, G300OONUV-R-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
bianco, GBOOONUV-R-VI

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
blu, G300ONUV-R-BB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
giallo, GBGOOONUV-R-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
nero, G30OONUV-R-SV

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
rosso, GBOOONUV-R-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, rifrangente, fascia antisudore in plastica,
verde, GBOOONUV-R-GP

Elmetto di sicurezza 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, blu, G3001IMUV1000V-BB

Elmetto di sicurezza 3M™, Uvicator, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, rosso, G3G00IMUV100V-RD
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Protezione di testa e viso

Elmetto per attivita minerarie 3AM™ serie G3000

Gli elmetti 3M™ serie G3000 sono disegnati in modo tale che eventuali oggetti in caduta libera scivolino sulla
superficie dell‘elmetto, senza influire sulla posizione dello stesso. |l design arrotondato privo di componenti
appuntiti o sporgenti, I'imbottitura estremamente comoda e la possibilita di regolare semplicemente le cinghie

per il collo rendono il G300O0 unico.

o Elmetto progettato per I‘uso in ambienti difficili, con eccellente ventilazione e ampio campo visivo

¢ 3M™ Uvicator™ che segnala quando I‘elmetto viene sovraesposto alle radiazioni ultraviolette (UV) ed &
ora di sostituirlo

e Design con morbida forma arrotondata che evita che I‘elmetto resti impigliato in cavi o rami

7000103853

7000103856

7000103857

7000103855

7000103854

G3000NUV-10-GB

G3000NUV-10-OR

G3000NUV-10-GU

G3000NUV-10-RD

G3000NUV-10-GP

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, alta visibilita, GBOOONUV-10-GB

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, arancione, G300ONUV-10-OR

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, giallo, GBOOONUV-10-GU

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, rosso, GBOOONUV-10-RD

Elmetto 3M™, Uvicator, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, supporto
per lampada, verde, G300ONUV-10-GP

Elmetti di sicurezza per alte temperature 3M™ serie G3501

Temperature estreme, scintille e schegge di metallo: questo fa parte del lavoro. Ed & un ambiente difficile in
cui lavorare. L'elmetto 3M™ ad alta resistenza al calore serie G3501 & stato progettato per offrire elevati livelli
di protezione per le applicazioni pit estreme. L'elmetto costituisce anche la piattaforma per una gamma di
prodotti per la protezione di testa, udito, vista e viso, progettati per resistere agli ambienti di lavorazione del
metallo, senza compromettere compatibilita, comfort e facilita d‘uso. Disponibile in sei colori, con sospensione

a nottolino o con blocco su perno.

o EImetto di sicurezza leggero per alte temperature compatibile con i prodotti 3M™ per la protezione di
occhi, volto e udito

7100077171

7100077212

7100077208

7100077280

7100077179

7100077281

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

G3501M-BB

G3501M-OR

G3501M-VI

G3501M-GU

G3501M-RD

G3501M-GP

Elmetto per alte temperature 3M™, cricchetto, non ventilato, 1000 V, fascia antisudore
in pelle, blu, G3501M-BB

Elmetto per alte temperature 3M™, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, arancione, G3501M-OR

Elmetto per alte temperature 3M™, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, bianco, G3501M-VI

Elmetto per alte temperature 3M™, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, giallo, G3501M-GU

Elmetto per alte temperature 3M™, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, rosso, G3501M-RD

Elmetto per alte temperature 3M™, cricchetto, non ventilato, dielettrico 1000 V, fascia
antisudore in pelle, verde, G3501M-GP, 20 pezzi/confezione
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Protezione di testa e viso

Elmetto rigido 3M™ Serie H700

Gli elmetti protettivi serie 3M™ H700 sono la nostra serie di elmetti leggeri con fasce antisudore in plastica e
bardature temporali ventilate per un maggiore comfort. Presentano una visiera corta e una bardatura che puo
essere ruotata di 180 ° per una migliore visibilita. Sono disponibili con sospensione a cricchetto o con blocco

su perno. A’

o EImetti rigidi protettivi confortevoli, resistenti e leggeri
e Visiera corta per una migliore visibilita verso l‘alto
e Bardatura con rotazione a 180° per una migliore visibilita quando si lavora in un ambiente confinato

Elmetto 3M™, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, arancione, H7OON-

7000104213 H700NO OR 20 Pezzo
7000104208 H700NW Elmetto 3M™, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, bianco, H7OON-VI 20 Pezzo
7000104210 H700NB Elmetto 3M™, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, blu, HZOON-BB 20 Pezzo
7000104209 H700NY Elmetto 3M™, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, giallo, HZOON-GU 20 Pezzo
7000104212 H700NR Elmetto 3M™, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, rosso, H7OON-RD 20 Pezzo
7000104211 H700NG Elmetto 3M™, cricchetto, ventilato, fascia antisudore in plastica, verde, H7OON-GP 20 Pezzo

Combinazione del kit forestale 3M™ Serie H700

La combinazioni del kit forestale 3M™ ¢é progettata per la silvicoltura e |‘agricoltura, ma & adattabile a qualsiasi
settore. Questo kit combinato include soluzioni per la protezione di testa, volto e udito.

e La sospensione si trova pill in basso sulla testa per una vestibilita equilibrata che aiuta a ridurre la pressi-
one e che aumenta la sicurezza

e La visiera in rete metallica fornisce ventilazione e protezione del viso

o La cuffia auricolare 3M™ PELTOR™ & dotata di punti di articolazione dei padiglioni auricolari per un
comfort migliorato e una maggiore efficienza

Combinazione elmetto 3M™ per silvicoltura, elmetto arancione H700, cuffie auricolari

Optime |, visiera in rete metallica in acciaio V4G, HZOONOR51V4G 1 Pezzo

7100096305 H700NOR51V4G

Combinazioni per copricapi 3M™ Serie G500

Il copricapo 3M™ G500 & una soluzione versatile e confortevole da utilizzare come sistema di protezione [
autonoma del volto o per la protezione combinata di volto e udito.

o Ventilazione per un comfort maggiore
o || design incorpora un supporto per cavi per i prodotti di comunicazione PELTOR™
e Una vasta gamma di visiere e schermi facciali disponibili per molte applicazioni industriali

7000104156 G500-0OR Combinazione per copricapo 3M™, silvicoltura, arancione, G500-OR 10 Pezzo
7000103790 G5V5C510 Combinazione per copricapo 3M™, silvicoltura, arancione, GGO0V5CH510-OR 12 Pezzo
7000038216 G500-GU Combinazione per copricapo 3M™, uso industriale, giallo, G500-GU 10 Pezzo
7100029146 G5V5F51Y Combinazione per copricapo 3M™, uso industriale, giallo, GS00V5F11H51-GU 12 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione di testa e viso

Bump Cap 3M™ First Base™ 3

3M™ First Base™ 3 Bump Caps garantiscono protezione della testa in ambienti industriali ai sensi della norma
EN 812 Al. Sono disponibili in diversi stili, con un‘ampia gamma di lunghezze della falda, tessuti e colori. Questi i ;
Bump Caps includono una conchiglia in plastica ABS, progettata ergonomicamente per il massimo comfort. £

e Protezione dell‘utilizzatore dal contatto leggero con oggetti fissi
e Protezione dagli urti in ambienti industriali ai sensi della norma EN 812 A1
e Design a conchiglia brevettato per copertura migliore per una vasta gamma di dimensioni della testa

7100217750 2021101 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2021101, Extra, blu navy, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217836 2021200 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2021200, Winter, blu navy, visiera ridotta, 55mm 20 Pezzo
3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2021209, Winter, alta visibilita, giallo, visiera ridotta, 55

7100217837 2021209 mm 20 Pezzo
7100217838 2021218 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2021218, Winter, alta visibilita, arancione, visiera ridotta, 20 Pezzo
55 mm
7100217844 2021866 ::1’\:1 First Base™ 3 Bump Cap 2021866, Classic, alta visibilita, giallo, visiera ridotta, 55 20 Pezzo
7100232846 2021867 ggllr:mFirst Base™ 3 Bump Cap 2021867, Classic, alta visibilita, giallo, visiera standard, 20 Pezzo
7100217846 2021874 StM'” First Base™ 3 Bump Cap 2021874, Classic, alta visibilita, arancione, visiera 20 Pezz0
ridotta, 55 mm
7100217847 2021875 ft,\:ndzl:jf 788:;;3 Bump Cap 2021875, Classic, alta visibilita, arancione, visiera 20 Pezz0
7100217850 2030031 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030031, Classic, blu navy, visiera ridotta, 55mm 20 Pezzo
7100217852 2030037 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030037, Classic, blu navy, visiera micro, 25 mm 20 Pezzo
7100217854 2030043 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030043, Classic, blu navy, visiera standard, 70 mm 20 Pezzo
7100217856 2030595 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030595, Classic, verde scuro, visiera micro, 256 mm 20 Pezzo
7100217857 2030596 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030596, Classic, verde scuro, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217858 2030597 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030597, Classic, rosso, visiera standard, 70 mm 20 Pezzo
7100217859 2030599 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030599, Classic, blu royal, visiera standard, 70 mm 20 Pezzo
7100217860 2030601 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030601, Classic, blu royal, visiera ridotta, 55mm 20 Pezzo
7100217861 2030604 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030604, Classic, bianco, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217862 2030605 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030605, Classic, grigio, visiera standard, 70 mm 20 Pezzo
7100217863 2030606 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030606, Classic, grigio, visiera micro, 25 mm 20 Pezzo
7100217864 2030607 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030607, Classic, grigio, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217865 2030608 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030608, Classic, nero, visiera standard, 70 mm 20 Pezzo
7100217866 2030609 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030609, Classic, nero, visiera micro, 25 mm 20 Pezzo
7100217867 2030610 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030610, Classic, nero, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217868 2030616 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2030616, Classic, rosso, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217873 2031214 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2031214, Elite, blu navy/grigio, visiera standard 20 Pezzo
7100217874 2031215 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2031215, Elite, blu navy/grigio, visiera micro, 25 mm 20 Pezzo
7100217875 2031216 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2031216, Elite, blu navy/grigio, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
7100217876 2031217 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2031217, Elite, nero/grigio, visiera standard, 70 mm 20 Pezzo
7100217877 2031219 3M™ First Base™ 3 Bump Cap 2031219, Elite, nero/grigio, visiera ridotta, 55 mm 20 Pezzo
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Protezione di testa e viso

Bump Cap 3M™ First Base™ +

| bump cap 3M™ First Base™+ sono progettati per fornire una protezione della testa limitata contro urti e la-
cerazioni di lieve entita da oggetti fissi. Grazie al design brevettato a coppa flessibile realizzato in plastica ABS
resistente, i bump cap offrono protezione dagli urti in ambito industriale secondo lo standard EN812.

e Offrono protezione dagli urti in ambito industriale secondo lo standard EN812
e Coppa flessibile realizzata in plastica ABS, rimovibile per la pulizia
e Fori di ventilazione per favorire il flusso d‘aria

7100206561

7100206582
7100206586
7100206562
7100206593
7100208068
7100206560
7100206559
7100206581

7100207096

2014278
2014280
2014282
2014284
2014286
2014288
2014298
2014300
2018529
2018550

Visiere

3M™ First Base™ + Bump Cap 2014278, blu navy, visiera standard, 70mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2014280, blu navy, visiera ridotta, 55mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2014282, nero, visiera standard, 70mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2014284, nero, visiera ridotta, 55mm

3M™ First Base™ + Bump Cap 2014286, blu royal, visiera standard, 70mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2014288, blu royal, visiera ridotta, 55mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2014298, grigio, visiera standard, 70mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2014300, grigio, visiera ridotta, 55mm
3M™ First Base™ + Bump Cap 2018529, blu navy, visiera micro, 25mm

3M™ First Base™ + Bump Cap 2018550, grigio, visiera micro, 25mm

Visiere corte 3BM™ SecureFit™ per elmetti di sicurezza serie X5

Le visiere 3BM™ X5 serie SV costituiscono una linea di visiere corte in policarbonato, certificate EN 166:2001
e studiate per proteggere dall‘impatto di particelle ad alta velocita e altri rischi industriali o forestali. Queste
visiere corte sono studiate per adattarsi agli elmetti 3M™ SecureFit™ X5000 e X5500

e Stampata in policarbonato per la protezione da impatto in un‘ampia gamma di applicazioni
o E dotata di rivestimento anti-appannamento, antigraffio
e Disponibile trasparente, grigio e ambra

7100176971

7100176970

7100176968

7100176972

7100176969

7100176840

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

X5-SV03-CE

X5-SV02-CE

X5-SVO1

X5-SVO1-CE

Visiera corta 3M™ SecureFit™ per elmetto di sicurezza X5, X5000 e X5500, ambra
anti-appannamento e antigraffio in policarbonato, ANSI

Visiera corta 3M™ SecureFit" per elmetto di sicurezza X5, X5000 e X5500, grigia anti-
appannamento e antigraffio in policarbonato, ANSI

Visiera corta 3M™ SecureFit"™ per elmetto di sicurezza X5, X5000 e X5500, ambra
anti-appannamento e antigraffio in policarbonato, X5-SV03-CE

Visiera corta 3M™ SecureFit™ per elmetto di sicurezza X5, X5000 e X5500, grigio anti-
appannamento e antigraffio in policarbonato, X5-SV02-CE

Visiera corta 3M™ SecureFit" per elmetto di sicurezza X5, X5000 e X5500,
trasparente anti-appannamento e antigraffio in policarbonato, ANSI

Visiera corta 3M™ SecureFit" per elmetto di sicurezza X5, X5000 e X5500,
trasparente anti-appannamento e antigraffio in policarbonato, X5-SV01-CE
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Protezione di testa e viso

Visiere 3M™ serie 5

Le visiere 3M™ serie 5 costituiscono una linea di visiere in policarbonato, acetato e in rete, certificate EN
166:2001 e EN 1731:2006 e studiate per proteggere dall‘impatto di particelle ad alta velocita e altri rischi
industriali o forestali. Queste visiere sono studiate per adattarsi agli elmetti di sicurezza 3M™ SecureFit™
X5000 e X5500 e G3000 e al copricapo G500

e Le visiere BM™ Serie 5 in policarbonato trasparente e acetato certificate EN 166:2001 forniscono prote-
zione da particelle ad alta velocita, radiazioni, schizzi di liquidi e/o di metallo fuso

e | e visiere in rete 3M™ serie 5 certificate EN 1731:2006 forniscono protezione contro trucioli di legno e
ramoscelli volanti

e Le visiere trasparenti 3M™ serie 5 forniscono protezione da raggi UV, infrarossi (calore) e/o luce visibile

intensa
7100029680 5F-11 Visiera 3M™ serie 5, policarbonato, trasparente, 5F-11 10
7000103788 5E-11 Visiera 3M™ serie 5, policarbonato, verde, gradazione 5, 5E-11 10
7000103793 5J-1 Visiera in rete 3M™ serie 5, acciaio inox inciso, nero, 5J-1 10
7000103792 5C-1 Visiera in rete 3M™ serie 5, acciaio inox, nera, 5C 10
7000103791 5B Visiera in rete 3M™ serie 5, poliammide, nera, 5B 10
7100322647 5A Visiere 3M™ serie 5, 5A-CPF 10

Visiere 3M™ serie WP

Le visiere 3M™ serie WP costituiscono una linea di visiere in policarbonato e acetato, certificate EN 166:2001
e studiate per proteggere dall‘impatto di particelle ad alta velocita e altri rischi industriali. Queste visiere sono
studiate per adattarsi agli elmetti di sicurezza 3M™ SecureFit™ X5000 e X5500 e al copricapo H8

o Le visiere 3BM™ serie WP in policarbonato e acetato certificate EN 166:2001 forniscono protezione da
particelle ad alta velocita, radiazioni, schizzi di liquidi e di metallo fuso

o Le visiere BM™ serie WP offrono protezione UV

e e visiere trasparenti 3M™ serie WP sono visiere in policarbonato o acetato di classe ottica 1, curve e
piane con protezione contro particelle ad alta velocita di media energia (120 m/s), grado B o di bassa
energia (45 m/s), grado F

7000089416 WP98 Visiera 3M™ serie WP, acetato, trasparente, WP98 10
7100016704 WP96 Visiera 3M™ serie WP, policarbonato, trasparente, WP96 10
7100290670 WPAF2-0 Visiera per protezione dall‘arco elettrico 3M™, Tipo 2, oscurato, WPAF2-0 5
7100316554 WPAF1 Visiera per protezione dall‘arco elettrico 3M™, WPAF1 10

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione di testa e viso

Accessori per la protezione della testa

Cinturini sottomento per elmetto 3M™

Cinturino sottomento Premium a 4 punti per elmetto di sicurezza 3M™ con fibbia

7100175589 X5-P4PTCS2 magnetica e selettore per elmetto di sicurezza SecureFit" X5000, X5-P4PTCS2 10
7100011265 GH7 Cinturino sottomento per elmetto di sicurezza 3M™ H700, 2 punti, GH7 100
7100148985 GH1 Cinturino sottomento per elmetto di sicurezza 3M™ serie G3000, G22, 2 punti, GH1 1
7000108175 GH4 gt;:‘urmo sottomento per elmetto sicurezza 3M™ per elmetto serie G3000, 3 punti, 10
7100175587 X5-S4PTCS2 Cinturino sottomento standard a 4 punti 3M™ con fibbia e selettore per elmetto di 10

sicurezza SecureFit™ X 5000, X5-S4PTCS2

Cinghie di sospensione di ricambio 3M™ SecureFit™ per elmetto di sicurezza

Cinghia di sospensione a 6 punti per elmetto di sicurezza 3M™ SecureFit™, X5-

7100180681 X5-6PTSTRAP 6PTSTRAP

Sistemi di sospensione di ricambio 3M™ SecureFit™ per elmetto di sicurezza

Sistema di sospensione a 4 punti per elmetto di sicurezza 3M™ SecureFit™, X5500,

7100180682 X5-4PTSUS X5-4PTSUS

Sistema di sospensione a 6 punti per elmetto di sicurezza 3M™ SecureFit™, X5000,

7100180703 X5-6PTSUS X5-6PTSUS

10

Kit adesivo rifrangente 3SM™ SecureFit™ X5 per elmetto standard X5-REFKIT

7100175590 X5-REFKIT Kit adesivo rifrangente per elmetto di sicurezza 3M™ SecureFit™ standard, X5-REFKIT 10

Kit di connessione 3M™ per visiera

7100049480 V522 Kit di connessione per visiera 3M™ per copricapo G500, V522 40
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" Protezione di testa e viso

Kit combinazione per copricapo 3M™ H8

7000146481 H8WP96 Kit combinato copricapo 3M™ H8 e visiera WP96 Pezzo

Supporto visiera per elmetto ed elmetto di sicurezza 3SM™

7100290153 Supporto visiera 3M™ per elmetti di sicurezza 3M™, FH1 Pezzo
Portalampada 3M™ X5
7100232855 X5LAMPHLDR Portalampada 3M™ X5 per gli elmetti di sicurezza industriale, custodia 10 ea Pezzo

Coperture per il calore e gli spruzzi 3M™

7100256707 X5-UVSHVYLW Copertura collo 3M™ per calore e spruzzi UV HV, Giallo, X5-UVSHVYLW Pezzo

Copertura collo 3M™ per calore e spruzzi per temperature elevate, cotone/para- 1
aramide, NC1-GR

7100082483 NC1-GR Pezzo

7100140750 NC2-AL Copertura collo 3M™ per schizzi e temperature elevate, alluminio, Large, NC2-AL 1 Sacchetto
7100082484 NC1-AL Copertura collo 3M™ per schizzi e temperature elevate, alluminio, NC1-AL 1 Pezzo

Fasce antisudore di ricambio 3M™

7100080254 167600 3M™ Speedglas™ Fascia antisudore in spugna, 167600 Scatola

7100247316 TCS2 Fascia antisudore di ricambio 3M™ per elmetti, in spugna, nera, TCS2 20 Pezzo

7000108029 HYG30 Fascia antisudore di ricambio 3M™ per elmetti, plastica, HYG3 10 Pezzo

7100241118 X5-SWBDO02 Fascia antisudore di ricambio 3M™ per elmetto di sicurezza SecureFit™, nero, X5- 200 Pezzo
SWBDO02

7100180680 X5-SWBDO1 ;ass_tgcvirgg:more di ricambio 3M™ per elmetto di sicurezza SecureFit", nero/grigio, 10 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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" Protezione di testa e viso

Copricapo 3M™ serie H8

7000144936 Copricapo 3M™ serie H8, bardatura con cricchetto, 82501-00000CP Pezzo

Occhiali di protezione integrati SM™ per elmetto

7100092588 Occhiali di protezione integrati 3M™ per elmetto, ambra, VOA Pezzo
7100092586 VoG Occhiali di protezione integrati 3M™ per elmetto, grigi, VG 20 Pezzo
7100092589 Vac Occhiali di protezione integrati 3M™ per elmetto, trasparenti, VOC 20 Pezzo

Coperture laterali e protezioni per elmetto SM™

7100224833 SC1-AL Copertura laterale per elmetto 3M™, alluminizzata, SC1-AL Pezzo
7100229734 FC2-AL Coperture laterali e protezioni per elmetto 3M™, copertura anteriore, FC2-AL 10 Pezzo

Protezioni antipioggia per il collo 3SM™

7000107783 GR1IC Protezione antipioggia per collo 3M™, arancione, montaggio esterno, GR1C Pezzo
7000107956 GR3C Protezione antipioggia per collo 3M™, arancione, montaggio interno, GR3C 1 Pezzo

Adattatore per casco di sicurezza 3M™ Peltor™ per visiere P3HV/2

7100246136 P3EV2 Adattatore per casco di sicurezza 3M™ Peltor™ per visiere P3E Coppia

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Science.
Applied to Life.™

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™

Sicurezza supportata
dalla scienza.

Prestazioni. Stile. Comfort.

Proteggere la vista sul luogo di lavoro é
importante, ma non bisogna necessaria-
mente rinunciare all’eleganza o al comfort.
Puoi avere occhiali validi e gradevoli al tempo
stesso. Con gli occhiali di protezione 3M™
SecureFit™, comodi da indossare e dal
profilo elegante compatibile con altri
dispositivi di protezione individuale, sarai
protetto e a tuo agio sul luogo di lavoro.

Learn more at:
3mitalia.it/SecureFit

Contatta il tuo referente di vendita 3M per richiedere campioni
degli occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ e sentirai la differenza
dall’istante in cui li indosserai. Provare per credere.



Occhiali di protezione 3M ™SecureFit™
Scegli stile e vestibilita

LA TS S Atk v A

Features 100 200 400 400X 500 600 3700
Series Series Series Series Series Series Series
Tecnologia 3M™ Pressure
. . ° ° ° ° ° ° °
Diffusion Temple
Rivestimento 3M™ Scotchgard™
o o A (] [ ] [ ] [ ] (] °
Anti-appannamento/Anti-graffio
Astine morbide ° °
Rivestimento anti-graffio o
. o . [ [ ) [ ] [ )
anti-graffio+ (K) ultra-resistente
Nasello morbido ° ° ° °
Protezione sopraccigliare ) °
Guarnizione in schiuma rimovibile ° ° ) °
Design a doppia lente °
Lenti graduate °
Lenti (specchiate) da interno/
[ ] [ ] [ ] [ ) [ )
esterno
Lente IR ° ° °
Lente arancione °
Lente con filtro comfort marrone .
chiaro
Lenti specchiate anti-
o [} [ ) [ ]
abbagliamento solare
Lenti marrone anti-abbagliamento R .
solare
Lenti rosso vermiglio °
Lenti polarizzate °

Protezione contro i raggi UV sino
a400nm



3M™ QOcchialia mascherina
Panoramica

~ OCCHIALIADISICUREZZA
GoggleGear™ Serie GoggleGear™ ... KitSolus™
-- 500 2890 6000 Fahrenheit™ 1000 TPE

BT: 2890, 2890S,

291 2s81s %0012, 00014
Protezione dagli impatti B B BT FT: 2890A, 2890SA BT F: 7136’0 00013, 2l
o B - el
BT: 28905 00015, 00017
B: 28958
- S$1201SGAF-TSKT

3 dagoccioline L S1101NSGAF-TSKT
4  dalle particelle di polvere SS1112(?11I\?§(::I-:T:IS(;T

d 2890SA,
5 a gas 28958, 28918
9 dal metallo fuso 2891, 2891S 3102?2%%%11:;'
K Resistente ai graffi 2890, 2890S,

28958, 2891, 2891S

N Anti-appannamento
Sovraocchiali (OTG)
Fascia elastica in nylon ° PY
Bardatura in neoprene GG501N SGAF GGB6001N SGAF 71360-00015 S1101NSGAF-TSKT
Ventilazione diretta °

e 71360-00011;
Ventilazione indiretta 2890, 2890A, 2891 00012; 00013;

00014
A tenuta 2890S, 2890SA, 71360-00015,
28958, 28918 00017
Peso (circa) 669 669 50g 86g-99g 82g 128g 449
Inserto di prescrizione
Lenti sostituibili 2890A, 2890SA
Trasparente 2890, 2890A,
Filtro UV 2-1.2 ° (] e 2890S, 2890SA,
Fine della referenza 01 280DY2ROlS
Grigio scuro
Filtro 3.1
Fine della referenza 02
Ambra
Filtro UV 2-1.2
Fine della referenza 03
Interni/esterni
IR5 28958
Trattamento anti-appannamento e
rivestimento anti-graffio 2891, 28918
3M™ Scotchgard™ Protector (K&N)
Anti-appannamento tradizionale 28903280028 A1SE0000/1)
. : y 4800AF 2890S, 2890SA, 00013, 00014,
(con proprieta antigraffio) 28958 00015, 00017
s

Antigraffio tradizionale 71360-00012
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Protezione degli occhi

Occhiali di sicurezza

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 100

Gli occhiali 3M™ SecureFit™ Serie 100 presentano lenti dalla forma elegante e sportiva combinate con
stanghette dal design brevettato che si regolano automaticamente alle diverse dimensioni del capo, garanten- ;
do stile e comfort per periodi di utilizzo prolungati. 4 ‘E'h

e Gamma 3M™ SecureFit™ occhiali di protezione economici e robusti

e L'innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

e Design sottile e avvolgente per un aspetto visivo migliore sui volti piu piccoli

3M™ SecureFit" 100 Occhiali di protezione, montatura blu antigraffio, lenti trasparenti,

7100244047 SF101AS-BLU SF101AS-BLU-EU, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ SecureFit" 100 Occhiali di protezione, montatura blu, antigraffio/anti-

I e Al appannamento, lenti color ambra, SFIO3AF-BLU-EU, 20/confezione e fezao
3M™ SecureFit" 100 Occhiali di protezione, montatura blu, antigraffio/anti-

7100244048 SF102AF-BLU appannamento, lenti grigie, SFI02AF-BLU-EU, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ SecureFit" 100 Occhiali di protezione, montatura blu, antigraffio/anti-

7100244061 SF107AF-BLU appannamento, lenti grigio chiaro per interni/esterni, SF107AF-BLU-EU, 20/ 20 Pezzo
confezione
3M™ SecureFit™ 100 Occhiali di protezione, montatura blu, antigraffio/anti-

7100244064 SFI01AF-BLU appannamento, lenti trasparenti, SFI01AF-BLU-EU, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ SecureFit™ 100 Occhiali di protezione, montatura nera, antigraffio, lenti

e SAITASHELK trasparenti, SFI01AS-BLK-EU, confezione da 20/confezione ey P

7100244060 SF101AF-BLK 3M™ SecureFit" 100 Occhiali di protezione, montatura nera, antigraffio/anti- 100 Pezzo

appannamento, lenti trasparenti, SF101AF-BLK-EU, confezione da 20/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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I Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 200

| BM™ SecureFit™ serie 200 sono occhiali di protezione leggeri, dotati di tecnologia per la distribuzione
uniforme della pressione nella zona temporale 3M™. | nostri occhiali presentano un design avvolgente che &
sicuro e confortevole. Sono disponibili in varie tinte di lenti.

e Gamma 3M™ SecureFit™ occhiali di protezione economici e leggeri (18 grammi)

o L'innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o || BM™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

7100112180 SF201AS 3M™ Occhiali di protezione SecureFit™ 200, antigraffio, lenti trasparenti, SF201AS-EU

3M™ Occhiali di protezione SecureFit™ 200, antigraffio/anti-appannamento plus, lenti

7100194738 SF203AFP color ambra, SF203AFP

3M™ Occhiali di protezione SecureFit™ 200, antigraffio/anti-appannamento plus, lenti

7100194736 SF201AFP trasparenti, SF201AFP

3M™ SecureFit™ 200 Occhiali di protezione, montatura blu, trattamento anti-
7100185279 SF201SGAF-BLU appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF201SGAF-BLU-EU

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 400

| BM™ SecureFit™ occhiali di protezione serie 400 presentano un design leggero con una lente in policar-
bonato senza montatura, tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale 3M™,
stanghette larghe e flessibili e naselli morbidi e regolabili.

e Comoda gamma 3M™ SecureFit™ occhiali di protezione con nasello regolabile morbido e estremita
delle stanghette morbide per migliorare il comfort e la vestibilita

e L'innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o |l BM™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

7100148073

7100148052

7100148072

7100148074

7100148081

7100148075

7100148082

7100078880

7100078988

7100078986

7100078987

7100078989

7100148026

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

SF401SGAF-BLU-F

SF402SGAF-BLU

SF407SGAF-BLU

SF401SGAF-BLU

SF403SGAF-YEL

SF406SGAF-BLA

SF405SGAF-BLA

SF408AS

SF410AS

SF403AF

SF402AF

SF401AF

SF401SGAF-RED

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, schiuma,
trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti
trasparenti, SF401SGAF-BLU-F-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, SF402SGAF-
BLU-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti per interno/esterno
grigio, SF407SGAF-BLU-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF401SGAF-BLU-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura gialla/nera, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra,
SF403SGAF-YEL-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/marrone, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti arancioni,
SF406SGAF-BLA-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/marrone, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti marroni,
SF405SGAF-BLA-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/verde, antigraffio, lenti
blu specchiate, SF4A08AS-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/verde, antigraffio, lenti
specchiate per interno/esterno, SF410AS-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/verde, antigraffio/anti-
appannamento, lenti color ambra, SF403AS/AF-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/verde, antigraffio/anti-
appannamento, lenti grigie, SF4A02AS/AF-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura nera/verde, antigraffio/anti-
appannamento, lenti trasparenti, SF401AS/AF-EU

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione, montatura rossa/grigia, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF401SGAF-RED-EU
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20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

Pezzo
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Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo



Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 400X

| BM™ SecureFit™ occhiali di protezione serie 400X presentano un design leggero con una lente in policar-

bonato senza montatura, tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale 3M™,
stanghette larghe e flessibili, un morbido nasello e una protezione per la fronte per una protezione aggiuntiva
dalle particelle volanti.

e Comoda gamma 3M™ SecureFit™ occhiali di protezione con estremita morbide delle tempie, protezione
sopraccigliare e nasello integrato per una copertura superiore aggiuntiva e una vestibilita comoda

e L'innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o || 3M™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

7100185278

7100185289

7100185269

7100185291

7100185292

7100185109

7100185268

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

SF402XSGAF-BLU

SF407XSGAF-BLU

SF401XSGAF-BLU

SF403XSGAF-YEL

SF416XAS-BLK

SF422XSGAF-BLK

SF401XSGAF-GRN

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie,
SF402XSGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti per interno/esterno
grigio chiaro, SF407XSGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura blu/grigia, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF401XSGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura gialla/nera, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra,
SF403XSGAF-YEL-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura nera/nera, antigraffio, lenti a
specchio arancioni, SF416XAS-BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura nera/nera, schiuma,
trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti
rosso vermiglio, SF422XSGAF-BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 400X Occhiali di protezione, montatura verde/trasparente,
trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti
trasparenti, SF4A01XSGAF-GRN-EU, confezione da 20 unita

20

20

20

20

20

20

20

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo

Pezzo



I Protezione degli occhi

Occhiali di protezione graduati 3M™ SecureFit™ Serie 400

| BM™ SecureFit™ occhiali di protezione graduati serie 400 presentano un design leggero con una lente in
policarbonato senza montatura, tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M™, stanghette larghe e flessibili, naselli morbidi e regolabili e una parte graduata aggiuntiva.

o Occhiali di protezione con una lente con parte inferiore graduata aggiuntiva per ingrandire piccoli det-
tagli

e L‘innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o || design avvolgente offre all‘utilizzatore un ampio campo visivo

3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione da lettura, montatura nera/verde,

7100114612 SFA15AF antigraffio/anti-appannamento, lenti trasparenti +1.5, SF415AS/AF-EU, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione da lettura, montatura nera/verde,

7100114948 SF420AF antigraffio/anti-appannamento, lenti trasparenti +2.0, SF420AS/AF-EU, 20/ 20 Pezzo
confezione

7100114613 SF425AF 3M™ SecureFit" 400 Occhiali di protezione da lettura, montatura nera/verde, 20 Pezzo

antigraffio/anti-appannamento, lenti trasparenti +2.5, SF425AS/AF-EU, 20/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 500

3M™ SecureFit™ occhiali di protezione serie 500 presentano una forma stilizzata delle lenti con stanghette
che si regolano automaticamente per assicurare una vestibilita sicura e confortevole.

e Gamma 3M™ SecureFit™ occhiali di protezione eleganti e compatibili con stanghette con angolatura
regolabile per regolare la lente in base alle caratteristiche del viso e alla posizione degli occhiali, per
contribuire a migliorare il posizionamento quando indossata con i respiratori

e L'innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o || 3M™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

7100243979

7100243963

7100244045

7100243964

7100243980

7100244201

7100243995

7100243142

7100243934

7100244062

7100244022

7100243971

7100243978

7100243977

7100243989

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

SF501ASP-BLK

SF509AF-BLK

SF501AF-BLK

SF501SGAF-BLK-FM

SF503SGAF-BLK

SF502SGAF-BLK

SF507SGAF-BLK

SF501SGAF-BLK

SF501SGAF-RED

SF528SGAF-DGR

SF505SGAF-DGR

SF501SGAF-GRN

SF550ASP-GRN

SF517ASP-GRN

SF530ASP-GRN

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, antigraffio+ (K), lenti
trasparenti, SF501ASP-BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, antigraffio/anti-
appannamento, lente a specchio argento, SF509AF-BLK-, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, antigraffio/anti-
appannamento, lenti trasparenti, SF501AF-BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, schiuma, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF501SGAF-BLK-FM-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra,
SF503SGAF-BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, SF502SGAF-
BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti per interno/esterno
grigio chiaro, SF507SGAF-BLK-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF501SGAF-BLK-EU, confezione da 20 unita

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura trasparente e rossa,
trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti
trasparenti, SF501SGAF-RED-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura verde scuro, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti marrone chiaro,
SF528SGAF-DGR-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura verde scuro, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti marroni,
SF505SGAF-DGR-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura verde, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF501SGAF-GRN-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, antigraffio + (K),
lente grigia IR 5.0, SF550ASP-GRN-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, antigraffio+ (K),
lente grigia IR 1.7, SF517ASP-GRN-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit™ 500 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, antigraffio+ (K),
lente grigia IR 3.0, SF530ASP-GRN-EU, 20/confezione
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Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 600

| BM™ SecureFit™ occhiali di protezione serie 600 sono occhiali senza montatura con tecnologia per la distri-
buzione uniforme della pressione nella zona temporale 3M™ e stanghette a lunghezza fissa sopra le orecchie.

® Robusta gamma di 3M™ SecureFit™ occhiali di protezione a stanghette fisse piatte con doppia lente che

offre prestazioni ottiche ottimali

e Linnovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o || BM™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

7100112715

7100112713

7100112718

7100134761

7100112712

7100112716

7100112717

7100112721

7100112724

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

SF650AS

SF611AS

SF610AS

SF601SGAF/FI

SF603SGAF

SF602SGAF

SF601SGAF

SF617AS

SF630AS

3M™ Occhiali di protezione SecureFit™ 600, montatura grigia, antigraffio, lenti da
saldatura con filtro 5.0, SF650AS-EU, 20/confezione

3M™ Occhiali di protezione SecureFit™ 600, montatura grigia, antigraffio, lenti
polarizzate grigie, SF611AS-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 600 Occhiali di protezione, montatura grigia, antigraffio, lenti
specchiate per interno/esterno, SF610AS-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 600 Occhiali di protezione, montatura grigia, schiuma, trattamento
anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF601SGAF/FI-EU

3M™ SecureFit" 600 Occhiali di protezione, montatura grigia, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra,
SF603SGAF-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 600 Occhiali di protezione, montatura grigia, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, SF602SGAF-
EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 600 Occhiali di protezione, montatura grigia, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF601SGAF-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 600, Occhiali di protezione, montatura grigia, antigraffio, lenti da
saldatura con filtro 1.7, SF617AS-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 600, Occhiali di protezione, montatura grigia, antigraffio, lenti da
saldatura con filtro 3.0, SF630AS-EU, 20/confezione

20
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Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ Solus™ Serie 1000

3M™ Solus™ occhiali di protezione serie 1000 sono dotati di una robusta lente in policarbonato in una monta-
tura sottile ed elegante. | nostri occhiali di protezione sono dotati del trattamento anti-appannamento/rivesti-
mento antigraffio 3M™ Scotchgard™ e possono essere configurati in modi diversi grazie alle opzioni della
bardatura temporale e della guarnizione. Sono disponibili in varie tinte di lenti.

e Gamma 3M™ Solus™ occhiali di protezione sportivi e a basso profilo agevolmente sostituibili con bar-
datura temporale e/o guarnizioni per adattarsi all‘applicazione

o Nasello morbido ed estremita delle stanghette morbide per migliorare comfort, vestibilita e stile

o || BM™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e

antigraffio

7100080187

7100080185

7100244049

7100080258

7100243970

7100080184

7100080186

7100078883

7100244063

7100078882

7100244066

7100078881

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

S1103AF

S1102AF

S1107SGAF

S1101AF

STOINSGAF-TSKT

STO1KT

S1203AF

S1202AF

S1207SGAF

S1201AF

S1201SGAF-TSKT

S1201KT

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura blu/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra,
S1103SGAF-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura blu/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, ST102SGAF-
EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura blu/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti per interno/esterno
grigio chiaro, S1107SGAF-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura blu/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
S101SGAF-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura blu/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
guarnizione in TPE e cordino in neoprene, SIIOINSGAF-TSKT-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura blu/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, inserto in
schiuma e cinturino, S1101SGAFKT-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra,
S1203SGAF-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, S1I202SGAF-
EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti per interno/esterno
grigio chiaro, S1207SGAF-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
S1201SGAF-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
guarnizione in TPE e cordino in neoprene, SI201SGAF-TSKT-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ 1000 Occhiali di protezione, montatura verde/nera, trattamento anti-
appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, inserto in
schiuma e cinturino, S1201SGAFKT-EU, 20/confezione

y
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Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ Solus™ Serie 2000

| 3M™ Solus™ occhiali di protezione serie 2000 sono i nostri eleganti occhiali di protezione dotati di stanghet-
te con angolatura regolabile per una vestibilita personalizzata. Le lenti in policarbonato sono disponibili con ?_/
trattamento anti-appannamento e rivestimento antigraffio per una maggiore durata e una migliore visibilita.

Sono disponibili con stanghette di vari colori e differenti tipologie di lenti.

e Gamma 3M™ Solus™ occhiali di protezione dalla forma elegante e a basso profilo con stanghette con
angolatura regolabile per regolare la lente in base alle caratteristiche del viso e alla posizione degli occhi-
ali

o Nasello semi-morbido ed estremita delle stanghette morbide per migliorare comfort e vestibilita

o || BM™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

3M™ Occhiali di protezione Solus™ 2000, montatura nera/verde, antigraffio + (K), lente

7100218150 S2017ASP-BLK grigia IR 1.7, S2017ASP-BLK, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ Occhiali di protezione Solus™ 2000, montatura nera/verde, antigraffio + (K), lente
Al Al e grigia IR 3.0, S2030ASP-BLK, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ Occhiali di protezione Solus™ 2000, montatura nera/verde, antigraffio + (K), lente
7100220423 S2050ASP-BLK grigia IR 5.0, S2050ASP-BLK, 20/confezione 20 Pezzo
7100208382 SO001AF-BLU 3M. So|l..IS serl.e 2000, S2001AF-BLU, stanghette blu/grigie, lenti trasparenti 20 Pezzo
antigraffio e anti-appannamento, 20/confezione
7100208825 S2001ASP-BLU 3M. SO|l:IS serie 2009, S2001ASP-BLU, stanghette blu/grigio, lenti trasparenti 20 Pezz0
antigraffio, 20/confezione
. 3M™ Solus™ serie 2000, S2001SGAF-BGR, stanghette grigio/blu-verde, trattamento
(LISl SEdUEler s anti-appannamento Scotchgard™, lenti trasparenti AF-AS, 20/confezione 20 qezze
3M™ Solus™ serie 2000, S2001SGAF-BGR-F, stanghette grigio/blu-verde, trattamento
7100208820 S2001SGAF-BGR-F anti-appannamento Scotchgard™, lenti trasparenti AF-AS, inserto in schiuma, 20/ 20 Pezzo
confezione
. 3M™ Solus™ serie 2000, S2001SGAF-RED, stanghette grigio/rosso, trattamento anti-
et U eSS appannamento Scotchgard™, lenti trasparenti AF-AS, 20/confezione A hezze
7100208793 S2002SGAF-BGR 3M. Solus™ serie 2000, S2OOZSWGAF—.BG.R,'stanghette grlglo/b!u—verde, trattamento 20 Pezz0
anti-appannamento Scotchgard™, lenti grigie AF-AS, 20/confezione
7100209600 S2002SGAF-RED 3M™ Solus™ serie 2000, SZ?O2SC?AI?—F_?ED, stanghette grlgfo/rosso, trattamento anti- 20 Pezzo
appannamento Scotchgard™, lenti grigie AF-AS, 20/confezione
: 3M™ Solus™ serie 2000, S2003SGAF-BGR, stanghette grigio/blu-verde, trattamento
7100208818 S2003SGAF-BGR anti-appannamento Scotchgard™, lenti color ambra AF-AS, 20/confezione 20 Pezzo
7100208819 S2005SGAF-BGR 3M. Solus™ serie 2000, 82005SWGAF—.BGR, stejnghette grlglo/blujverde, trattamento 20 Pezzo
anti-appannamento Scotchgard™, lenti marroni AF-AS, 20/confezione
: 3M™ Solus™ serie 2000, S2007SGAF-BGR, stanghette grigio/blu-verde, trattamento
7100208815 S2007SGAF-BGR anti-appannamento Scotchgard™, lenti grigie /0O AF-AS, 20/confezione 20 Pezzo
7100208826 S2024AS-RED 3M™ Solus™ serie 2000, S2024AS-RED, stanghette grigie/rosse, lenti rosse specchiate 20 Pezzo

e antigraffio, 20/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione degli occhi

3M™ Solus™ occhiali di protezione graduati serie 2000.

stanghette con angolatura regolabile per una vestibilita personalizzata e diverse opzioni graduate.

3M™ Solus™ occhiali di protezione graduati serie 2000 sono i nostri eleganti occhiali di protezione dotati di ?_/

e Gamma 3M™ Solus™ occhiali di protezione graduati dalla forma elegante e a basso profilo con
stanghette con angolatura regolabile per regolare la lente in base alle caratteristiche del viso e alla posi-
zione degli occhiali

e Disponibile in una gamma di diottrie: +1,5, +2,0 0 +2,5

o Nasello semi-morbido ed estremita delle stanghette morbide per migliorare comfort e vestibilita

3M™ Occhiali di protezione Solus™ serie 2000, stanghette blu/grigio, lenti trasparenti

antigraffio e anti-appannamento, correzione +1,5, S2015AF-BLU-EU, 20/confezione 20

7100218306 S2015AFBLU
3M™ Occhiali di protezione Solus™ serie 2000, stanghette blu/grigio, lenti trasparenti

antigraffio e anti-appannamento, correzione +2,0, S2020AF-BLU-EU, 20/confezione 2

7100218163 S2020AFBLU

3M™ Occhiali di protezione Solus™ serie 2000, stanghette blu/grigio, lenti trasparenti

antigraffio e anti-appannamento, correzione +2,5, S2025AF-BLU-EU, 20/confezione 20

7100218151 S2025AFBLU

Occhiali di protezione 3M™ Solus™ CCS

| BM™ occhiali di protezione Solus™ CCS sono i nostri occhiali di protezione senza montatura dotati di

Pezzo

Pezzo

Pezzo

stanghette verde lime con sistema di controllo con cordino (CCS) per il collegamento degli inserti auricolari m)

con cordino. Le lenti in policarbonato sono dotate di trattamento anti-appannamento e rivestimento antigraffio
Scotchgard™ su entrambi i lati per una maggiore durata e una migliore visibilita. Disponibili in una gamma di
lenti diverse.

® Moderna gamma 3M™ Solus™ occhiali di protezione con sistema di controllo con cordino (CCS) che
mantiene gli occhiali e gli inserti auricolari con cordino collegati e pronti all‘'uso

o Soluzioni ideate per i lavoratori che indossano e tolgono gli occhiali frequentemente durante il giorno

o || 3M™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio (disponibile su modelli selezionati).

3M™ Occhiali di protezione CCS, antigraffio/anti-appannamento, lenti trasparenti,

71511-00000, 20/confezione 20

7000043086  71511-00000
3M™ Solus™ CCS Occhiali di protezione, stanghette verde lime, inserto in schiuma,

7100216261 SCCSO1SGAF-GRN-F trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti 20
trasparenti, SCCSO1SGAF-GRN-F-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ CCS Occhiali di protezione, stanghette verde lime, trattamento
7100216621 SCCS02SGAF-GRN anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, 20
SCCS02SGAF-GRN-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ CCS Occhiali di protezione, stanghette verde lime, trattamento anti-
7100216507 SCCSO1SGAF-GRN appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, 20
SCCSO1SGAF-GRN-EU, 20/confezione

3M™ Solus™ CCS, Occhiali di protezione, stanghette verde lime, trattamento anti-
7100216595 SCCSO07SGAF-GRN appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie per uso 20
interno/esterno, SCCSO7SGAF-GRN-EU, 20/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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I Protezione degli occhi

Occhiali di sicurezza 3M™ Virtua™

3M™ Virtua™ occhiali di protezione sono i nostri occhiali di protezione senza montatura con un design avvol-
gente per una copertura completa e stanghette flessibili sagomate per assicurare il comfort. Le protezioni la-
terali integrate forniscono una protezione aggiuntiva da oggetti volanti e le lenti sono dotate di un rivestimento
antigraffio per una maggiore durata. Sono disponibili con quattro tipologie di lenti.

o Occhiali di protezione economici di base unisex per la protezione monouso
e |l design avvolgente mantiene in posizione gli occhiali aumentandone la sicurezza
o || design offre la massima chiarezza, una copertura eccellente e un ampio campo visivo

3M™ Virtua™ Occhiali di protezione aderenti, antigraffio/anti-appannamento, lenti

7000061922 715008 trasparenti, 71500-00008, 20/confezione 20 Pezzo

7000061921 7150004M 3M V|rtu? Occhiali di protezione, antigraffio, lenti a specchio blu, 71500-00004, 20 Pezzo
20/confezione

7000061920 715003 3M Vl.rtua Occhiali di protezione, antigraffio, lenti color ambra, 71500-00003, 20/ 20 Pezzo
confezione

7000061919 715002EL 3M Vl.rtua Occhiali di protezione, antigraffio, lenti grigie, 71500-00002, 20/ 20 Pezzo
confezione

7000061918 715000EL 3M Vl.rtua Occhiali di protezione, antigraffio, lenti trasparenti, 71500-00001, 20/ 20 Pezzo
confezione
3M™ Virtua™ Occhiali di protezione, antigraffio/anti-appannamento, lenti color ambra,

7100243988 715003AF 715003AF-EU, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ Virtua™ Occhiali di protezione, antigraffio/anti-appannamento, lenti grigie,

7100244050 715002AF 715002AF-EU, 20/confezione 20 Pezzo
3M™ Virtua™ Occhiali di protezione, antigraffio/anti-appannamento, lenti trasparenti,

7100244069 715001AF 715001AF-EU, 20/confezione 20 Pezzo

7100244065 715001AF-BULK 3M™ Virtua™ Occhiali di protezione, antigraffio/anti-appannamento, lenti trasparenti, 100 Pezzo

715001AF-EU, confezione da 20 pacchetti da 5 unita

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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I Protezione degli occhi

Occhiali di protezione 3M™ Virtua™ AP

| 3M™ Virtua™ AP occhiali di protezione sono i nostri occhiali di protezione avvolgenti in stile unisex con lenti
in policarbonato resistenti, protezione laterale integrale e rivestimento antigraffio. R

e Occhiali di protezione economici robusti e resistenti
o Protezione sopraccigliare integrata per una copertura superiore aggiuntiva
o Facili da pulire

3M™ Virtua™ AP Occhiali di protezione, antigraffio, lenti grigie, 71512-00001, 20/

7100010682 7151201M Pezzo
confezione
7100006209 7151200M gzlrl‘fe\:lirot:: AP Occhiali di protezione, antigraffio, lenti trasparenti, 71512-00000, 20/ 20 Pezzo

Occhiali di protezione 3M™ LED Light Vision™

3M™ LED Light Vision™ occhiali di protezione sono i nostri occhiali di protezione durevoli con luci a LED
integrate per illuminare una zona buia mantenendo le mani libere per lavorare. %
e Occhiali di protezione con luci a LED per lavorare in sicurezza e a mani libere

o lllumina le aree scure proteggendo i tuoi occhi
e Lunga durata della batteria (oltre 50 ore)

3M™ LED Light Vision™ Occhiali di protezione, antigraffio/anti-appannamento, lenti
trasparenti, 11356-00000, 20/confezione

7000032466 113560 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione degli occhi

Sovraocchiali di protezione 3M™ SecureFit™ Serie 3700

| BM™ SecureFit™ sovraocchiali serie 3700 sono i nostri sovraocchiali di protezione progettati per coloro che
indossano occhiali da vista. Sono dotati di stanghette con angolatura regolabile con tecnologia per la distri-
buzione uniforme della pressione nella zona temporale (Pressure Diffusion Temple, PDT) per una vestibilita
ergonomica e di un nasello morbido per il massimo comfort. Le lenti in policarbonato sono disponibili con
rivestimento antigraffio e trattamento anti-appannamento 3M™ Scotchgard™ per una maggiore durata e una
migliore visibilita. Disponibili con montatura e lenti in numerosi colori.

e | a gamma 3M™ SecureFit™ sovraocchiali & progettata per essere indossata tutto il giorno dai lavoratori

che portano occhiali da vista.

e L'innovativo design della tecnologia per la distribuzione uniforme della pressione nella zona temporale
3M SecureFit™ presenta montanti scanalati che forniscono una distribuzione confortevole della pressio-
ne. Le stanghette si flettono e si regolano automaticamente in base alle dimensioni del capo.

o Le stanghette con angolatura regolabile consentono di adattarsi alle caratteristiche del volto e alla posi-
zione dell‘occhiale

7100209430

7100209340

7100209428

7100209416

7100209425

7100209427

7100209384

7100209252

7100209426

7100209413

7100217946

7100218079

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

SF3701SGAF-ORG

SF3701ASP-BLU

SF3707XSGAF-BLU

SF3702XSGAF-BLU

SF3701XSGAF-BLU

SF3707SGAF-BLU

SF3702SGAF-BLU

SF3701SGAF-BLU

SF3703SGAF-GRN

SF3701SGAF-GRN

SF3717AS-BLK

SF3750AS-BLK

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette arancioni, rivestimento
anti-appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, SF3701SGAF-ORG-EU, 20/
confezione

3M™ SecureFit™ 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, lenti antigraffio (K)
e trasparenti, SF3701ASP-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, protezione
sopraccigliare, rivestimento anti-appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti grigie per
ambienti interni o esterni, SF3707XSGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, protezione
sopraccigliare, rivestimento anti-appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti grigie,
SF3702XSGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, protezione
sopraccigliare, rivestimento anti-appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
SF3701XSGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, rivestimento anti-
appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti grigie chiare per ambienti interni/esterni,
SF3707SGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, rivestimento anti-
appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, SF3702SGAF-BLU-EU, 20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette blu, rivestimento anti-
appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, SF3701SGAF-BLU-EU, 20/
confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette verde lime, rivestimento
anti-appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti color ambra, SF3703SGAF-GRN-EU,
20/confezione

3M™ SecureFit" 3700 Sovraocchiali di protezione, stanghette verde lime, rivestimento
anti-appannamento Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, SF3701SGAF-GRN-EU, 20/
confezione

3M™ Sovraocchiali di protezione SecureFit™ Serie 3700, stanghette nere, antigraffio,
lenti grigie IR 1.7, SF3717AS-BLK, 20/confezione

3M™ Sovraocchiali di protezione SecureFit™ Serie 3700, stanghette nere, antigraffio,
lenti grigie IR 5.0, SF3750AS-BLK, 20/confezione
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Protezione degli occhi

Sovraocchiali di protezione 3M™ Serie 2800

| BM™ serie 2800 sovraocchiali di protezione sono i nostri occhiali di protezione indossabili sopra gli occhiali
da vista con lenti inclinabili e stanghette regolabili in quattro lunghezze. Le solide lenti in policarbonato sono
dotate di un rivestimento antigraffio.

e Gamma di sovraocchiali progettata per adattarsi alla maggior parte degli occhiali da vista

o Copertura e campo visivo eccellenti con un elevato grado di protezione dagli urti

o Le stanghette con angolatura regolabile consentono di adattarsi alle caratteristiche del volto e alla posi-
zione dell‘occhiale

7000032494 2802 3M™ Sovraocchiali di protezione serie 2800, antigraffio, lenti ambra, 20/confezione

3M™ Sovraocchiali di protezione serie 2800, antigraffio, lenti da saldatura con

oL Ao gradazione 5,0, 20/confezione

7100050502 2801 3M™ Sovraocchiali di protezione serie 2800, antigraffio, lenti grigie, 20/confezione

3M™ Sovraocchiali di protezione serie 2800, antigraffio, lenti trasparenti, 20/

7000032493 2800 X
confezione

Sovraocchiali di protezione 3M™ Visitor

| BM™ Visitor sovraocchiali sono i nostri occhiali di protezione comodamente indossabili da soli o sopra gli
occhiali da vista. Sono dotati di lenti trasparenti in policarbonato leggere, protezione laterale preformata e
protezione sopraccigliare.

e Gamma base economica di sovraocchiali (OTG)
e Compatibile con alcuni occhiali da vista piccoli
o Diffusi come occhiali per visitatori per uso breve

3M™ Sovraocchiali di protezione Visitor, lenti trasparenti, 71448-00001, 20/

7000062913 71448 X
confezione

Sovraocchiali di protezione 3M™ OX™

3M™ sovraocchiali di protezione serie OX sono i nostri occhiali di protezione che si adattano alla maggior
parte degli occhiali da vista, con lenti in policarbonato trasparente.

e Gamma di sovraocchiali progettata per adattarsi alla maggior parte degli occhiali da vista
e Disponibile versione economica non rivestita (OX1000)
e Stanghette regolabili in cinque lunghezze per assicurare una vestibilita ottimale (OX2000 e OX3000)

3M™ Sovraocchiali di protezione OX3000, antigraffio/anti-appannamento, lenti
7000062167 0X30008 trasparenti, 17-5118-3040, 20/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione degli occhi

Occhiali a mascherina

Occhiali a mascherina 3M™ GoggleGear™ Serie 6000

3M™ GoggleGear™ occhiali a mascherina serie 6000 sono dotati di ampio profilo con ventilazione indiretta
per la circolazione dell‘aria con un trattamento anti-appannamento e un rivestimento antigraffio Scotchgard™.

e Gamma 3M™ GoggleGear™ occhiali a mascherina dal profilo ampio, con spazio sufficiente per adattarsi
alla maggior parte degli occhiali da vista e flusso d‘aria indiretto per prevenire I‘appannamento

e Design della lente curva sferica di alta qualita per un campo visivo ottimale sia in orizzontale che in
verticale

o || BM™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio

3M™ GoggleGear™ 6000 Lenti di ricambio ribaltabili grigie antigraffio con rivestimento

7100243987 GGBOSOAS-CLENS |25 GGE050AS-CLENS-EU, 20/confezione

3M™ GoggleGear™ Occhiali a mascherina 6000, montatura blu, cinturino in neoprene,
7100216191 GG600INSGAF-BLU  trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti
trasparenti, GG600INSGAF-BLU-EU, 10/confezione

3M™ GoggleGear™ Occhiali a mascherina 6000, montatura nera, trattamento
7100216514 GG6002SGAF-BLK anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie,
GG6002SGAF-BLK-EU, 10/confezione

3M™ GoggleGear™ Occhiali a mascherina 6000, montatura nera, trattamento
7100216582 GG6001SGAF-BLK anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
GG6001SGAF-BLK-EU, 10/confezione

3M™ GoggleGear™ Occhiali a mascherina 6000, montatura rossa, trattamento
7100216192 GG6001SGAF-RED anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
GG6001SGAF-RED-EU, 10/confezione

3M™ GoggleGear™ Occhiali a mascherina 6000, montatura verde lime, trattamento
7100216617 GG6001SGAF-GRN anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
GG6001SGAF-GRN-EU, 10/confezione

3M™ GoggleGear™ Occhiali a mascherina Serie 6000, lenti trasparenti con
7100244200 GG6001SGAF-IR5 trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), con lenti
di copertura ribaltabili grigie IR5, GG6001SGAF-IR5, 10/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione degli occhi

Occhiali a mascherina 3M™ GoggleGear™ Serie 500

3M™ GoggleGear™ occhiali a mascherina serie 500 offrono una protezione anti-appannamento superiore in
un moderno design sottile e leggero.

e Gamma 3M™ GoggleGear™ occhiali a mascherina a profilo piccolo con un design leggero per un com-
fort che dura tutto il giorno e un flusso d‘aria indiretto per prevenire I‘appannamento.

o Design della lente curva sferica di alta qualita per un campo visivo ottimale sia in orizzontale che in
verticale

o || 3M™ Scotchgard™ trattamento anti-appannamento offre eccellenti proprieta di anti-appannamento e
antigraffio

3M™ Goggle Gear™ 500 Occhiali a mascherina, bardatura temporale in neoprene,
7100185183 GG501NSGAF -BLU trattamento anti-appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti
trasparenti, GG50INSGAF-EU

3M™ Goggle Gear™ 500 Occhiali a mascherina, trattamento anti-appannamento/

rleginss el rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), GG501SGAF-EU, 10/confezione

3M™ Goggle Gear™ 500 Occhiali a mascherina, trattamento anti-appannamento/
7100185290 GG502SGAF rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti grigie, GG502SGAF-EU, 10/
confezione

Occhiali a mascherina 3AM™ GoggleGear™ Serie 2890

| BM™ GoggleGear™ occhiali a mascherina serie 2890 sono occhiali a mascherina molto avvolgenti, disponi-
bili con rivestimento antigraffio e trattamento anti-appannamento superiori per una maggiore durata e visibi-
lita. | nostri occhiali sono caratterizzati da un design moderno e sottile e un‘ampia fascia elastica che permette
di regolarli facilmente.

e Gamma di 3BM™ GoggleGear™ occhiali a mascherina di protezione dal profilo ampio, con spazio suffi-
ciente per adattarsi alla maggior parte degli occhiali da vista

e Opzioni di lenti in policarbonato disponibili per resistenza agli urti e opzioni di lenti in acetato disponibili
per una migliore resistenza agli agenti chimici

e Disponibili versioni con ventilazione indiretta per la protezione da gocce di liquido e particelle di polvere
di grandi dimensioni e versioni a ventilazione sigillata per la protezione da piccole particelle di polvere e
protezione dai gas

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, a tenuta stagna, antigraffio/anti-

7100010431 28958 appannamento, lenti da saldatura con gradazione 5.0, 28958

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, a tenuta stagna, antigraffio/anti-

L AR appannamento, lenti in policarbonato trasparente, 2890S

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, a tenuta stagna, trattamento anti-
7100146291 2891S-SGAF appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti,
2891S-SGAF

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, tenuta stagna, anti-appannamento, lenti in

HOURER e 2ol acetato trasparente, 2890SA

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, ventilazione indiretta, anti-appannamento,

7000032481 2890A lenti in acetato trasparente, 2890A

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, ventilazione indiretta, antigraffio/anti-

(Ol IO el appannamento, lenti in policarbonato trasparente, 2890

3M™ Occhiali a mascherina serie 2890, ventilazione indiretta, trattamento anti-
7100146292 2891-SGAF appannamento/rivestimento antigraffio Scotchgard™ (K&N), lenti trasparenti, 2891-
SGAF

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione degli occhi

Occhiali a mascherina 3M™ Fahrenheit™

| 3M™ Fahrenheit™ sono i nostri occhiali a mascherina con una montatura in morbido cristallo e un‘ampia area e sl
di supporto intorno al viso. Sono progettati con un canale specifico sul lato della montatura per ospitare le m“
stanghette degli occhiali da vista. i f

e Gamma di occhiali a mascherina economici, dal profilo ampio, con spazio sufficiente per adattarsi alla
maggior parte degli occhiali da vista

© Opzioni di lenti in policarbonato disponibili per resistenza agli urti e opzioni di lenti in acetato disponibili
per una migliore resistenza agli agenti chimici

o Disponibili versioni con ventilazione indiretta per la protezione da gocce di liquido e particelle di polvere
di grandi dimensioni e versioni a ventilazione sigillata per la protezione da piccole particelle di polvere e
protezione dai gas

3M™ Fahrenheit™ Occhiali a mascherina, T-N-Wear , ventilazione indiretta, bardatura
7000062783 7136013M temporale in neoprene, anti-appannamento, lenti in acetato trasparenti, 71360-00013, 10 Pezzo
10/confezione

3M™ Fahrenheit™ Occhiali a mascherina, a tenuta stagna, bardatura temporale in

7100010410 7136015M neoprene, anti-appannamento, lenti in acetato trasparente, 71360-00015, 10/ 10 Pezzo
confezione
3M™ Fahrenheit™ Occhiali a mascherina, ventilazione indiretta, antigraffio, lenti in
7000062782 7136012M policarbonato trasparente, 71360-00012, 10/confezione 10 Pezzo
7000062781 7136011M 3M™ Fahrenheit™ Occhiali a mascherina, ventilazione indiretta, antigraffio/anti- 10 Pezz0

appannamento, lenti in policarbonato trasparente, 71360-00011, 10/confezione

3M™ Fahrenheit™ Occhiali a mascherina, versione per elmetto, rivestimento in
7000062786 7136017M schiuma, a tenuta stagna, anti-appannamento, lenti in acetato trasparente, 71360- 10 Pezzo
00017,10/confezione

Occhiali a mascherina 3M™ Serie 4800

| 3M™ occhiali a mascherina serie 4800 sono i nostri occhiali a mascherina che dispongono di una lente =
in policarbonato trasparente per resistenza agli urti e ventilazione indiretta per un maggiore comfort. Sono T —
disponibili con un trattamento anti-appannamento delle lenti.

e Gamma di occhiali a mascherina economici di base con un design a lente piatta
e Ventilazione indiretta per la protezione contro le gocce di liquido
e Lenti in policarbonato per una maggiore resistenza agli urti

3M™ Occhiali a mascherina serie 4800, ventilazione indiretta, anti-appannamento,

lenti in policarbonato trasparente, 71347-00014, 200/confezione 200 Pezzo

7000062915  4800GGL

3M™ Occhiali a mascherina serie 4800, ventilazione indiretta, lenti in policarbonato
ORI, ROl trasparente, 71347-00011, 200/confezione L g

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione degli occhi

Occhiali a mascherina 3M™ Serie 4700

| BM™ occhiali a mascherina serie 4700 sono i nostri occhiali a mascherina che dispongono di una lente in
policarbonato trasparente per resistenza agli urti e ventilazione diretta per un maggiore comfort.

e Gamma di occhiali a mascherina economici di base con un design a lente piatta
e Ventilazione diretta solo per la resistenza agli urti
e Lenti in policarbonato per una maggiore resistenza agli urti

3M™ Occhiali a mascherina serie 4700, ventilazione diretta, lenti in policarbonato

7000061933 4700GGL trasparente, 71359-00000, 200/confezione

Accessori per occhiali protettivi

3M™ Clip-On occhiali di protezione

3M™ Occhiali di protezione Clip-On, per la saldatura con gradazione 5, 28-5038-05,

7000061946 28-5038-05 R
3/confezione

Custodia per occhiali di protezione 3SM™

7000032498 266780 3M™ Custodia in microfibra per occhiali di protezione, 26-6780-00M, 10/confezione
7000061943 266800 3M C.ustod|a per occhiali a mascherina, custodia in microfibra, 26-6800-00, 10/
confezione
3M™ Custodia portatile per occhiali di protezione, asola per cintura, rigida e larga, 12-
7000061939 120200 0200-00, 10/confezione
7000032497 120600 3M C.ustod|a portatile per occhiali di protezione, con cerniera, 12-0600-00, 20/
confezione
7000061941 120500 3M™ Custodia portatile per occhiali di protezione, semi rigida, fermaglio/moschettone

per cintura, 12-0500-00, 20/confezione

Dispenser di salviette per lenti SM™

7100014390 262000 3M™ Dispenser fazzolettini monouso per lenti, 26-2000-00, 500/monouso

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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I Protezione degli occhi

3M™ Soluzioni per la pulizia delle lenti

7000062428  71329-00000A 3M™ Soluzione per pulizia lenti, 120 ml, 71329-00000A, 12/confezione Confezione
7000062658  71329-00000B 3M™ Soluzione per pulizia lenti, 120 ml, 71329-00000B, 12/confezione 12 Confezione

3M™ Dispenser di fazzolettini monouso per lenti

7000062429  83735-00000A 3M™ Dispenser di fazzolettini monouso per lenti, 83735-00000A, 6/confezione Confezione
7000062659 83735-00000B 3M™ Dispenser di fazzolettini monouso per lenti, 83735-00000B 6 Confezione

Panni in microfibra per la pulizia delle lenti 3M™

7000032500 266710 3M™ Panno in microfibra per la pulizia delle lenti, 26-6710-00, 50/confezione Pezzo

Strisce antiusura 3M™ Fahrenheit™

7000061926 7136006 3M™ Fahrenheit™ Strisce antiusura, 71360-00006 Pezzo

Guarnizioni in schiuma e TPE 3SM™

7100032645 7151199 3M™ Inserto in schiuma CCS, 71511-99999, 20/confezione Pezzo
7100102568 SF400FI 3M™ SecureFit" 400 Inserto in schiuma, SF400FI-EU, 100/confezione 100 Pezzo
7100112725 SF600FI 3M™ SecureFit" 600 Inserto in schiuma, SF600FI-EU, 100/confezione 100 Pezzo
7100081293 S1000G 3M™ Solus™ 1000G-EU, inserto in schiuma, 1000G-EU, 100/confezione 100 Pezzo

3M™ Solus™ 2000 inserto in schiuma, S2000-FOAM -EU, 5 confezioni da 20 pezzi/

7100244145 S2000-FOAM 100 Pezzo
scatola

7100243935 S1000-TPE Guarnizione in TPE 3M™ Solus™ 1000, S1000-TPE-EU, 20/confezione 20 Pezzo

7100243943 SF500-FOAM Inserto |n’schlum? ?M SecureFit™ 500, SF500-FOAM-EU, confezione da 20 100 Pezzo

pacchetti da 5 unita

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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I Protezione degli occhi

Inserti per lenti da vista 3AM™

3M™ SecureFit™ inserto su prescrizione medica per SecureFit™, Serie 200 e 400, RX-

7010528331 RX-SF400 SF400, 10/confezione Pezzo
7100243141 S1000-RX gx,fesz?;l:; 1000 inserto per lenti da vista con guarnizione in TPE, S1000-RX-EU, 20/ 20 Pezzo

Cinturino per BM™ occhiali di protezione

3M™ Cinturino per occhiali di protezione, nylon elastico, nero, regolabile, 90931-

7000032501 90931 00000 Pezzo
7000061868 90943 3M™ Cordoncino per occhiali di protezione, 90943, 50 ea/sacca 50 Confezione
3M™ Solus™ 1000 Bardatura temporale per occhiali di protezione, nylon regolabile, 5 Pezzo

7100081292 SOLUSKB 1000S-EU, 5/confezione

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

142




EEEERERT




Filtri auto-oscuranti 3M™ Speedglas™

Guida alla scelta

@ Ottimale" Migliore" Buono" X Non consigliato”
Applicazione G5-01TW | G5-01VC 9100XXi | 9100XX ‘ 9100X ‘ 9100V ‘ 9002NC ‘ 100V ‘ g [0]0]:]
MMAMW (elettrodo) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
MIG/MAG (] () o ([ J ( ([ J
TIG (>20A) ([ ([ [ ([ o ([ ([ J X
TIG (1A-20A) [ ) X X
Plasma 3)
X X
(saldatura e taglio) o
Rischio di arco nascosto [ ) [ ) [ ) X X
Saldatura a punti [ ) [ ) [ ) [ ] X
Molatura o o X ()
Tecnologia a colori naturali 1 3
3M™ Speedglas™ sl NO sl NO
Tempo di‘commutazione, 50-1 300 ms 50-1000 | 40-800 401300 ms 60-400 40-250 150-250
scuro-chiaro ms ms ms ms ms
Tetnpo di commutazione, 0.1 ms (+23° C)
chiaro-scuro
Gradazione | Gradazione | Gradazione Gradazione
i -1 ione 8—12
Stato scuro 8-13 8-14 g-12 Gradazione 5, 8,9-13 Gradazione 8 10-12
. . Gradazione .
Stato chiaro Gradazione 3 o5 Gradazione 3
bl
dazi dazi dazi
Protezione UV/IR (permanente) Gra :;Ione Gra ::one Gra :;Ione Gradazione 13 Gradazione 12
Area del visore, ca. (mm) 109x73 150x76 107x73 107x54 93x45 107%x55 93x44
Controll t dell 8
on r? ‘o esterno della NO s NO
modalita molatura
Accensione automatica Sl NO NO
Celle a energia solare NO Sl NO
Durata della batteria (ore) 1500 1800 2000 2500 2800 2000 1500
N}Jmero di sensori 4 3 o
(rilevamento dell’arco)
Classificazione 1/1/1/1 1/1/1/2 - 1/1/1/2 1/2/2/2
Omologazione EN 379 CcE® EN 379
(filtro di saldatura)

1) Le valutazioni (ottimale - migliore - buono - non consigliato) sopra si riferiscono ai prodotti elencati in questa tabella e devono essere considerate come
raccomandazioni generali basate sulle differenze nelle caratteristiche di comfort del prodotto e nelle opzioni di configurazione quando si utilizzano queste
serie selezionate di maschere per saldatura Speedglas.

2) Se utilizzato con la cover anteriore 9100XXi e le maschere per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100, 9100-QR o 9100-Air.

3) G5-02 sono ottimali per la saldatura al plasma a basso amperaggio

4) G5-01TW e VC sono utilizzati nell’elmetto flip-up

5) In base ai requisiti delle norme EN 379 e ISO 16321



Maschere per saldatura 3M™ Speedglas™

Guida alla scelta

Maschere
per saldatura |y ¢«
standard

Applicazione
Maschere per saldatura (non Air)

G5-02 9100 9100-QR

Protezione degli occhi e del viso (Standard)

Maschere per saldatura EN 175:F EN 175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:B
Lamine di protezione EN 166:FT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT
Lamine visiera - - - - - -

Protezione della testa (Standard) - - EN 3972 - - EN 3972

Tutte le maschere sono compatibili con i respiratori monouso o riutilizzabili 3M.

Protezione respiratoria” Vedere la pagina successiva per le maschere disponibili con protezione respiratoria elettroventilata e ad

aria compressa.

Protezione dell’udito — opzioni compatibili Cuffie Cuffie Cuffie Cuffie Cuffie Cuffie

Inserti auricolari | Inserti auricolari | Inserti auricolari | Inserti auricolari | Inserti auricolari

@ Prese d’aria Si Si S s - -

@ Finestre laterali ADF curvo Opzionale Sl - - -

@ Flip-up con visiera trasparente - - - - - -
Ampia visuale Sl - - - - -
Opzione grafica - - - - Sl -

9100V 9100V
G5-02 9100X 9100X 100V 100V
Opzioni del filtro di t t ti 9002NC
pzioni deliiitro di oscuramento automatico (ADF curvo) 9100XX 9100XX 1008B 1008B
9100XXi 9100XXi
1) Questa panoramica mostra solo le nostre r here senza cor per 'immissione dell’aria. Per maschere con sistemi elettroventilati o ad adduzione d’aria vedere la

pagina successiva.
2) With 3M™ Safety Helmet H-701.

® Finestre laterali:

filtri con grado di
oscuramento 5 che
ampliano il campo visivo.

® Bardatura Speedglas
ad alto comfort con
cricchetto liscio per un
serraggio preciso.

@ Prese d’aria :

I’aria espirata viene
convogliata attraverso
le prese d’aria laterali.

® Regola il flusso d’aria
sul viso o sulla visiera e il
flusso d’aria proveniente
dalle bocchette superiori
o laterali, il tutto senza
sollevare il casco.

® Regola il flusso d’aria
sul viso o sulla visiera e il
flusso d’aria proveniente
dalle bocchette superiori
o laterali, il tutto senza
sollevare il casco.

@ Visiera protettiva
trasparente grande e B @
curva da 17x10 cm, che

aumenta la visibilita.




Maschere per saldatura 3M™ Speedglas™

Maschere per saldatura
con protezione respiratoria
elettroventilata o ad aria
compressa

Applicazione 9100MP 9100MP-Lite

Sistemi di maschere per saldatura (Air)

Protezione degli occhi e del viso (Standard)

Maschere per saldatura EN 175:B EN 175:B EN 175:B EN 175:B
Lamine di protezione EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT EN 166:BT
Lamine visiera EN 166:BT - EN 166:BT EN 166:BT

. Elmetto di sicurezza
Protezione della testa (Standard) - - EN 397 Bump Cap EN 812

Protezione respiratoria® EN 12941 (TH3) NPF 500 | EN 12941 (TH2) NPF 50 | EN 12941 (TH3) NPF 500 | EN 12941 (TH3) NPF 500
EN 14594 (3B) NPF 200 EN 14594 (3B) NPF 200
Cuffie Cuffie

Protezione dell’udito — opzioni compatibili Cuffie
Inserti auricolari Inserti auricolari

Inserti auricolari T i
Inserti auricolari

@ Finestre laterali - Si S| sl
@ Bardatura ad alto comfort Si si - _
@) Flip-up con visiera trasparente ] - s sl
® Flusso d’aria regolabile S - -4 )
Opzioni del filtro ad oscuramento automatico G5-01TW, 9100V, 9100X,9100XX, 9100V, 9100X, 9100V, 9100X,
G5-01vVC 9100XXi 9100XX, 9100XXi 9100XX, 9100XXi

3) Il fattore di protezione nominale & basato sui dati prestazionali misurati in laboratorio secondo gli standard europei. Il fattore di protezione operativo viene assegnato dalle
autorita locali di ogni Paese europeo e pud quindi essere diverso per ogni Paese.
4) Regolazione limitata del flusso d’aria.

Copricapo per molatura F
con protezione respiratoria -

elettroventilata o ad aria
compressa

Applicazione

Visiere ed elmetti (Air)

Protezione degli occhi e del viso (Standard)

EN 166 1:BT:3 EN 166 1:BT:3 EN 166 1:BT:3

Lamine visiera

Protezione della testa (Standard) EN812 EN 397 EN 397

Protezione respiratoria (Standard)?

Respiratore elettroventilato Adflo
Regolatore d’aria compressa Versaflo V-500E

Protezione dell’udito — opzioni compatibili

Copertura ignifuga

Tipologia di visiera protettiva

EN 12941 (TH2) NPF 50
EN 14594 (2B) NPF 50

Cuffie

Inserti auricolari

Policarbonato con
rivestimento trasparente

EN 12941 (TH2) NPF 50
EN 14594 (3B) NPF 200

Cuffie
Inserti auricolari

Policarbonato con
rivestimento trasparente

EN 12941 (TH2) NPF 50
EN 14594 (3B) NPF 200

Cuffie
Inserti auricolari

S

Policarbonato con
rivestimento trasparente

3) Il fattore di protezione nominale & basato sui dati prestazionali misurati in laboratorio secondo gli standard europei. Il fattore di protezione operativo viene assegnato dalle
autorita locali di ogni Paese europeo e pud quindi essere diverso per ogni Paese.




Soluzioni di sicurezza per saldatura

Schermi per saldatura

Elmetto per saldatura per impieghi gravosi 3M™ Speedglas™ G5-01

L‘elmetto per saldatura per impieghi gravosi 3SM™ Speedglas™ G5-01 & progettato specificamente per il salda-
tore impegnato in impieghi gravosi. La funzionalita dell‘elmetto ribaltabile consente di passare dalle attivita di
saldatura a quelle di molatura mantenendo la protezione respiratoria mediante respiratore elettroventilato.

e Le lenti per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-01TW disponibili offrono livelli di gradazione scuri variabili 5,
8-13 e modalita comfort per la saldatura a punti mentre G5-01VC offre livelli di gradazione scuri variabili
5, 8-14 piu tecnologia Variable Color

e La visiera di protezione trasparente di grandi dimensioni (104 mm x 170 mm) & curva, con visibilita supe-
riore, inferiore e periferica ottimali

e Per un maggiore comfort, I‘innovativo sistema di ottimizzazione del flusso d‘aria per I‘elmetto G5-01
consente di indirizzare il flusso d‘aria verso il viso, la visiera o in una posizione intermedia.

3M™ Speedglas™ Elmetto per saldatura per impieghi gravosi G5-01, calotta di

7100257945 611190 ricambio, 611190 1 Pezzo
7100257944 611120 Z}:I/Ic;;ifrzeggI_aos;rl\illvr’n;:;)z%er saldatura per impieghi gravosi G5-01, con filtro per 1 Pezzo
7100257812 611130N f:lllc;tslfrzegg[aos;:/g?;t“t“gger saldatura per impieghi gravosi G5-01, con filtro per 1 Pezzo
7100256562 611100 3M™ Speedglas™ Elmetto per saldatura per impieghi gravosi G5-01, senza filtro per 1 Pezzo

saldatura, 611100

Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-02

3M™ Speedglas™ Elmetto per saldatura G5-02 con lente auto-oscurante in vetro curvo. Grazie alle proprieta
ottiche migliorate, la lente per saldatura curva 3M™ Speedglas™ G5-02 consente di riconoscere piu facilmen-
te i colori mediante la tecnologia 3M™ Speedglas™ Natural Color.

e |l campo visivo della lente auto-oscurante piti ampio di sempre (150 mm x 76 mm), grazie alla tecnologia
3M™ Speedglas™ Curved Glass

o Connettivita Bluetooth con gestione app

e Straordinaria nitidezza prima, durante e dopo la saldatura grazie alla nostra tecnologia 3M™ Speedglas™
Natural Color

7100337285 621120 Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-02 1 Pezzo
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Elmetti per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro

L'elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro utilizza la tecnologia di nuova generazione per contri-
buire a fornire una protezione dinamica per le operazioni di saldatura. Progettato in modo intuitivo per le sfide
affrontate sul lavoro, questa configurazione del casco comprende una funzione di tocco tattile per attivare

la modalita GRIND o CUT. Utilizziamo oggi la tecnologia di saldatura del futuro: equipaggiamo I‘elmetto per
saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro con vari accessori, come lampada da lavoro, copertura per il collo e
copertura per la testa per configurare il casco in base alle esigenze specifiche.

o Design robusto e compatto
e Sospensione della testa ergonomica e regolabile
e Funzionalita delle modalita GRIND e CUT, quando si utilizzano i filtri auto-oscuranti G5-01/03

3M™ Speedglas™ Welding Helmet G5-03 Pro with Welding Filter G5-01/03VC,

7100318469 631830 631830 1 Pezzo
Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro con filtro per saldatura G5-

7100318470 631820 01/03TW, 631820 1 Pezzo

7100320681 631800 Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro, senza filtro per saldatura, 631800 1 Pezzo

Elmetti per saldatura 3M™ Speedglas G5-03 Pro AIR

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™, G5-03 Pro Air & progettato per varie applicazioni di saldatura. Do-
tato di regolazione personalizzabile per la direzione dell‘aria e la configurazione dell‘elmetto per una protezi-
one aggiuntiva, il modello G5-03 Pro Air integra la tecnologia Natural Color, la tecnologia Variable Color (VC)
e una modalita di saldatura a punti (TW). La Task Light opzionale consente anche di vedere una superficie piu
ampia del pezzo in lavorazione.

o Design robusto e compatto
e Sospensione della testa ergonomica e regolabile
e Funzionalita delle modalita GRIND e CUT, quando si utilizzano i filtri auto-oscuranti G5-01/03

Elmetto per saldatura senza filtro per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro AIR, 1
632800

7100319511 632800 Pezzo
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Elmetti per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9100 MP

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9100 MP si combina con il respiratore ad aria compressa
3M™ Adflo™ per un sistema di protezione della testa, degli occhi, del viso e delle vie respiratorie facile da

usare.
e Protezione per testa, occhi, viso e vie respiratorie comoda e facile da usare
e Visiera per saldatura ribaltabile combinata con una visiera protettiva trasparente (170 mm x 100 mm)
e Le aperture laterali (gradazione 5) possono aiutare ad ampliare il campo visivo

7000044560 572800 3M™ Speedglas™ Elmetto per saldatura 9100 MP, senza filtro per saldatura, 572800

7100112335 592800 gg/lzsz%eedglas Elmetto per saldatura 9100 MP-Lite, senza filtro per saldatura,

Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9000

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ 9000 offre una protezione superiore sia per gli apprendisti che per
i saldatori professionisti. La sua struttura in nylon poliammidico a larghezza ridotta & resistente al calore e agli

agenti chimici, estremamente durevole e ideale per lavorare in spazi ristretti.

o Esclusivo sfiato dell‘espirazione

e Comodo e leggero
e La lente auto-oscurante 3M™ Speedglas™ 9002NC offre un‘ampia area di visualizzazione, colori naturali

e impostazioni personalizzabili per molteplici lavori di saldatura

7100116824 401385 3M™ Speedglas™ ElImetto per saldatura 9002NC, con filtro per saldatura, 401385
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Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ serie 100

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ serie 100 protegge i saldatori da scintille volanti e detriti aerodis-
persi mentre la lente auto-oscurante aiuta a proteggere gli occhi dalla luce intensa di saldature MIG, TIG e

a elettrodo rivestito, offrendo al contempo una visione accurata dell‘area di lavoro, prima, durante e dopo la
saldatura. Questo elmetto, dotato di adattatore per casco opzionale, & un‘ottima scelta per saldatori alle prime
armi, artigiani e amanti del fai-da-te.

e Elmetto per saldatura con adattatore per elmetto di sicurezza opzionale

e Ottima scelta per saldatori alle prime armi, artigiani e amanti del fai-da-te

e Lenti auto-oscuranti con cinque livelli di gradazione scuri regolabili 8-12 (non applicabile agli elmetti per
saldatura passivi 3M Speedglas 100)

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, Ice Hot, con filtro per saldatura

7100166706 752520 100v, 751520

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, Motor, con filtro per saldatura 100v,

7100166734 752920 750920

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, Razor Dragon, con filtro per

7100166689 752420 saldatura 100v, 752420

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, Skull, con filtro per saldatura 100v,

7100166735 752820 752820

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, Trojan Warrior, con filtro per

7100166702 751620 saldatura 100v, 751620

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, Xterminator, con filtro per saldatura

7100166688 752220 100v, 752220

7100259107 751114 3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, con filtro per saldatura 100B, 751114 1

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, nero, con filtro per saldatura 100v,

7100166705 751120 751120

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100, nero, senza filtro per saldatura,

7100166681 751100 751100

Elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 100 QR

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ 100-QR offre protezione della testa in ogni momento perché non &
mai necessario rimuovere |‘elmetto di sicurezza mentre si attacca e si stacca |‘elmetto per saldatura. Disponi-
bile con o senza filtro per saldatura.

e Protezione di viso, occhi e testa
e Fornito con I‘elmetto di sicurezza 3M™ H-701, resistente ma leggero e confortevole
o L‘elmetto di sicurezza presenta una visiera di dimensioni ridotte per una maggiore visibilita verso I‘alto

7100031602 781500 3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100 QR, calotta di ricambio, 781500 1

3M™ Speedglas™ EImetto per saldatura Serie 100 QR, senza filtro per saldatura,

7100166720 782500 782500
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Set elmetto e respiratore per saldatura

Sistema respiratore elettroventilato SM™ Adflo™

Per una protezione efficace contro una vasta gamma di particolati e gas incontrati nel processo di saldatura,
utilizza il respiratore elettroventilato 3M™ Adflo™. Il respiratore Adflo™ si collega direttamente a qualsiasi
elmetto per saldatura con protezione respiratoria della serie Speedglas™ e protegge gli utenti da particelle e
gas, a seconda del filtro utilizzato.

e Puo proteggere da particelle e gas, tutto in un unico sistema, a seconda del filtro utilizzato
e Fattore di protezione nominale fino a 500 (TH3) in combinazione con gli elmetti per saldatura Speedglas
o Si collega direttamente a qualsiasi elmetto per saldatura respiratorio della serie Speedglas

7100166698 837731 3M™ Sistema Adflo™ completo, batteria per impieghi gravosi, 837731 1 Pezzo
7100166697 837730 3M™ Sistema Adflo™ completo, batteria standard, 837730 1 Pezzo
7100166696 877710 3M™ Sistema Adflo™ completo, senza cintura, senza caricatore, 837710 1 Pezzo

Unita turbo per respiratore elettroventilato SM™ Adflo™

L‘unita turbo 3M™ Adflo™ & la nostra unita turbo elettroventilata di ricambio da utilizzare con la cintura, il filtro
e il coperchio del filtro, la batteria e il caricabatterie originali.

e Unita turbo di ricambio per 3M™ Adflo™

o A seconda dei filtri utilizzati, puo fornire protezione contro particolato, gas e vapori che si trovano comu-
nemente nei processi di saldatura

o Si collega agli elmetti per saldatura con protezione respiratoria 3M™ Speedglas™ e ad alcuni elmetti
3M™ Versaflo™ selezionati

7000044338 832000 3M™ Adflo™ Gruppo turbo per respiratore elettroventilato, 832000 1 Pezzo

Sistemi di elmetti per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™, G5-03 Pro Air & progettato per varie applicazioni di saldatura. Do-
tato di regolazione personalizzabile per la direzione dell‘aria e la configurazione dell‘elmetto per una protezi-
one aggiuntiva, il modello G5-03 Pro Air integra la tecnologia Natural Color, la tecnologia Variable Color (VC)
e una modalita di saldatura a punti (TW). La Task Light opzionale consente anche di vedere una superficie piu
ampia del pezzo in lavorazione.

e Design robusto e compatto
e Sospensione della testa ergonomica e regolabile
e Funzionalita delle modalita GRIND e CUT, quando si utilizzano i filtri auto-oscuranti G5-01/03

Sistema PAPR 3M™ Adflo™ con elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air,

7100318464 637720 con filtro per saldatura, G5-01/03TW 637720 1 Pezzo
Sistema PAPR 3M™ Adflo™ con elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air,

TIDREEEE ST con filtro per saldatura, G5-01/03VC 637730 L ezzs

7100318463 637700 Sistema PAPR 3M™ Adflo™ con elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro Air, 1 Pezzo

senza filtro per saldatura, 637700
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Sistema elettroventilato 3SM™ Adflo™ con elmetto per saldatura
3M™ Speedglas™ Serie G5-01

Il sistema elettroventilato 3M™ Adflo™ con elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie G5-01 offre tutti i
vantaggi del nostro elmetto per saldatura della Serie G5-01 assieme al nostro comodo sistema elettroventilato
Adflo™.

o Design robusto e compatto

e Sospensione della testa ergonomica e regolabile

e Lo schermo di saldatura anteriore ribaltabile consente I‘utilizzo di una visiera protettiva chiara e ampia
per la molatura e la preparazione

3M™ Adflo™ Sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™
Speedglas™ G5-01, con filtro per saldatura G5-01TW, 617820

1 Pezzo

7100256131 617820

3M™ Adflo™ Sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™
7100258327 617829N Speedglas™ G5-01, con filtro per saldatura G5-01TW, con kit di materiali di consumo e 1 Pezzo
borsa, 617829

3M™ Adflo™ Sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™

Speedglas™ G5-01, con filtro per saldatura G5-01VC, 617830 ! Pezzo

7100257943 617830N

3M™ Adflo™ Sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™
7100258328 617839 Speedglas™ G5-01, con filtro per saldatura G5-01VC, con kit di materiali di consumo e 1 Pezzo
borsa, 617839

3M™ Adflo™ Sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™

7100258110 617800N Speedglas™ G5-01, senza filtro per saldatura, 617800 1 Pezzo
3M™ Adflo™ Sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™
7100258326 617809N Speedglas™ G5-01, senza filtro per saldatura, con kit di materiali di consumo e borsa, 1 Pezzo

617809

Sistema elettroventilato 3SM™ Adflo™ con elmetto per saldatura
3M™ Speedglas™ 9100 MP

Il sistema elettroventilato 3M™ Adflo™ con elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP & progettato
per proteggere gli occhi e il viso da radiazioni, scintille e schizzi. Questo sistema include anche protezione del-
le vie respiratorie, protezione della testa, protezione acustica opzionale e uno schermo di saldatura ribaltabile.

Q

© 3M™ Speedglas™ Elmetto per saldatura 9100 MP con sistema elettroventilato 3M™ Adflo™
e Piastra visiera ampia e trasparente
o Venduto con filtri per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 opzionali

3M™ Adflo™ sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™

7100054792 577726 Speedglas™ 9100 MP, con filtro per saldatura 9100XXi, 577726 1 Pezzo
3M™ Adflo™ sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M™

HOLER IS STy Speedglas™ 9100 MP, senza filtro per saldatura, custodia inclusa, 577700 ! Fers

7100112333 597700 3M™ Adflo™ sistema respiratore elettroventilato con elmetto per saldatura 3M 1 Pezzo

Speedglas™ 9100 MP-Lite, senza filtro per saldatura, 597700
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Regolatore sistema a respiratore ad aria compressa 3M™ Versaflo™
V-500E con elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP

L‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ 9100 MP, con regolatore aria compressa 3M™ Versaflo™ V-500E,
offre protezione per testa, occhi, viso e vie respiratorie con un filtro per saldatura ribaltabile combinato con
una visiera protettiva ampia (170 mm x 100 mm) e trasparente ed elmetto di sicurezza. Da utilizzare con il filtro
per saldatura Speedglas™ Serie 9100 (venduto separatamente).

e Protezione combinata per la testa, il viso, gli occhi e protezione respiratoria mediante respiratore elettro-
ventilato per lavori di saldatura

o Si adatta al filtro per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9100 (passivo o auto-oscurante)

e Progettato per essere compatibile dall‘inizio con le cuffie auricolari 3M™ Peltor™

3M™ Versaflo™ regolatore aria compressa V-500E con elmetto per saldatura 3M™

7000044564 = 578500 Speedglas™ 9100 MP, senza filtro per saldatura, 578800

1 Pezzo
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Filtri per saldatura

Filtro per saldatura curvo 3M™ Speedglas™ Serie G5

Filtro per saldatura di ricambio per elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-02 con filtro auto-oscurante in
vetro curvo, gradazioni scure variabili 8-12.

e |l campo visivo filtro auto-oscurante pit ampio di tutta la nostra gamma (150 mm x 76 mm), con tecnolo-
gia 3BM™ Speedglas™ Curved Glass
e Straordinaria nitidezza prima, durante e dopo la saldatura grazie alla nostra tecnologia 3M™ Speedglas™

Natural Color
e Scegliendo l'impostazione adatta per ogni attivita, & possibile ridurre I‘affaticamento della vista e miglio-

rare la qualita della saldatura
7100204034 620020 3M™ Speedglas™ Filtro per saldatura curvo G5-02, 620020

Filtri per saldatura auto-oscuranti 3M™ Speedglas™, Serie G5

Il filtro per saldatura G5-01/03NC, della serie G5, & dotato della tecnologia Natural Colour, che consente ai
saldatori di vedere i colori in modo piu naturale e di migliorare il contrasto.

e Funzione robusta e affidabile

e Compatibile con le maschere G5-01e G5-03

e Selezionando le impostazioni corrette del filtro per saldatura per ciascuna attivita, & possibile contribuire
a ridurre I‘affaticamento della vista e migliorare la qualita della saldatura.

7100185852 610020 3M™ Speedglas™ Filtro per saldatura Serie G5, G5-01TW, 610020
7100185618 610030 3M™ Speedglas™ Filtro per saldatura Serie G5, G5-01VC, 610030
7100320519 610021 Filtro per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-01/03TW, 610021
7100320518 610031 Filtro per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-01/03VC, 610031

Filtro per saldatura auto-oscurante 3M™ Speedglas™ Serie 9100

| filtri per saldatura auto-oscuranti 3M™ Speedglas™ Serie 9100 sono progettati per il saldatore professionista
che utilizza I‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 9100. Incorporando le gamme di livelli di grada-
zione scuri 5, 8-13 e le modalita di molatura e taglio, questi filtri sono ideali per [‘'uso con la maggior parte dei
processi di saldatura ad arco.

o Filtro per saldatura auto-oscurante progettato per I‘uso con I‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™
Serie 9100, adatto alla maggior parte dei tipi di saldatura ad arco

e Fornisce una distorsione minima sull‘intera area di visualizzazione del filtro

o La sensibilita di rilevazione dell‘arco puo essere regolata per ottenere un passaggio affidabile e senza
paragoni. Tempo di passaggio (da chiaro a scuro) di 0,1 ms.

7100080221 500005 3M™ Speedglas™ Filtri per saldatura auto-oscuranti Serie 9100, 9100V, 500005
7000000221 500015 3M™ Speedglas™ Filtri per saldatura auto-oscuranti Serie 9100, 9100X, 500015
7000028044 500025 3M™ Speedglas™ Filtri per saldatura auto-oscuranti Serie 9100, 9100XX, 500025
7100032397 500026 3M™ Speedglas™ Filtri per saldatura auto-oscuranti Serie 9100, 9100XXi, 500026
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Filtro per saldatura auto-oscurante 3M™ Speedglas™ 9002NC

La lente per saldatura 3M™ Speedglas™ 9002 viene utilizzata con I‘elmetto per saldatura 9000. Questa lente
offre una protezione robusta e affidabile con ottiche avanzate auto-oscuranti che si adattano alle condizioni
di lavoro fornendo una visuale che appare piu chiara, luminosa e realistica per un migliore controllo del bagno
di saldatura. Stato chiaro con gradazione 3 e gradazioni regolabili tra 8 e 12. Interfaccia utente semplificata,
facile da usare, con un‘area di visualizzazione piu ampia di 53 mm x 107 mm.

e Interfaccia utente facile da usare e mantenere
e Funziona con batterie al litio CR2032 da 3V
e Stato chiaro con gradazione 3 e gradazioni regolabili tra 8 e 12

7100114634 400085 3M™ Speedglas™ Filtro per saldatura auto-oscurante 9002NC, 400085 1 Confezione

Filtro per saldatura auto-oscurante 3M™ Speedglas™ Serie 100

| filtri per saldatura auto-oscuranti 3M™ Speedglas™ Serie 100 sono filtri per saldatura auto-oscuranti di
ricambio progettati per I‘uso con I‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ Serie 100.

o Filtri per saldatura auto-oscuranti di ricambio progettati per I‘'uso con I‘elmetto per saldatura 3M™

Speedglas™ Serie 100
100V - Livello di gradazione scura variabile 8-12. 100B livello di gradazione scura variabile 10-12

e Livello di gradazione chiara 3

7100259002 750014 3M™ Speedglas™ Filtri per saldatura auto-oscuranti Serie 100, 100B, gradazioni 3, 10- 10 Pezz0
12,750014
7100167242 750020 3M™ Speedglas™ Filtri per saldatura auto-oscuranti Serie 100, 100V, 750020 1 Pezzo

Filtro per saldatura passivo 3M™
| filtri per saldatura passivi 3M™ Speedglas™ sono filtri di ricambio progettati per le lenti per saldatura 3M™
o Filtro passivo di ricambio

e Progettato per elmetti per saldatura 3M™ Speedglas™
o Tonalita lente passiva 11

7100257837 61001 3M™ Filtro per saldatura passivo, G5-01, 610011 1 Pezzo
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Filtro antiparticolato e antigas 3SM™ Adflo™

| filtri antiparticolato e antigas 3M™ Adflo™ sono filtri sostitutivi ad alta efficienza da utilizzare con i sistemi ... .—’-

elettroventilati SM™ Adflo™.

e Fornisce protezione contro una serie di rischi legati al particolato e ai gas (a seconda dei filtri selezionati)
o Da utilizzare con sistemi elettroventilati (Powered Air Purifying Respirators, PAPR) 3M™ Adflo™
® Sono disponibili filtro antiparticolato, filtri antigas e filtro/tampone antiodore

7000028074 837110 3M™ Adflo™ Filtro anti-odore, 837110 1 Pezzo
7000028043 837242 3M™ Adflo™ Filtro antigas, A1B1E1, 837242 1 Pezzo
7000028075 837542 3M™ Adflo™ Filtro antigas, A2, 837542 1 Pezzo
7100288125 837012 3M™ Adflo™ Speedglas filtro anti particolato (2 filtri per confezione) 837012 1 Confezione
7000044586 837120 3M™ Adflo™ tampone per filtro anti-odore, 837120 1 Pezzo
7100277744 837080 Filtro antiparticolato 3M™ Adflo™ P SL, 837080 80 Confezione
7100277745 837020 Filtro per polveri 3M™ Adflo™ P SL, confezione da 20 (art. 83 7120) 20 Confezione
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Ricambi e accessori per saldatura

Batterie 3SM™ Adflo™
7100279645 837631 3M™ Adflo™ Batteria agli ioni di litio per impieghi gravosi, 837631 Pezzo
7100279646 837630 3M™ Adflo™ Batteria agli ioni di litio, standard, 837630 1 Pezzo

3M™ Adflo™ Filtro e kit batteria per respiratore elettroventilato

3M™ Adflo™ Kit batteria e filtro per respiratore elettroventilato, filtro AIB1E1 e batteria

7000144540 837301 agli ioni di litio per impieghi gravosi, 837301

Prefiltri per respiratore elettroventilato 3M™ Adflo™

7100080248 836010 3M™ Adflo™ Prefiltri per respiratore elettroventilato, 836010 Scatola
7100080240 836080 3M™ Adflo™ Prefiltri per respiratore elettroventilato, confezione sfusa, 836080 1 Cartone

Parascintille SM™ Adflo™

7000028010 836000 3M™ Adflo™ Parascintille, 836000 Pezzo

Kit di upgrade della batteria 3SM™ Adflo™

3M™ Kit di upgrade per saldatura per Adflo™, kit batteria agli ioni di litio, kit di upgrade

7100022221 837637 per impieghi gravosi, 837637

3M™ Kit di upgrade per saldatura per Adflo™, kit batteria agli ioni di litio, kit di upgrade

standard, 837635 1 Kit

7000144541 837635
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Tubo di respirazione per saldatura SM™

7000028067 834016 3M™ Tubi di respirazione per saldatura, per Adflo™, autoregolanti, QRS, 834016 Pezzo
7100148456 834009 3M™ Tubi di respirazione per saldatura, per Adflo™, con silenziatore e attacco QRS, 1 Pezzo
834009
3M™ Tubi di respirazione per saldatura, per Adflo™, in gomma per impieghi gravosi,
7000044527 834017 QRS, 834017 1 Pezzo
7100135719 834019 3M™ Tubi di respirazione per saldatura, per Adflo™, lunghi, QRS, 834019 1 Confezione

Coperture del tubo di respirazione per saldatura 3AM™

7000028062 834018 3M™ Copertura del tubo di respirazione per saldatura, 834018 Pezzo

Adattatore per tubi per la respirazione QRS 3M™

7100227512 ADP-03 3M™ ADP-03 Adattatore per tubo di respirazione QRS Pezzo
7000144525 533505 Adattatore per tubo di respirazione 3M™ per tubi di respirazione non QRS, 533505 1 Pezzo

Batterie per saldatura 3SM™

7100222333 602000 3M™ Batteria per filtro per saldatura, CR2450, 602000 Sacchetto
7100167881 422000 3M™ Batteria per filtro per saldatura, CR20320, 422000 5 Sacchetto

Caricabatterie per saldatura 3AM™

7100217397 833111N ggﬁsaﬁﬁncabattene per batteria per saldatura, per batteria agli ioni di litio Adflo™, Pezz0

Kit accessori G5-01 3BM™ Speedglas™

7100256371 792000N 3M™ Speedglas™ Kit accessori, kit di base di materiali di consumo, G5-01. 792000 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Lamine di protezione interne 3M™ Speedglas™

7100080229 428050 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna 9000X, +2 gradazioni, 428050
7100104114 528045 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna 9100X, 528045

7100104115 528055 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna 9100XX, 528055

7100202350 624000 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna G5-02, 624000

7100080227 428020 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9000V, +1 gradazione, 428020
7100080228 428040 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9000V, +2 gradazioni, 428040
7000000184 428010 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9000X, 428010

7100090450 428030 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9000X, +0,7 gradazione, 428030
7000000225 528005 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9100V, 528005

7000000226 528015 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9100X, 528015

7000000227 528025 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, 9100XX, 528025
7000000182 428000 3M™ Speedglas™ Piastra di copertura interna, SL/100/10V, 428000
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Sacchetto
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Piastre per visiera interna di molatura dell‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™

3M™ Speedglas™ Piastra per visiera di molatura interna dell‘elmetto per saldatura, anti-

7100190170 613000 appannamento e con rivestimento rigido, 613000

Protezione interna dell‘elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™

7100257946 611195 3M™ Speedglas™ Visiera interna dell‘elmetto per saldatura, G5-01, 611195

Piastre di protezione esterne 3M™ Speedglas™

7100144401 44919 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 10V, 126000

7100092252 736000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 100, Standard, 776000

7100092247 777070 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 100, resistente al calore, 777070
7100108745 777000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 100, resistente alle rigature, 777000
7100016860 426000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9000, Standard, 426000
7000000206 427071 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9000, resistente al calore, 427071
7000000183 427000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9000, resistente alle rigature, 427000
7100016691 526000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9100, Standard, 526000

7100104142 526010 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9100, Standard, 526010
7100016690 527070 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9100, resistente al calore, 527070
7000000223 527000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9100, resistente alle rigature, 527000
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Piastre di protezione esterne 3M™ Speedglas™

7100108831 527001 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, 9100, resistente alle rigature, 527001
7100205305 626000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, G5-02, 626000
7100080220 726000 3M™ Speedglas™ Piastra di protezione esterna, SL, Standard, 726000

Coperture protettive, cappucci e protezioni 3M™ Speedglas™

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, copertura per la gola,

7000044371 169001 Serie 9100, 169001

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, copricapo, 9100 FX,

7100167240 169007 Extra-Large, 169007

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, copricapo, 9100FX,

7100167239 169006 piccolo, 169006

7000028006 164009 3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, copricapo, 164009

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, copricapo, copertura

7000144522 169005 estesa, corona, 9100/9100 Air, 169005

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, kit di protezione estesa,

7100189979 169035 G5-01,169035

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione del collo,

7100186963 169043 pelle, G5-01, 169043

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione del collo,

Hleieee gl tessuto, G5-01, 169041

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione del collo,

7100185839 169042 tessuto, Large, G5-01,169042

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione della testa,

7100185833 169022 G5-01, pelle 169022

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione della testa,

7100185847 169023 G5-01, tessuto, Large, 169023

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione della testa,

ol (Elelor G5-01, tessuto, Small, 169020

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione della testa,

7100256090 169021N pelle, giallo fluorescente, 169021

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione di orecchie e

7100080224 164005 collo, pelle, 164005

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione estesa per

7000000230 169010 collo e orecchie, Serie 9100, 169010

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione rigida per il

7100181383 169040 collo, G5-01, 169040

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione, 9100 MP /

7100106682 169015 9100 MP-Lite, 169015

3M™ Speedglas™ Coperture, cappucci e protezioni protettive, protezione, G5-01,

7100185817 169030 169030

7100003083 169100 3M™ Speedglas™ coperture protettive, cappucci e protezioni, cappuccio, 169100

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Cappucci per saldatura 3M™ Speedglas™

7100100079 954410 3M™ Speedglas™ Cappuccio per saldatura, 954410
7100112650 896056 3M™ Speedglas™ Cappuccio per saldatura, bump cap, 9100 MP-Lite, 896056

Fasce antisudore 3SM™

7100112082 168011 3M™ Fascia antisudore, 9100 MP-Lite, 168011
7100173404 198017 3M™ Fascia antisudore, G5-01, cotone felpato, 198017
7100190171 198018 3M™ Fascia antisudore, G5-01, pelle, 198018
7100169234 198016 3M™ Fascia antisudore, G5-01, spugna, 198016
7100080223 168010 3M™ Fascia antisudore, cotone felpato, 168010
7100080246 168012 3M™ Fascia antisudore, cotone felpato, 168012
7000044367 168000 3M™ Fascia antisudore, pelle, 168000

7100080253 167520 3M™ Fascia antisudore, spugna, 167520

Poggiatesta per elmetto di saldatura 3M™ Speedglas™

7100256659 536211N 3M™ Speedglas™ Poggiatesta per elmetto per saldatura, Large, 536211

Kit luce da lavoro per elmetto di saldatura 3M™ Speedglas™

3M™ Speedglas™ Cavi di alimentazione per luce da lavoro per elmetto per saldatura,

7100185829 169211 corti, 169211

3M™ Speedglas™ Cavi di alimentazione per luce da lavoro per elmetto per saldatura,
lunghi, 169210

7100185841 169200 3M™ Speedglas™ Kit di luce da lavoro per elmetto per saldatura, G5-01,169200

7100185830 169210

3M™ Speedglas™ Piastra di protezione per luci da lavoro per elmetto per saldatura, G5-

7100191825 169205 01, 169205

Luce da lavoro sostitutiva per elmetto per saldatura 3M™ Speedglas™ G5-01/03,

7100326170 169217 169217

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Custodie, zaini e tasche per saldatura 3M™

7100167362 790105 3M™ Speedglas™ Custodia per elmetto per saldatura, G5-01, 790105
7100203048 790104 3M™ Speedglas™ Custodia per elmetto per saldatura, G5-02. 790104
7100282441 BPK-HD Custodie, zaini e tasche per saldatura 3M™

Supporti lente d‘ingrandimento 3M™ Speedglas™

7100181452 171035 3M™ Speedglas™ Supporto lente d‘ingrandimento, G5-01, 1771035

Lente d‘ingrandimento 3M™ Speedglas™

7100090451 171020 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 1,0x, 171020
7100167333 171021 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 1,5x, 171021
7100202361 172020 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 1,5x, G5-02, 172020
7000144517 171022 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 2,0x, 171022
7100202360 172021 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 2,0x, G5-02, 171021
7000028023 171023 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 2,5x, 171023
7100202396 172022 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 2,5x, G5-02, 172022
7000028033 171024 3M™ Speedglas™ Lente d‘ingrandimento, 3,0x, 171024

Visiere/piastre trasparenti per saldatura 3M™

7100080231 523001 3M™ Piastra per visiere trasparenti per saldatura, 9100, anti-appannamento, 523001
7000000236 523000 3M™ Piastra per visiere trasparenti per saldatura, 9100, standard, 523000
7100104141 523010 gg/lsoligastra per visiere trasparenti per saldatura, 9100, standard, confezione sfusa,

Calotte di ricambio per elmetto di saldatura 3M™ Speedglas™

7000044490 751190 1732:1930peedglas Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, 100, nero, senza filtro,

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, 9000/9002NC,

7100116822 401395 401395

7000044531 560890 ggﬂossgpoeedglas Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, 9100 Air, senza filtro,

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Calotte di ricambio per elmetto di saldatura 3M™ Speedglas™

7000044502

7000044485

7100205307
7000044453

7000044573

7000044572

7100185831

7000044571

7100320520

7100320517

541890

501890

621195
701190

896055

570495

610195

570895

632890

631895

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, 9100 FX, senza filtro,
541890

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, 9100, schermi laterali,
senza filtro, 501890

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, G5-02, 621195
3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, SL, senza filtro, 701190

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, elmetto di sicurezza,
9100 MP, 896055

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, protezione esterna,
9100 MP, 570495

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, protezione esterna,
G5-01, ribaltabile, 610195

3M™ Speedglas™ Calotta di ricambio per elmetto per saldatura, protezione interna,
9100 MP, 570895

Calotta di ricambio per elmetto per saldatura con condotto aria e frontale 3M™
Speedglas™ G5-03 Pro AIR, 632890

Calotta di ricambio per elmetto per saldatura con frontale 3M™ Speedglas™ G5-03,
631895

Bordi di tenuta facciali 3M™ Speedglas™

7100011654
7100167238
7100167292
7100161510

534100
534000
534200
614000

3M™ Speedglas™ Bordo di tenuta facciale, 9100 Air, 534100
3M™ Speedglas™ Bordo di tenuta facciale, 9100 FX-Air, 534000
3M™ Speedglas™ Bordo di tenuta facciale, 9100MP, 534200
3M™ Speedglas™ Bordo di tenuta facciale, G5-01, 614000

Copertura frontale elmetto di saldatura 3M™ Speedglas™

7000028051

7100115362

7000028045

7010043778

7100203042

7100167200

7100173966

7100185834

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura

772000

432002

532000

532100

622000

540500

610500

610501

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, 100, argentata,
772000

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, 9002NC, 432002

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, 9100, termorifiettente,
argentata, 532000

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, 9100XXi,
termoriflettente, argentata, 532100

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, G5-02, 622000

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, kit, 9100FX/9100MP,
540500

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, visiera interna, G5-01,
610500

3M™ Speedglas™ Copertura frontale per elmetto per saldatura, visiera ribaltabile, G5-
01, 610501
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Soluzioni di sicurezza per saldatura

Bardature temporali per saldatura e componenti SM™

3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, 100/9000/SL,

7000028072 705015 705015 1 Pezzo
7100001460 533000 3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, 9100, 533000 1 Pezzo
7100256086 613200 3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, G5-01, 613200 1 Pezzo
3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, parte anteriore,
7000044487 536100 9100, 536100 1 Pezzo
3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, parte posteriore,
7000044488 536200 cricchetto, 9100, 536200 1 Pezzo
3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, parte posteriore,
7100256092 616003 cricchetto, G5-01, 616003 10 Pezzo
3M™ Speedglas™ Bardatura temporale per elmetto per saldatura, parti di montaggio e
7100203041 705020 fascia antisudore, G5-02, 705020 ! Pezzo
Componenti guide per sgancio rapido elmetti 3M™ Speedglas™ Serie QR
7100031606 197139 3M™ Speedglas™ Componenti guide per sgancio rapido elmetti, Serie QR, 197139 1 Pezzo
7100031854 197142 Componenti guide per sgancio rapido elmetti 3M™ Speedglas™, serie QR, partiin 5 Pezzo
gomma, 197142
Kit di fissaggio per cuffie SM™ PELTOR™ Z3AF
7000103752 Z3AF/2 3M™ Parti di fissaggio cuffie auricolari per elmetti serie Versaflo™ e Speedglas™, 20 Pezzo
Z3AF/2
Adattatori per elmetto per saldatura e casco 3AM™
Gli adattatori per elmetto e casco per saldatura 3M™ sono progettati per consentire I‘'uso degli elmetti per *
saldatura 3M con elmetti protettivi.
o Adattatori per consentire il montaggio degli elmetti per saldatura 3M su elmetti protettivi ed elmetti di =
sicurezza
e Consente una facile integrazione della protezione della testa per la saldatura
e Componenti di montaggio inclusi
7100319510 197171 Adattatore per elmetto 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro (H7/G3), 197171 1 Sacchetto
7100319509 197170 Adattatore per elmetto 3M™ Speedglas™ G5-03 Pro (X5) 1 Sacchetto

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura






Tute e indumenti

Indumenti di protezione

Indumento protettivo SM™ 4500

Lindumento protettivo 3M™ 4500 é realizzato con un morbido polipropilene traspirante e offre a chi la indos-
sa un‘eccellente dissipazione del calore, massima freschezza e comfort. Lindumento protettivo offre protezio-
ne base dallo sporco, dalla polvere e dai liquidi non pericolosi ed & certificata CE di categoria I.

e Tuta di categoria 1 progettata per protezione leggera da polveri e liquidi non pericolosi

o || materiale in polipropilene traspirante 45 gsm offre una certificazione CE semplice per particelle e
liquidi non pericolosi

e Traspirabilita e comfort eccellenti per un uso prolungato

7000089594  4500W2XL 3M™ Tuta 4500, 2XL
7000089595 4500W3XL 3M™ Tuta 4500, 3XL
7000089596  4500W4XL 3M™ Tuta 4500, 4XL
7000089592  4500WL 3M™ Tuta 4500, L
7000089591 4500WM 3M™ Tuta 4500, M
7000089590 4500WS 3M™ Tuta 4500, S
7000089593  4500WXL 3M™ Tuta 4500, XL

Indumento protettivo SM™ 4510

Lindumento protettivo 3M™ 4510 offre una protezione economica contro agenti infettivi, determinate polveri
pericolose e schizzi limitati di liquidi. Il laminato PE & dotato di micro-pori che consentono al calore di fuori-
uscire e all‘umidita di evaporare dalla pelle e attraverso I‘indumento, offrendo una soluzione leggera, conforte-
vole e allo stesso tempo protettiva.

e Indumento tipo 5/6 progettato per offrire una protezione economica contro le polveri pericolose e gli
schizzi limitati di liquidi.

o Protezione biologica/da agenti infettivi secondo EN 14126

® Realizzato in un leggero morbido tessuto non tessuto con laminati microporosi, per la protezione dagli
schizzi, resistenza e traspirabilita

7000089665  4510XXL 3M™ Indumento protettivo 4510, 2XL
7000089666  45103XL 3M™ Indumento protettivo 4510, 3XL
7000089667  45104XL 3M™ Indumento protettivo 4510, 4XL
7000089663 4510L 3M™ Indumento protettivo 4510, L
7000089662 4510M 3M™ Indumento protettivo 4510, M
7000089661 45108 3M™ Indumento protettivo 4510, S
7000089664  4510XL 3M™ Indumento protettivo 4510, XL

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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U Tute e indumenti

Indumento protettivo SM™ 4515

Lindumento protettivo 3M™ 4515 & una tuta resistente in SMS da 50 g/mq che offre eccellente comfort e
traspirabilita. Puo quindi essere indossato per intervalli di tempo prolungati contribuendo ad aumentare la
produttivita. Certificata CE, la tuta protegge da polveri tossiche tipo 5, schizzi di liquidi tipo 6 e da particolato
nucleare/radioattivo secondo EN 1073-2. Una soluzione economica, & disponibile in una varieta di colori per
facilitare I'identificazione e la mappatura delle zone.

e Indumento tipo 5/6, progettato per offrire una protezione conveniente contro le polveri pericolose come
la fibra di amianto

e Prodotto in tessuto non tessuto SMS altamente traspirante, a garanzia di un‘efficace dispersione del
calore e dell‘umidita del corpo e di un ridotto stress termico

e SMS da 50 g/mqg morbido e resistente per prestazioni ottime

7000089636  451502XL 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, 2XL 20 Pezzo
7000089637  451503XL 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, 3XL 20 Pezzo
7000089638 451504XL 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, 4XL 20 Pezzo
7000089634 45150L 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, L 20 Pezzo
7000089633 45150M 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, M 20 Pezzo
7000089632 45150S 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, S 20 Pezzo
7000089635 45150XL 3M™ Indumento protettivo 4515, arancione, XL 20 Pezzo
7000089615 4515W2XL 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, 2XL 20 Pezzo
7000089616 4515W3XL 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, 3XL 20 Pezzo
7000089617 4515W4XL 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, 4XL 20 Pezzo
7000089613 4515WL 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, L 20 Pezzo
7000089612 4515WM 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, M 20 Pezzo
700008961 4515WS 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, S 20 Pezzo
7000089614 4515WXL 3M™ Indumento protettivo 4515, bianco, XL 20 Pezzo
7000089622  4515B2XL 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, 2XL 20 Pezzo
7000089623 4515B3XL 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, 3XL 20 Pezzo
7000089624  4515B4XL 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, 4XL 20 Pezzo
7000089620 4515BL 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, L 20 Pezzo
7000089619 4515BM 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, M 20 Pezzo
7000089618 4515BS 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, S 20 Pezzo
7000089621 4515BXL 3M™ Indumento protettivo 4515, blu, XL 20 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Indumento protettivo SM™ 4520

Lindumento protettivo 3M™ 4520 & stato realizzato con piu strati di tessuto non tessuto SMMMS per
un‘efficace protezione e resistenza, con un peso di soli 43 g/mq. Altamente traspirante e morbido come un
indumento, puo essere comodamente indossato per periodi prolungati e protegge da scariche elettrostatiche,
particolato pericoloso e schizzi di liquidi tipo 5/6.

e indumento protettivo tipo 5/6 realizzato in materiale estremamente leggero e traspirante, progettato per
offrire protezione contro polveri pericolose, schizzi limitati di liquidi e spruzzi

® Realizzato in tessuto-non-tessuto SMMMS, altamente traspirante, a garanzia di un‘efficace dispersione
del calore e dell‘'umidita del corpo e di un ridotto stress termico

© SMS multistrato da 43 g/mq morbido e resistente per prestazioni elevate

7000034764  4520XXL 3M™ Indumento protettivo 4520, 2XL
7000089643  45203XL 3M™ Indumento protettivo 4520, 3XL
7000089644  45204XL 3M™ Indumento protettivo 4520, 4XL
7000034762  4520L 3M™ Indumento protettivo 4520, L
7000034761 4520M 3M™ Indumento protettivo 4520, M
7000089642  4520S 3M™ Indumento protettivo 4520, S
7000034763 4520XL 3M™ Indumento protettivo 4520, XL
7100052199 4520CS2XL 3M"™ Indumento protettivo 4520CS, 2XL
7100048969 4520CSL 3M™ Indumento protettivo 4520CS, L
7100048967 4520CSM 3M™ Indumento protettivo 4520CS, M
7100048964 4520CSXL 3M™ Indumento protettivo 4520CS, XL

Indumento protettivo SM™ 4530

Lindumento protettivo 3M™ 4530 si caratterizza per un trattamento speciale che rende il tessuto resistente
alla propagazione della fiamma, da indossare sopra indumenti con indice RF 2/3, aumentando la protezione
da schizzi di sostanze chimiche e da polveri pericolose ed estendendo il ciclo di vita del prodotto grazie alla
ridotta necessita di lavaggi. Certificato Cat Ill per la protezione da polveri pericolose e spruzzi di tipo 5/6 e
antistatico EN 1149.

e Un‘eccellente barriera contro le particelle secche e alcuni schizzi limitati di sostanze chimiche liquide
(CE, tipo 5/6)

o SMS multistrato da 54 g/mqg morbido e resistente per prestazioni elevate

e Prodotto in tessuto-non-tessuto SMMS traspirante, a garanzia di un‘efficace dispersione del calore e
dell‘'umidita del corpo e di un ridotto stress termico

7000109014 4530XXL 3M™ Indumento protettivo 4530, 2XL
7000109015 4530FR3XL 3M™ Indumento protettivo 4530, 3XL
7000109016 45304XL 3M™ Indumento protettivo 4530, 4XL
7000109012 4530FRL 3M™ Indumento protettivo 4530, L
700010901 4530M 3M™ Indumento protettivo 4530, M
7100214328 4530FRS 3M™ Indumento protettivo 4530, S
7000109013 4530XL 3M™ Indumento protettivo 4530, XL

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Indumento protettivo SM™ 4532+

Lindumento protettivo 3M™ 4532+ & sottoposto ad un esclusivo trattamento specializzato che consente una
maggiore tenuta dei liquidi con rafforzata repellenza all‘clio e all‘alcol. Certificato secondo gli standard di tipo
5 per la protezione contro le particelle pericolose e tipo 6 per la protezione contro gli schizzi di sostanze chi-
miche limitati, offre il comfort morbido e super traspirante di un tessuto non tessuto SSMMS, in combinazione
con le migliori prestazioni protettivo anti-liquidi, normalmente associate ad un laminato.

o Esclusiva repellenza ai liquidi con il trattamento del materiale resistente all‘clio e all‘alcol

o SMS multistrato da 52 g/mqg morbido e resistente per prestazioni elevate

® Realizzato in tessuto-non-tessuto SSMMS, altamente traspirante, a garanzia di un‘efficace dispersione
del calore e dell‘umidita del corpo e di un ridotto stress termico

7100015991 4532+W2X 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, 2XL 20 Pezzo
7100015978 4532+W3XL 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, 3XL 20 Pezzo
7100016018 4532+W4XL 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, 4XL 20 Pezzo
7100016012 4532+WL 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, L 20 Pezzo
7100015949 4532+WM 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, M 20 Pezzo
7100016000 4532+WS 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, S 20 Pezzo
7100015923 4532+WXL 3M™ Indumento protettivo 4532+, bianco ghiaccio, XL 20 Pezzo
7100016008 4532+B2X 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, 2XL 20 Pezzo
7100015996 4532+B3X 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, 3XL 20 Pezzo
7100016004 4532+B4XL 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, 4XL 20 Pezzo
7100015994 4532+BL 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, L 20 Pezzo
7100015993 4532+BM 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, M 20 Pezzo
7100015967 4532+BS 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, S 20 Pezzo
7100015922 4532+BXL 3M™ Indumento protettivo 4532+, blu, XL 20 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Indumento protettivo SM™ 4535

L'indumento protettivo 3M™ 4535 garantisce un‘eccellente combinazione di comfort e protezione. La parte
anteriore realizzata in un robusto materiale non tessuto del peso di 60 g/mgq, con un laminato microporoso
per una protezione eccellente contro gli schizzi, & abbinata a un pannello posteriore SMMMS per una migliore
traspirabilita. Lindumento protettivo 3M 4535 rappresenta una barriera eccellente contro schizzi limitati di
liquidi e particelle pericolose.

e Indumento protettivo tipo 5/6 in tessuto estremamente morbido, leggero e resistente allo stesso tempo,
che fornisce una buona barriera alle particelle pericolose e agli schizzi limitati di liquidi

e Lo speciale design del cappuccio a lembi traspirante combinato con ampi pannelli posteriori traspiranti
riduce il rischio di stress termico in ambienti caldi

e La cerniera a doppia chiusura e la patta protettiva con aperture elastiche riducono il rischio di esposizio-

ne cutanea

7100216850 4535 3XL 3M™ Indumento protettivo 4535, 3XL
7100216888 45354 XL 3M™ Indumento protettivo 4535, 4XL
7100216889 4535 2XL 3M™ Indumento protettivo, 4535-2XL
7100217010 4535 L 3M™ Indumento protettivo, 4535-L
7100217011 4535 M 3M™ Indumento protettivo, 4535-M
7100217012 4535S 3M™ Indumento protettivo, 4535-S
7100216848 4535XL 3M™ Indumento protettivo, 4535-XL

Indumento protettivo 3SM™ 4540+

Lindumento protettivo 3M™ 4540+ & realizzato in tessuto-non-tessuto bicomponente laminato di qualita su-

periore e presenta un pannello posteriore triangolare in SMMMS traspirante a garanzia di un migliore comfort.

Questo indumento morbido e leggero fornisce un‘eccellente barriera contro particelle pericolose e schizzi
limitati di liquidi.

e Eccellente barriera contro le particelle secche e alcuni schizzi di sostanze chimiche liquide (CE tipo 5/6)

o Materiale microporoso laminato, morbido e leggero, a basso rilascio di fibre, per una vestibilita e una
copertura del corpo ottimali, facilitando i movimenti.

e Cappuccio a 3 lembi, cerniera bidirezionale, patta protettiva con nastro sigillabile, schiena e caviglie
elasticizzate per ridurre il rischio di esposizione cutanea

7100036529 4540+XXL 3M™ Indumento protettivo 4540+, 2XL
7100041597 4540+3XL 3M™ Indumento protettivo 4540+, 3XL
7100041420 4540W4XL 3M™ Indumento protettivo 4540+, 4XL
7100040416 4540+L 3M™ Indumento protettivo 4540+, L
7100040087  4540+M 3M™ Indumento protettivo 4540+, M
7100040086 4540+XL 3M™ Indumento protettivo 4540+, XL

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Indumento protettivo SM™ 4545

Lindumento protettivo 3M™ 4545 & realizzato in un sofisticato tessuto-non-tessuto bicomponente che offre
un‘elevata resistenza alla trazione ed é rivestito di un laminato microporoso a basso rilascio di fibre per fornire
un‘eccellente barriera contro gli schizzi di sostanze liquide pericolose, gli agenti infettivi e le particelle.

® Progettato per comfort ed elevata protezione in conformita alla CE categoria lll, tipo 5/6 polveri perico-
lose e schizzi limitati di liquidi

o Materiale microporoso laminato, morbido e leggero, a basso rilascio di fibre, per una vestibilita e una
copertura del corpo ottimali, facilitando i movimenti.

e Cappuccio a 3 lembi, cerniera bidirezionale, patta protettiva con nastro sigillabile, schiena e caviglie
elasticizzate per ridurre il rischio di esposizione cutanea

7100198132 4545 W 2XL 3M™ Indumento protettivo 4545, 2XL
7100196882 45453XL 3M™ Indumento protettivo 4545, 3XL
7100198130 4545 W 4XL 3M™ Indumento protettivo 4545, 4XL
7100198241 4545 W L 3M™ Indumento protettivo 4545, L
7100198129 4545 WM 3M™ Indumento protettivo 4545, M
7100198128 4545W S 3M™ Indumento protettivo 4545, S
7100198131 4545 XL 3M™ Indumento protettivo 4545, XL

Indumento protettivo SM™ 4565

Lindumento protettivo 3M™ 4565 ha caratteristiche di comfort desiderabili e fornisce una barriera resistente
a determinate sostanze chimiche, spruzzi di liquidi e particolato. Lindumento protettivo 3M 4565 & non micro-
poroso e offre protezione da agenti chimici con resistenza testata alla permeazione ed é certificato in base a
EN 14126 contro gli agenti infettivi.

e Indumento 4/5/6 progettata per offrire una barriera efficace contro particolato pericoloso, schizzi di
liquido limitati e spruzzi

o Realizzata in tessuto non tessuto bicomponente con laminato PE a basso rilascio di fibre per un telo
notevolmente confortevole

e Cappuccio a 3 lembi, cerniera bidirezionale, patta protettiva con nastro sigillabile, schiena e caviglie
elasticizzate per ridurre il rischio di esposizione cutanea

7100256144 4565L Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, L
7100256062 4565M Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, M
7100256145 45658 Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, S
7100256143 4565XL Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, XL
7100256140 45652XL Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, XXL
7100256139 45653XL Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, XXXL
7100256138 45654XL Indumento protettivo 3M™ 4565, Bianco + Rosso, Tipo 4/5/6, XXXXL

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Indumento protettivo SM™ 4570

L'indumento protettivo 3M™ 4570 & realizzato in resistente laminato PE non microporoso da 92 g/mq ed &
dotato di un sistema a doppia chiusura frontale e di una grande zip, per una vestibilita semplice. Questo ind-
umento offre un‘eccellente barriera agli spruzzi di liquidi e agli spruzzi a getto di tipo 3, nonché alle particelle
pericolose secondo la classe Til 2 EN 1073-2.

e Indumento protettivo da sostanze chimiche ad alte prestazioni, certificato ai sensi della Direttiva sui
DPI, categoria lll, tipi 3/4/5/6 di livelli protettivo, idoneo per la protezione da schizzi e spruzzi di molte
sostanze chimiche.

e Prodotto con tessuto-non-tessuto laminato da 92 g/mq, con cuciture nastrate esterne resistenti alle
sostanza chimiche

e Cerniera a doppia chiusura con patta protettiva integrata e ampi anelli a strappo per indossare e togliere
facilmente Iindumento anche con i guanti

7000089691 45702XL 3M™ Indumento protettivo 4570, 2XL
7000089692 45703XL 3M™ Indumento protettivo 4570, 3XL
7000089693  45704XL 3M™ Indumento protettivo 4570, 4XL
7000089689 4570L 3M™ Indumento protettivo 4570, L
7000089688 4570M 3M" Indumento protettivo 4570, M
7000089687 4570S 3M™ Indumento protettivo 4570, S
7000089690 4570XL 3M™ Indumento protettivo 4570, XL

Tuta per verniciatura SM™ 50198

La Tuta per verniciatura 3M™ 50198 ¢é certificata CE Ill Categoria standard tipo 5/6. Ha ottenuto la certifi-
cazione EN 119 relativa alla riduzione dell‘accumulo di cariche elettrostatiche. E prodotta in laminato robusto,
a basso rilascio di fibre, nella parte frontale e offre un triangolo SMMS traspirante nella parte posteriore per
garantire un equilibrio ottimale tra protezione e comfort.

e Eccellente barriera contro le particelle secche e alcuni schizzi di sostanze chimiche liquide (CE tipo 5/6)
e Rivestimento antistatico EN 1149-5 che riduce le scariche elettrostatiche e il rischio di scintille
® Resistenza al particolato nucleare EN 1073-2

7000085107 50198XXL 3M™ Tuta per verniciatura 50198, 2XL
7000085110 50198L 3M™ Tuta per verniciatura 50198, L
7000085109 50198M 3M™ Tuta per verniciatura 50198, M
7000085108 50198XL 3M™ Tuta per verniciatura 50198, XL

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Tuta per verniciatura riutilizzabile 3SM™ 50425

La Tuta per verniciatura riutilizzabile 3M™ 50425 fornisce protezione utente e indumenti, in un‘ampia varieta
di ambienti e situazioni. Estremamente confortevole, é realizzata in poliestere leggero e traspirante.

o Tuta riutilizzabile per attivita generiche di officina
o Lavabili
e Basso rilascio di fibre

7000034321 50425XXL 3M™ Tuta riutilizzabile 50425, 2XL Pezzo
7000034319  50425L 3M™ Tuta riutilizzabile 50425, L 10 Pezzo
7000034318  50425M 3M™ Tuta riutilizzabile 50425, M 10 Pezzo
7000034320 50425XL 3M™ Tuta riutilizzabile 50425, XL 10 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Camici da laboratorio

Camice per visitatori 3M™ 4400

Il camice per visitatori 3M™ 4400 & realizzato in polipropilene morbido e traspirante, ideale per applicazioni
sanitarie.

e Camice per visitatori realizzato in materiale leggero e traspirante, ideale per applicazioni sanitarie
e Trattamento antistatico
o Sistema di fissaggio a cerniera frontale

7000089697 4400W2XL 3M™ Camice per visitatori 4400, 2XL 50 Pezzo
7000089698 4400W3XL 3M™ Camice per visitatori 4400, 3XL 50 Pezzo
7000089699 4400W4XL 3M™ Camice per visitatori 4400, 4XL 50 Pezzo
7000034777 4400WL 3M™ Camice per visitatori 4400, L 50 Pezzo
7000089695 4400WM 3M™ Camice per visitatori 4400, M 50 Pezzo
7000034776 4400WS 3M™ Camice per visitatori 4400, S 50 Pezzo
7000089696  4400WXL 3M™ Camice per visitatori 4400, XL 50 Pezzo

Camice da laboratorio SM™ 4440 monouso

Il camice da laboratorio 3M™ 4440 offre una barriera generale contro le sostanze non pericolose e gli schizzi
di liquidi ed & ideale per applicazioni non gravose. Il camice da laboratorio é realizzato con lo stesso materiale
laminato delle tute protettive 3M™ 4535, tipo 5/6.

e Categoria 1. Il camice da laboratorio & realizzato in materiale leggero e traspirante, ideale per applicazio-
ni non gravose

e Trattamento antistatico

o Sistema di fissaggio a cerniera frontale

7000089712 44402XL 3M™ Camice da laboratorio 4440, 2XL 50 Pezzo
7000089713 44403XL 3M™ Camice da laboratorio 4440, 3XL 50 Pezzo
7000089714 44404XL 3M™ Camice da laboratorio 4440, 4XL 50 Pezzo
7000089710 4440L 3M™ Camice da laboratorio 4440, L 50 Pezzo
7000089709  4440M 3M™ Camice da laboratorio 4440, M 50 Pezzo
7000089708 4440S 3M™ Camice da laboratorio 4440, S 50 Pezzo
7000089711 4440XL 3M™ Camice da laboratorio 4440, XL 50 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Accessori di abbigliamento protettivo

Copristivali monouso 3M™ serie 450

7000088638 Rivestimenti per copristivali protettivi monouso 3M™ serie 450, misura universale Coppia

Copristivali monouso 3M™ serie 440

7000089719 Rivestimenti per copristivali protettivi monouso 3M™ serie 440, misura universale Pezzo

Copriscarpe antiscivolo monouso 3M™ Serie 442

7000089720 442 Copriscarpe protettivimonouso 3M™ serie 442, misura universale Pezzo

Copriscarpe antiscivolo monouso 3M™ serie 402

7000089721 Copriscarpe protettivimonouso 3M™ serie 402, antiscivolo, misura universale Pezzo

Coprimaniche antiscivolo monouso 3M™ Serie 444

7000089717 Coprimaniche antiscivolo monouso 3M™ serie 444, misura universale Pezzo
Copricappuccio protettivo monouso 3M™ Serie 446

7000089715 Copricappuccio protettivo monouso 3M™ serie 446, bianco, misura standard Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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La mission di 3M Protezione anticaduta é di riportare
a casa, al sicuro, ogni lavoratore che opera in quota.

Ogni giorno, sul tuo posto di lavoro, raggiungi nuove altezze tenendo ben presente
due aspetti: fare bene il tuo lavoro e tornare a casa, al sicuro, dai tuoi cari. Il nostro
obiettivo? Supportarti. Con i nostri due marchi, DBI-SALA’ e Protecta’, offriamo

soluzioni per tutti i lavori in quota.

LABC della protezione anticaduta.
Un tipico sistema di protezione anticaduta personale (PFPS) prevede tre componenti spesso
descritti come ’ABC dei dispositivi anticaduta.

(A) Lancoraggio (A - Anchorage), (B) il supporto per il corpo (B - Body support) e (C) il dispositivo
di connessione (C- Connecting device) che, quando vengono utilizzati insieme, formano un sistema
completo per la massima protezione del lavoratore. In un programma completo di protezione
anticaduta ci sono inoltre altri componenti importanti: (D) discesa e salvataggio (D - Descent and
rescue), (E) formazione (E-Education) e (F) anticaduta oggetti (F - Fall protection for tools).

Ancoraggi

Gli ancoraggi sono un punto di fissaggio
sicuro. Gli ancoraggi variano a seconda
del settore, del lavoro, del tipo di
installazione e della struttura. Devono
sostenere il carico di una caduta,
lavorando in sospensione o durante un
salvataggio.

Supporto per
il corpo

Le imbracature distribuiscono le forze di
caduta sulla parte superiore delle cosce,
sul bacino, sul torace e sulle spalle.
Forniscono un punto di connessione sul
lavoratore per il sistema di protezione
anticaduta personale.

Dispositivi di
connessione

Prodotti quali i cordini con assorbitore o
i sistemi retrattili collegano I'imbracatura
del lavoratore all’ancoraggio.




Per saperne di piu sulla protezione anticaduta 3M

Catalogo Core Products
Protezione Anticaduta

Webinar: Come creare un efficace piano
di protezione anticaduta I

Discesa Formazione Anticaduta oggetti

e salvataggio

| dispositivi di discesa e salvataggio Offriamo una varieta di corsi di Lanticaduta oggett[ cgntribuisqe a
sono utilizzati per sollevare o calare in formazione certificati per il lavoro rendere gli ambienti di lavoro piu sicuri e
sicurezza un lavoratore in seguito ad in quota e negli ambienti confinati produttivi riducendo gli incidenti dovuti
un infortunio o per recuperarlo da un presso i nostri centri di formazione alla caduta di oggetti.

ambiente confinato. all’avanguardia.




Protezione anticaduta

Ancoraggi

Ancoraggi fissi per travi SM™ DBI-SALA® &
"]

L‘ancoraggio fisso per trave 3M™ DBI-SALA® si adatta a travi a | di larghezza variabile. E costruito per con-

sentire la maggior parte dei tipi di connessione per |I‘ancoraggio di linee vita retrattili su travi a | orizzontali o 'S
terziarie. E progettato per scivolare facilmente, fornire semplicita d‘uso e offrire sicurezza e prestazioni eccezi-

onali per il sistema di protezione anticaduta.

e

e Compatibile con vari sistemi di protezione anticaduta
o Struttura compatta e leggera
o |[deale per I‘utilizzo con sistemi anticaduta personali con linee vita autoretrattili

Ancoraggio per trave fissa 3M™ DBI-SALA®, Per larghezze da 6,3 a 30,48 cm,

7100230828 2108412 Spessore 3,81cm, 2108412

1 Pezzo

Ancoraggi scorrevoli per travi 3M™ DBI-SALA® O

g
Ancoraggio scorrevole per trave 3M™ DBI-SALA®. Questo sistema fornisce un punto di ancoraggio ad alta Ll
resistenza che segue il lavoratore. Una volta fissato alla trave utilizzando i pulsanti di regolazione, & sufficiente § Q‘

collegare la linea vita retrattile (SRL) o il cordino al D-ring girevole per iniziare a lavorare.

o Compatibile con vari sistemi di protezione anticaduta
e Struttura compatta e leggera
e |[deale per I‘utilizzo con sistemi anticaduta personali con linee vita autoretrattili

Ancoraggio per trave scorrevole 3M™ DBI-SALA®, Adatto per larghezze da 3,5 (8,89

7100243117 2104710 cm) a 14 (35,56 cm), Spessore di 1,25 (3,175 cm), 2104711 1 Pezzo
Ancoraggi con cinghia 3SM™ Protecta®
Ancoraggi con cinghia in acciaio galvanizzato e fettuccia in nylon 3M™ Protecta®

o Portatile e riutilizzabile

e Design compatto e leggero

e Consigliato per I‘utilizzo in diversi settori, tra cui: edile, industriale generale, attivita minerarie, petrolifero

e del gas, trasporti, utilities ed energia eolica

7100231206 AM450/80 Ancoraggio tessile in poliestere 3M™ Protecta®, 80 cm, AM450/80 1 Pezzo
7100231205 AM450/60 Cinghia con fettuccia in nylon 3M™ Protecta®, Blu, 0,6 m, AM450/60 1 Pezzo
7100231202 AM450/100 Cinghia con fettuccia in nylon 3M™ Protecta®, Rosso, 1 m, AM450/100 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



Protezione anticaduta

Imbracature anticaduta

Comoda imbracatura di sicurezza SM™ DBI-SALA® ExoFit™
XE200

Progettata per chi rifiuta qualsiasi compromesso, 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 é realizzata con com-
ponenti di alta qualita appositamente sviluppati per aumentare la sicurezza, la convenienza e le prestazioni

dei tuoi operai durante i lavori in quota. La comoda imbracatura XE200 & costruita con nastro in poliestere
resistente 26kN, struttura leggera in alluminio, imbottiture ibride e confortevoli con tessuto traspirante e con
I‘aggiunta di canali per I‘aria e pannelli rifrangenti 3M Scotchlite™. Realizzata con la nuova tecnologia nell‘area
del D-ring dorsale per connessioni efficienti e una vestibilita sicura dell‘imbracatura per i tuoi operai, XE200
dispone anche di regolazione per il busto e di fibbie auto-bloccanti ad attacco rapido per ottimizzare la vesti-
bilita. 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 & compatibile con una gamma di accessori per strumenti anticaduta
oggetti BM™. Tutti i modelli sono forniti di cinghie di supporto anti-trauma da sospensione a basso profilo.

o Fibbia sul petto a croce per un punto di ancoraggio di arresto caduta centrale frontale - posizione sul
corpo ottimizzata

e Regolatori per il busto (brevettato) per un veloce e facile indossamento e sua regolazione

o Le fibbie auto-bloccanti ad attacco rapido permettono un contatto saldo con il nastro, riducendo la
necessita di regolazioni

Comoda imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 1112726, Taglia 1,1/

7100316781 1112726 R 1 Pezzo
confezione

7100316782 1112797 Comoc.ia imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 1112727, Taglia 2,1/ 1 Pezzo
confezione

7100316783 112728 Comoda‘lmbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 1112728, Taglia 3, 1 Pezzo
1/confezione

7100316784 112729 Comoda |mbracatura di 5|f:urezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 1 Pezzo
1112729, Taglia 1, 1/confezione

7100316785 112730 Comoda |mbracatura di su?urezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 1 Pezzo
1112730, Taglia 2, 1/confezione

7100316786 112731 Comoda imbracatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE200 1 Pezzo

1112731, Taglia 3, 1/confezione
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Protezione anticaduta

Comoda imbracatura di sicurezza SM™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 é progettata con componenti di alta qualita appositamente creati per
aumentare la sicurezza e la vestibilita dell‘imbracatura, oltre alla comodita per i tuoi operai durante i lavori in
quota. Costruita con nastro in poliestere resistente 26kN e robusta struttura in lega di acciaio, 3M™ DBI-SA-
LA® ExoFit™ XE100 dispone di una comoda imbottitura ibrida in nylon/poliestere con I‘aggiunta di canali per
I‘aria per un maggiore comfort e pannelli rifrangenti 3M™ Scotchlite™. Il design piatto del D-ring posteriore
con tunnel pSRL permette un veloce e facile collegamento dei dispositivi retrattili personali.. Limbracatura
XE100 dispone di fibbie girevoli per la regolazione del busto e ad attacco rapido per una vestibilita dell‘imbra-
catura veloce, sicura e comoda. Questa imbracatura & compatibile con una varieta di accessori di anticaduta
oggetti 3M. Tutti i modelli sono forniti di cinghie di supporto anti-trauma da sospensione a basso profilo.

o Fibbia sul petto a croce per un punto di ancoraggio di arresto caduta centrale frontale - posizione sul
corpo ottimizzata

e Regolatori per il busto (brevettato) per un veloce e facile indossamento e sua regolazione

e Comoda imbottitura con I‘aggiunta di canali per I‘aria e materiale rifrangente Scotchlite. Le imbottiture
per le spalle hanno un design a giogo per ridurre lo scomodo sfregamento contro il collo

Comoda imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 1112720, Taglia 1,1/

7100316776 112720 R 1 Pezzo
confezione

7100316777 1112721 Comoc!a imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 1112721, Taglia 2, 1/ 1 Pezzo
confezione

7100316778 1112792 Comod.a imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 1112722, Taglia 3,1/ 1 Pezzo
confezione

7100316789 1112723 Comoda |mbracatura di 5|f:urezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 1 Pezzo
1112723, Taglia 1, 1/confezione
Comoda imbracatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100

7100316779 112724 1112724, Taglia 2, 1/confezione 1 Pezzo

7100316780 112795 Comoda imbracatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE100 1 Pezzo

1112725, Taglia 3, 1/confezione
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Protezione anticaduta

Imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50

3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 & progettata con componenti di alta qualita appositamente sviluppati per

aumentare la sicurezza e la vestibilita durante i lavori in quota. Costruita con nastro in poliestere resistente & A
26kN e una struttura in lega di acciaio, 3BM™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 é stata progettata per resistere alle ‘i
quotidiane condizioni del posto di lavoro. Il design piatto del D-ring posteriore con tunnel pSRL permette un
veloce e facile collegamento dei dispositivi retrattili personali. Le fibbie girevoli per la regolazione del busto e V
le fibbie ad attacco rapido* garantiscono agli operai una vestibilita dell‘imbracatura veloce, sicura e comoda.

Questa imbracatura & compatibile con I‘accessorio opzionale per I‘imbottitura di schiena, spalle e gambe e con
una varieta di accessori di anticaduta oggetti 3M. Tutti i modelli sono forniti di cinghie di supporto anti-trauma
da sospensione a basso profilo.

o Fibbia sul petto a croce per un punto di ancoraggio di arresto caduta centrale frontale - posizione sul
corpo ottimizzata

e Regolatori per il busto (brevettato) per un veloce e facile indossamento e sua regolazione

o E disponibile una comoda imbottitura, accessorio ordinabile separatamente. Le imbottiture per le spalle
opzionali hanno un design a giogo per ridurre lo scomodo sfregamento contro il collo

Imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 1112702, Taglia 1,1/

7100316738 1112702 . 1 Pezzo
confezione

7100316739 112703 Imbrac.atura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112703, Taglia 2, 1/ 1 Pezz0
confezione

7100316740 112704 Imbrac.atura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 1112704, Taglia 3,1/ 1 Pezzo
confezione

7100316767 1112711 Imbracatura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit" XE50 1112711, Taglia 1, 1/confezione 1 Pezzo

7100316768 112712 Imbrac.atura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112712, Taglia 2,1/ 1 Pezzo
confezione

7100316769 112713 Imbrac.atura di sicurezza 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112713, Taglia 3, 1/ 1 Pezzo
confezione

7100316741 112705 Imbt:acatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112705, 1 Pezz0
Taglia 1, 1/confezione

7100316742 112706 Imbt:acatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112706, 1 Pezz0
Taglia 2, 1/confezione

7100316763 112707 Imbt:acatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112707, 1 Pezz0
Taglia 3, 1/confezione

7100316770 112714 Imbt:acatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112714, 1 Pezz0
Taglia 1, 1/confezione

7100316771 112715 Imbr.acatura di S|c.urezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112715, 1 Pezzo
Taglia 2, 1/confezione

7100316772 112716 Imbracatura di sicurezza di posizionamento 3M™ DBI-SALA® ExoFit™ XE50 1112716, 1 Pezzo

Taglia 3, 1/confezione
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Protezione anticaduta

Imbracature di sicurezza 3M™ Protecta® E200

3M™ Protecta® E200 & la nostra imbracatura di sicurezza che garantisce una protezione affidabile, comfort e
praticita; adesso, con caratteristiche migliorate e un look elegante e moderno.
o Gli alloggiamenti del cordino a ripristino automatico semplificano lo stazionamento e il rilascio di ganci e
moschettoni
o Gli indicatori d‘urto rendono semplice I‘ispezione dell‘imbracatura per verificare I‘eventuale presenza di
danni e contribuire a garantirne la sicurezza
e Punti di ancoraggio anticaduta di facile e chiara identificazione
7100207414 16161 Imbracatura di sicurezza per arresto anticaduta standard E200 3M™ Protecta®, Nero, 1 Pezzo
M/L, 1161611
7100207420 1161617 Imbracatura di sicurezza per arresto anticaduta standard E200 3M™ Protecta®, Nero, 1 Pezzo
M/L, 1161617
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura Comfort E200 3M™
7100207431 1161628 Protecta®, Posizionamento, Nero, M/L, 1161628 1 Pezzo
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura Comfort E200 3M™
IO e Protecta®, Posizionamento, Nero, M/L, 1161634 ! P
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®,
7100207449 1161646 Gambe orizzontali, M/L, S, 1161646 1 Pezzo
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®,
HOOEETa A e Gambe orizzontali, Nero, S, 1161645 ! Pz
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®,
7100207450 161647 Gambe orizzontali, Nero, XL, 1161647 1 Pezzo
7100207430 161627 Imb.ra.catura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®, 1 Pezzo
Posizionamento, Nero, S, 1161627
7100207436 1161633 Imb.ra.catura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®, 1 Pezzo
Posizionamento, Nero, S, 1161633
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®,
IO Rl Posizionamento, Nero, XL, 1161629 ! ezes
Imbracatura di sicurezza per arresto caduta con cintura comfort E200 3M™ Protecta®,
7100207438 1161635 Posizionamento, Nero, XL, 1161635 1 Pezzo
7100207413 1161610 Imbracatura di sicurezza per arresto caduta standard E200 3M™ Protecta®, Nero, 1 Pezzo
M/L, 1161610
7100207419 1161616 Imbracatura di sicurezza per arresto caduta standard E200 3M™ Protecta®, Nero, 1 Pezzo
M/L, 1161616
7100207412 1161609 Imbracatura di sicurezza per arresto caduta standard E200, 3M™ Protecta®, Nero, S, 1 Pezzo
1161609
7100207418 1161615 Imbracatura di sicurezza per arresto caduta standard E200, 3M™ Protecta®, Nero, S, 1 Pezzo
1161615
Imbracatura di sicurezza per arresto modello standard tipo gilet E200 3M™ Protecta®,
7100207446 1161643 Gambe orizzontali, Nero, M/L, 1161643 ! Pezzo
Imbracatura di sicurezza per arresto modello standard tipo gilet E200 3M™ Protecta®,
7100207445 1161642 Gambe orizzontali, Nero, S, 1161642 1 Pezzo
7100207447 161644 Imbracatura di sicurezza per arresto modello standard tipo gilet E200 3M™ Protecta®, 1 Pezzo

Gambe orizzontali, Nero, XL, 1161644
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" Protezione anticaduta

Accessori per la protezione anticaduta

Accessori per imbracatura di sicurezza con capacita di retrofit per !
la protezione anticaduta 3M™

Accessori per imbracatura di sicurezza con capacita di retrofit per la protezione anticaduta 3M™.

e Accessori per imbracature per la protezione anticaduta
e Installazione rapida e facile
o Fissabile alla maggior parte delle imbracature 3M

7100207401 1150493 Alloggiamento del cordino 3M™ Protecta®, Nero, 1150493 1 Confezione
7100204960 2110815 Cuscinetti di ricambio 3M™ DBI-Sala®, S, 2110815 1 Confezione
7100209339 9501403 Nastri di sicurezza anti-trauma da sospensione 3M™ DBI-SALA®, 9501403 1 Pezzo
7100230814 1150909 Nastro di estensione per imbracatura 3M™ Protecta®, nero, 1150909 1 Pezzo

Comoda imbottitura per imbracatura di protezione anticaduta 3AM™

Accessori con comoda imbottitura per imbracatura di protezione anticaduta 3M™.

o Accessori di imbottitura per spalle, schiena e gambe disponibili per migliorare il comfort dei lavoratori
e Comoda imbottitura con capacita di retrofit
e Comoda imbottitura progettata per consentirne una facile rimozione o sostituzione

7100207402 1150494 Imbottitura cosciale 3M™ Protecta®, 1150494 1 Confezione
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Protezione anticaduta

Cordini ad assorbimento di energia

Cordini con assorbitore di energia SM™ DBI-SALA® EZ-Stop™

| nostri cordini con assorbitore di energia 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ integrano I‘innovativa tecnologia di

assorbimento dell‘energia. -
o || cordino con assorbitore di energia 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ pud essere utilizzato con un‘imbraca-
tura anticaduta 3M come parte di un sistema di protezione anticaduta completo
o Etichette di identificazione completamente coperte per l‘identificazione e I‘ispezione a lungo termine
o Moschettone a chiusura automatica Twist Lock in alluminio leggero per una connessione del corpo facile

e sicura

Cordino con assorbitore di energia 3SM™ DBI-SALA® EZ-Stop™, collegamento diretto,
7100318231 1246545 1246545, nastro tessile, a forcella, 1,65 m 1 Pezzo

Cordini con assorbitore di energia SM™ DBI-SALA® EZ-Stop™

Expander \
I nostri cordini con assorbitore di energia SM™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander integrano l‘innovativa tecno- o
logia di assorbimento dell‘energia. o

</

o || cordino con assorbitore di energia SM™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander puo essere utilizzato con
un‘imbracatura anticaduta 3M come parte di un sistema di protezione anticaduta completo
o || nastro elasticizzato riduce la lunghezza del cordino quando non & in tensione, diminuendo i rischi di

inciampo e aggrovigliamento
o Etichette di identificazione completamente coperte per |‘identificazione e I‘ispezione a lungo termine

7100318235 1246555 Cordino cor'1 :?ssorbltore di fane'rgla 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander, 1246555, 1 Pezzo
nastro elasticizzato, sbraccio singolo, 1,25 m

7100318236 1246556 Cordino cor'1 :?ssorbltore di fene'rgla 3M™ DBI-SALA® EZ-Stop™ Expander, 1246556, 1 Pezzo
nastro elasticizzato, sbraccio singolo, 2,00 m

Cordini con assorbitore 3M™ Protecta®

| cordini con assorbitore 3M™ Protecta® sono disponibili in una varieta di materiali, lunghezze, tipi di con- o /
nessione e numero di gambe; esiste un cordino per arresto caduta adatto a ogni applicazione e lavoratore, ” « /
qualunque sia la sua altezza e taglia. 5 / _—

o

o | cordini con assorbitore 3M™ Protecta® possono essere utilizzati con un‘imbracatura anticaduta 3M™
e diventare parte integrante di un sistema di protezione anticaduta completo

o Le etichette di identificazione coperte rimangono leggibili e intatte per tutta la vita utile del prodotto

o Certificazione CE secondo lo standard EN355

7100336602 1260352 Cordino con assorbitore 3M™ Protecta®, fune, a due braccia, 1,80 metri, 1260352 1 Pezzo
7100335898 1260349 %(gggfgcon assorbitore 3M™ Protecta®, nastro elastico, a gamba singola, 1,50 m, 1 Pezzo
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Protezione anticaduta

Cordini di posizionamento

Cordini di posizionamento 3M™ Protecta® —

| cordini per il posizionamento sul lavoro 3M™ Protecta® sono realizzati in fune intrecciata e sono dotati di
un regolatore di lunghezza. Disponibili in diversi diametri e combinazioni di connettori per molte applicazioni
nell‘ambito del posizionamento sul lavoro.

e || cordino per il posizionamento sul lavoro 3M™ Protecta® ¢é la soluzione ideale quando I‘operatore pud
usufruire di una struttura o di una scala fissa per supporto parziale e stabilita, in modo da poter utilizzare
entrambe le mani per completare un‘attivita

o |l regolatore di lunghezza consente di regolare facilmente il cordino in base alle esigenze

e L e terminazioni cucite con protezione in guaina termoretraibile forniscono una maggiore durata in aree a
elevata usura

Cordino per il posizionamento sul lavoro 3M™ Protecta®, Regolabile fino a 2,00 metri, 1

7100231201 AL422 AL4D2 Pezzo
Cordini con gancio Trigger per posizionamento sul lavoro 3M™
Protecta® ‘
Cordino per il posizionamento sul lavoro, gancio Trigger 3M™ Protecta®. &a?
o | cordini per il posizionamento sul lavoro 3M™ Protecta® con gancio Trigger sono la soluzione ideale
quando l‘operatore puo usufruire di una struttura o di una scala fissa per supporto parziale e stabilita, in
modo da poter utilizzare entrambe le mani per completare un‘attivita
o |l dispositivo Trigger consente una semplice regolazione per un perfetto posizionamento sul lavoro
e La fune kernmantle da 10,5 mm & resistente e facile da regolare tramite il dispositivo a gancio Trigger
Cordino per il posizionamento sul lavoro con gancio trigger 3M™ Protecta®, regolabile 1 Pezzo

7100230815 1200314 fino a 2,00 m, 1200314
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" Protezione anticaduta

Cordini di trattenuta SM™ Protecta® f

| nostri cordini di collegamento in fune 3M™ Protecta® sono la soluzione ideale per gli elementi di collega-
mento in un sistema di trattenuta. Realizzati con fune intrecciata in poliammide con cuciture di sicurezza. Fune
di 10,5 mm di diametro.

o || cordino di trattenuta in fune 3M™ Protecta® pud essere utilizzato come parte integrante di un sistema
di trattenuta per impedire all‘utilizzatore di spostarsi in un‘area in cui potrebbe essere esposto al pericolo L
di caduta

® Realizzati in fune intrecciata in poliammide flessibile e resistente con diametro di 10,5 mm

o Le terminazioni cucite con protezione in guaina termoretraibile forniscono una maggiore durata e una
vita utile prolungata

7100208175 AL432/1 Cordino di trattenuta in fune 3M™ Protecta®, A forcella, 1,30 m, AL432/1 1 Pezzo
7100231200 AL410C2 Cordino di trattenuta in fune 3M™ Protecta®, Gamba Sola, 1,30 m, AL410C2 1 Pezzo
7100231199 AL410C Cordino di trattenuta in fune 3M™ Protecta®, Sbraccio singolo, 1,00 m, AL410C 1 Pezzo
7100208213 AL415C Cordino di trattenuta in fune 3M™ Protecta®, Sbraccio singolo, 1,50 m, AL415C 1 Pezzo
7100207499 AL420C2 Cordino di trattenuta in fune 3M™ Protecta®, Sbraccio singolo, 2,00 m, AL420C2 1 Pezzo
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Protezione anticaduta

Linee vita retrattili

Linee vita retrattili SM™ DBI-SALA® Nano-Lok™

La linea vita retrattile 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ ha un design leggero e compatto che consente all‘uti-
lizzatore di indossarla facilmente sulla schiena. E progettata per non essere d‘intralcio e pud essere utilizzata
anche in sostituzione del cordino. Compatibile con le connessioni a livello delle spalle e dei piedi, disponibile
in piu configurazioni e versatile, la linea vita retrattile 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™ ¢é adatta a un‘ampia gam-
ma di applicazioni industriali.

e Linea vita retrattile personale singola, estremamente compatta e leggera, progettata per lavori in quota

o || sistema di frenata ad attivazione intelligente riduce lo spazio caduta a partire da 1.5 m finoa 4.9 m,
quindi inferiore rispetto ai cordini

o || sistema di aggancio leggero riduce il tempo di collegamento e scollegamento

7100220263 3101298 Linea vita retrattile 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™, A forcella, Tessuto, 1,94 m, 3101298

Linea vita retrattile 3M™ DBI-SALA® Nano-Lok™, Sbraccio singolo, Tessuto, 1,8 m,

7100220268 3101208 3101208

Linee vita retrattili SM™ Protecta®

La linea vita retrattile (SRL) 3M™ Protecta® Rebel™ é resistente, leggera e progettata per offrire una lunga
durata, oltre a offrire una soluzione economica per la protezione anticaduta senza compromessi in termini

di prestazioni o sicurezza. La linea vita retrattile 3M™ Protecta® & disponibile in piu lunghezze e materiali e,
grazie al suo esclusivo design, garantisce una lunga durata nel tempo. Progettata in base alle esigenze dei la-
voratori, offre un alloggiamento impilabile, con linea di vita con cavo in tessuto o acciaio e punto di ancoraggio
girevole integrato per maggiore comfort e facilita d‘uso. Disponibile nelle configurazioni SRL, SRL personale,
SRL bordo iniziale e SRL di recupero.

e Moschettone e anello connettore di ancoraggio girevole
e Design del corpo in termoplastica o alluminio
e Struttura compatta e leggera

7100188801 3590520 Linea vita retrattile 3M™ Protecta®, Cavo, 6,00 m, 3590520
7100188803 3590521 Linea vita retrattile 3M™ Protecta®, Cavo, 10,0 m, 3590521
7100188807 3590610 Linea vita retrattile 3M™ Protecta®, Cavo, 20,0 m, 3590610
7100230836 3591002 Linea vita retrattile 3M™ Protecta®, Recupero, Cavo, 15.0 m, 3591002
7100230835 3590545 Linea vita retrattile, spigolo tagliente 3M™ Protecta®, 12,0 m, 3590545
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Protezione anticaduta

Sistemi anticaduta con funi e con cavi

Maniglioni manuali 3M™ Protecta® Viper™ LT
I maniglione 3M™ Protecta® Viper™ LT & un dispositivo anticaduta leggero con funzione di blocco automati- @
co per una maggiore sicurezza.

o Sistema di apertura semplice

e Funzione di blocco automatico
o Realizzato in alluminio verniciato a polvere per una maggiore resistenza alla corrosione

7100231207 AC4002 Maniglione manuale LT con assorbitore di energia 3M™ Protecta® Viper™, AC4002 1 Pezzo
L3 [
Treppiedi
Treppiede in alluminio 3M™ PROTECTAa® Al
| !
Treppiede in alluminio da 2,4 metri con gambe regolabili e bloccabili, catena di sicurezza e piedini antiscivolo. /" ,'I
Iy
e Treppiede in alluminio da 2.4 m Y| f
o Gambe telescopiche bloccabili e regolabili ,-"" j

e Basi in lamina antiscivolo sui piedini

1 Pezzo

7012791747 AM100 Treppiede in alluminio 3M™ PROTECTAa®

Linea vita orizzontale temporanea

Sistemi di linee vita retrattili per uso orizzontale 3M™ DBI-SALA®
EZ-Line™

3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ & un sistema di linea vita orizzontale temporanea

o Sistema retrattile da 18 m impostabile a lunghezze variabili
e Solida linea vita con cavo galvanizzato 7 x 19 da 6,25 mm

o Custodia ergonomica facile da trasportare

7100231231 7605061 sg(t)zmozfl linea vita retrattile per uso orizzontale 3M™ DBI-SALA® EZ-Line™ 18.3 m, 1

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione anticaduta

Protezione anticaduta utensili

Fissaggi corpo per anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA®

Fissaggi corpo per anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA® con vari punti di ancoraggio per la messa in posizione
degli attrezzi

e Compeatibili con gli accessori di anticaduta oggetti SM™ DBI-SALA®
e Fornisce ai lavoratori un punto di ancoraggio a cui fissare strumenti e accessori durante il lavoro in quota
e Diverse opzioni per punti di ancoraggio e capacita

7100207400 1150492 Passanti per strumenti 3M™ DBI-SALA®, 1150492
7100220229 1500083 Polsino anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA®, Confezione da 10,1500083
7100230443 1500085 Polsino anticaduta oggetti con cordino 3M™ DBI-SALA®, 1500085

Polsino anticaduta oggetti con riavvolgitore e gancio a scatto 3M™ DBI-SALA®,

FINOELDRES B Confezione da 10, 1500087

Custodie anticaduta oggetti SM™ DBI-SALA®

Le custodie per strumenti 3M™ DBI-SALA® consentono di fissare gli strumenti in sicurezza quando si lavora
in altezza, riducendo drasticamente il rischio caduta accidentale di oggetti.

e Compatibili con le imbracature 3M™ DBI-SALA® e Protecta®
e Ampia scelta di custodie per una maggiore compatibilita con gli strumenti di lavoro necessari
o Alcuni dei modelli disponibili sono ventilati e progettati per aiutare a mantenere la custodia asciutta

Anticaduta oggetti, custodia e manicotto per metro a nastro con riavvolgitore, medio

7100204366 1500100 3M™ DBI-SALA® 1500100

Anticaduta oggetti, custodia per bottiglia / bomboletta spray con cavo a spirale

7100225321 1500092 Clip2Clip 3M™ DBI-SALA® 1500092

Anticaduta oggetti, custodia per strumenti doppia con 2 riavvolgitori, fissaggio per

7100230444 1500109 imbracatura 3M™ DBI-SALA® 1500109

Anticaduta oggetti, custodia per strumenti singola con riavvolgitore, fissaggio per

lelzegiag LSS imbracatura 3M™ DBI-SALA® 1500104

Anticaduta oggetti, doppia custodia per attrezzi con 2 riavvolgitori, cintura 3M™ DBI-
SALA®, 1500107

7100214244 1500165 Anticaduta oggetti, manicotto per metro a nastro large 3M™ DBI-SALA®, 1500165

7100230430 1500107

7010595540 1500099 Anticaduta oggetti, manicotto per metro a nastro medio 3M™ DBI-SALA®, 1500099

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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Protezione anticaduta

Secchi e borse portautensili anticaduta oggetti SM™ DBI-SALA®

Secchi e borse portautensili 3M™ DBI-SALA® da utilizzare quando si lavora in quota.

o Compatibile con i sistemi e i componenti di protezione anticaduta 3M™ DBI-SALA® e Protecta®
e Consente ai lavoratori di proteggere strumenti e accessori quando lavorano in quota
e Ampia scelta di materiali, sistemi di chiusura e punti di ancoraggio

7100156938 1500119 Anticaduta oggetti, Custodia multiuso 3M™ DBI-SALA®, Tessuto nero, S, 1500119 1 Pezzo

7100214257 1500122 Anticaduta oggetti, Custodia per oggetti 3M™ DBI-SALA® Vinile, Giallo, 1500122 1 Pezzo

7100157156 1500123 Anticaduta oggetti, Custodia per oggetti M™ DBI-SALA®, Tessuto, Nera, Extra- 1 Pezzo
profonda, 1500123

7100214256 1500121 Anticaduta oggetti, Custodia per oggetti, 3M™ DBI-SALA®, Tessuto, Arancione, 1 Pezzo
1500121

7100214255 1500120 Anticaduta oggetti, Custodia per oggetti, 3M™ DBI-SALA®, Tessuto, Mimetico, 1 Pezzo

1500120

Fissaggi per strumenti anticaduta oggetti 3SM™ DBI-SALA® '

| fissaggi per attrezzi SM™ DBI-SALA® sono una soluzione economica per agganciare rapidamente gli stru-
menti.

o Compatibili con gli accessori di anticaduta oggetti 3SM™ DBI-SALA® g
e Fornisce ai lavoratori un punto di ancoraggio a cui fissare strumenti e accessori durante il lavoro in quota L
e Diverse opzioni per punti di ancoraggio e capacita

7100214245 1500009 Fissaggio a D-ring con cordino 3M™ DBI-SALA®, Confezione da 10, 1500009 1 Confezione
7100214250 1500003 Fissaggio a D-ring da1,3 cm x 5,7 cm 3M™ DBI-SALA®, Confezione da 10,1500003 10 Confezione
7100210210 1500007 Fissaggio a D-ring da 2,5 cm x 8,9 cm 3M™ DBI-SALA®, Confezione da 10,1500007 1 Confezione

Nastro per fissaggio rapido Quick Wrap Tape Il, 3M™ DBI-SALA®, Blu, 2,54 cm x 274

cm, Confezione da 10, 1500169 Lo

7100204961 1500169
Nastro per fissaggio rapido Quick Wrap Tape Il, 3M™ DBI-SALA®, Giallo, 2,54 cm x

274 cm, Confezione da 10, 1500175 10 Confezione

7100217304 1500175

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura



" Protezione anticaduta

Agganci corpo per anticaduta oggetti SM™ DBI-SALA® e

Utilizzando gli agganci per strumenti al corpo per anticaduta oggetti 3SM™ DBI-SALA®, si riduce il pericolo di @‘t“‘“

caduta di oggetti. /
Tewa

e Compatibili con gli accessori di anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA®
e Consente ai lavoratori di proteggere strumenti e accessori quando lavorano in quota
e Varie opzioni di capacita, materiali, lunghezze e connettore

7100209333 1500047 Aggancio per strumenti Hook2Loop anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA®, 1500047 1 Pezzo
7100230432 1500048 Aggancio per strumenti Hook2Loop anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA®, Confezione 1 Confezione
da10,1500048
Aggancio per strumenti con spirale Trigger2Trigger anticaduta oggetti 3M™ DBI- .
7100225280 1500068 SALA®, Confezione da 10, 1500068 1 Confezione
7100214243 1500160 Cavo con snodo Hook2Hook anticaduta oggetti 3M™ DBI-SALA®, Confezione da 10, 10 Confezione
1500160
7100209334 1500049 1C:sa(;/(c;oe‘ll’agst|<:o per utensili 3M™ DBI-SALA® Hook2Loop per lavori mediamente gravosi 1 Pezzo

MOQ = Minimo d‘Ordine, UM = Unita di Misura
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La vita dei lavoratori & a rischio
ogni giorno e occorre garantirne la
sicurezza molto prima che il lavoro
inizi. 3BM™ Protezione Anticaduta
ne & ben consapevole. La nostra
formazione vanta oltre 70 anni di
esperienza e applicazioni in loco, in
tutto il mondo.

Abbiamo la soluzione per la
protezione di ogni luogo di lavoro.
Offriamo corsi di livello superiore in
strutture di formazione di alto livello,
basati su programmi standard o
personalizzati in base alle specifiche
esigenze.

Safety Training

| nostri servizi di formazione
includono:

e Strutture regionali per evitare lunghe
trasferte ai partecipanti o capacita di

offrire corsi in loco.

e Possibilita di realizzare programmi su
misura, per garantire una formazione
conforme alle esigenze specifiche
della vostra azienda.

e Utilizzo della piu ampia gamma

disponibile di attrezzature per la
protezione anticaduta per garantire
un’ampia esperienza di formazione

ai partecipanti.

| nostri corsi offrono esperienze
pratiche in un’ampia gamma di
ambiti, quali protezione anticaduta,
arresto cadute e salvataggio,
presso i nostri centri di formazione
all’avanguardia presenti in tutta
Europa oppure programmi di
formazione personalizzati in loco.
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7000000142 45 7000032497 140 7000039721 109 7000052879 80
7000000144 45 7000032498 140 7000039722 109 7000052881 80
7000000145 46 7000032500 141 7000042672 43 7000052882 81
7000000147 46 7000032501 142 7000042673 52 7000052883 82
7000000149 46 7000034318 173 7000042674 52 7000052884 81
7000000151 46 7000034319 173 7000042675 a7 7000052909 1
7000000156 50 7000034320 173 7000042676 52 7000059880 49
7000000157 53 7000034321 173 7000042677 52 7000059883 21
7000000158 49 7000034734 1 7000042678 52 7000061548 15
7000000159 49 7000034738 i 7000042683 50 7000061550 22
7000000182 159 7000034739 1 7000042684 51 7000061551 15
7000000183 159 7000034740 1 7000042685 51 7000061553 14
7000000184 159 7000034746 21 7000042907 49 7000061554 14
7000000206 159 7000034747 21 7000042917 51 7000061555 14
7000000221 154 7000034749 21 7000043086 132 7000061556 14
7000000223 159 7000034750 21 7000044238 a7 7000061557 22
7000000225 159 7000034751 21 7000044241 52 7000061558 22
7000000226 159 7000034761 168 7000044242 52 7000061868 142
7000000227 159 7000034762 168 7000044244 53 7000061918 133
7000000230 160 7000034763 168 7000044300 45 7000061919 133
7000000236 162 7000034764 168 7000044301 45 7000061920 133
7000001897 23 7000034776 174 7000044302 46 7000061921 133
7000001898 23 7000034777 174 7000044308 51 7000061922 133
7000001945 25 7000037673 21 7000044309 51 7000061924 138
7000002009 21 7000037674 21 7000044338 151 7000061926 141
7000002042 23 7000037675 21 7000044367 161 7000061933 140
7000002387 82 7000038198 68 7000044371 160 7000061936 136
7000002409 81 7000038199 70 7000044404 50 7000061939 140
7000006980 1 7000038200 70 7000044405 a7 7000061941 140
7000009698 108 7000038202 69 7000044417 a7 7000061943 140
7000009701 109 7000038203 68 7000044425 48 7000061946 140
7000021315 21 7000038205 76 7000044453 163 7000062167 136
7000027992 46 7000038207 76 7000044485 163 7000062428 141
7000027993 50 7000038208 76 7000044487 164 7000062429 141
7000028006 160 7000038210 76 7000044488 164 7000062658 141
7000028010 157 7000038211 7 7000044490 162 7000062659 141
7000028023 162 7000038212 7 7000044502 163 7000062781 139
7000028033 162 7000038216 12 7000044527 158 7000062782 139
7000028043 156 7000039616 76 7000044531 162 7000062783 139
7000028044 154 7000039617 76 7000044560 149 7000062786 139
7000028045 163 7000039618 76 7000044564 153 7000062913 136
7000028051 163 7000039619 76 7000044571 163 7000062914 139
7000028062 158 7000039620 76 7000044572 163 7000062915 139
7000028067 158 7000039621 76 7000044573 163 7000068092 16
7000028072 164 7000039622 7 7000044586 156 7000077079 14
7000028074 156 7000039623 7 7000044619 152 7000077080 14
7000028075 156 7000039624 7 7000051789 23 7000079742 14
7000029587 24 7000039648 100 7000052348 21 7000079751 30
7000029735 21 7000039650 100 7000052710 69 7000085107 172
7000030030 1 7000039681 7 7000052711 69 7000085108 172
7000030031 1 7000039713 108 7000052712 68 7000085109 172
7000032083 21 7000039714 108 7000052713 67 7000085110 172
7000032466 134 7000039715 108 7000052714 68 7000087291 30
7000032480 138 7000039716 108 7000052715 70 7000088331 52
7000032481 138 7000039717 108 7000052844 68 7000088345 54
7000032483 138 7000039718 108 7000052845 69 7000088638 175
7000032493 136 7000039719 109 7000052849 67 7000088787 1

7000032494 136 7000039720 109 7000052851 7 7000089105 21
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7000089106 21 7000089710 174 7000104046 79 7000109012 168
7000089396 69 7000089711 174 7000104048 79 7000109013 168
7000089404 73 7000089712 174 7000104049 79 7000109014 168
7000089406 72 7000089713 174 7000104051 109 7000109015 168
7000089407 73 7000089714 174 7000104052 109 7000109016 168
7000089416 115 7000089715 175 7000104055 109 7000112017 15
7000089590 166 7000089717 175 7000104061 53 7000127268 99
7000089591 166 7000089719 175 7000104063 51 7000141073 100
7000089592 166 7000089720 175 7000104116 68 7000141077 100
7000089593 166 7000089721 175 7000104156 12 7000144498 43
7000089594 166 7000099807 21 7000104176 14 7000144499 49
7000089595 166 7000103721 70 7000104177 14 7000144501 a7
7000089596 166 7000103729 72 7000104178 14 7000144502 47
7000089611 167 7000103730 73 7000104208 12 7000144503 47
7000089612 167 7000103732 67 7000104209 12 7000144504 47
7000089613 167 7000103733 67 7000104210 12 7000144505 47
7000089614 167 7000103736 68 7000104211 12 7000144517 162
7000089615 167 7000103747 69 7000104212 12 7000144522 160
7000089616 167 7000103748 68 7000104213 12 7000144525 158
7000089617 167 7000103751 109 7000107754 78 7000144540 157
7000089618 167 7000103752 164 7000107763 76 7000144541 157
7000089619 167 7000103757 4 7000107783 118 7000144936 118
7000089620 167 7000103770 110 7000107855 102 7000146481 17
7000089621 167 7000103777 68 7000107956 18 7000146845 15
7000089622 167 7000103787 78 7000107973 77 7000146847 15
7000089623 167 7000103788 15 7000107979 77 7000146849 15
7000089624 167 7000103790 12 7000108016 79 7000147271 100
7000089632 167 7000103791 115 7000108023 98 7010043778 163
7000089633 167 7000103792 15 7000108026 98 7010044372 100
7000089634 167 7000103793 15 7000108029 17 7010528331 142
7000089635 167 7000103796 70 7000108040 100 7010595540 191
7000089636 167 7000103823 109 7000108175 116 7012791747 190
7000089637 167 7000103850 110 7000108283 97 7100001460 164
7000089638 167 7000103853 m 7000108287 108 7100001829 50
7000089642 168 7000103854 m 7000108288 108 7100001960 109
7000089643 168 7000103855 m 7000108289 108 7100002023 108
7000089644 168 7000103856 m 7000108290 108 7100003010 1
7000089661 166 7000103857 m 7000108291 108 7100003083 160
7000089662 166 7000103918 51 7000108292 108 7100004634 24
7000089663 166 7000103964 49 7000108293 108 7100004635 24
7000089664 166 7000103966 47 7000108294 108 7100005643 47
7000089665 166 7000103967 50 7000108295 108 7100005806 52
7000089666 166 7000103970 49 7000108296 108 7100006000 21
7000089667 166 7000103971 a7 7000108297 108 7100006209 134
7000089687 172 7000103972 47 7000108298 108 7100006955 49
7000089688 172 7000103973 47 7000108315 10 7100006958 47
7000089689 172 7000103979 52 7000108316 109 7100010253 47
7000089690 172 7000103980 52 7000108317 109 7100010410 139
7000089691 172 7000103987 74 7000108322 108 7100010431 138
7000089692 172 7000103988 74 7000108376 95 7100010682 134
7000089693 172 7000103989 74 7000108492 89 7100011265 116
7000089695 174 7000103990 74 7000108538 95 7100011287 46
7000089696 174 7000103993 75 7000108540 93 7100011654 163
7000089697 174 7000103994 75 7000108541 93 7100014390 140
7000089698 174 7000103995 75 7000108542 93 7100015050 21
7000089699 174 7000103996 75 7000108590 30 7100015051 19
7000089708 174 7000104037 45 7000108833 98 7100015052 19

7000089709 174 7000104045 79 700010901 168 7100015401 46
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7100015922 169 7100035846 50 7100078880 125 7100095526 74
7100015923 169 7100036529 170 7100078881 130 7100095550 75
7100015949 169 7100036882 a7 7100078882 130 7100095551 75
7100015967 169 7100038562 49 7100078883 130 7100096305 12
7100015974 19 7100040086 170 7100078986 125 7100097605 75
7100015978 169 7100040087 170 7100078987 125 7100098846 31
7100015991 169 7100040416 170 7100078988 125 7100098908 31
7100015993 169 7100041420 170 7100078989 125 7100099097 99
7100015994 169 7100041597 170 7100079870 46 7100099577 48
7100015996 169 7100048964 168 7100079871 46 7100099853 50
7100016000 169 7100048967 168 7100079872 46 7100099854 50
7100016004 169 7100048969 168 7100079873 46 7100099908 49
7100016008 169 7100049480 116 7100079874 46 7100099909 51
7100016012 169 7100050502 136 7100080184 130 7100100079 161
7100016018 169 7100050720 29 7100080185 130 7100100262 73
7100016085 102 7100052193 21 7100080186 130 7100100263 70
7100016690 159 7100052199 168 7100080187 130 7100100637 70
7100016691 159 7100053532 33 7100080220 160 7100100638 70
7100016700 109 7100054792 152 7100080221 154 7100101091 1
7100016704 15 7100055314 a7 7100080223 161 7100101874 98
7100016860 159 7100057145 1 7100080224 160 7100102568 141
7100018809 32 7100062125 80 7100080227 159 7100103087 89
7100018861 32 7100062126 83 7100080228 159 7100103396 110
7100018994 14 7100062128 83 7100080229 159 7100103558 110
7100018995 14 7100063118 98 7100080231 162 7100103562 110
7100020699 14 7100063882 50 7100080240 157 7100103563 110
7100020971 34 7100063883 51 7100080246 161 7100103587 110
7100020995 34 7100063886 53 7100080248 157 7100103588 110
7100020996 34 7100063895 53 7100080252 48 7100104114 159
7100020997 34 7100063944 50 7100080253 161 7100104115 159
7100020998 34 7100064141 53 7100080254 17 7100104141 162
7100020999 34 7100064142 51 7100080258 130 7100104142 159
7100021096 52 7100064281 99 7100081292 142 7100104310 21
7100021247 48 7100064410 79, 99 7100081293 141 7100104312 21
7100021248 48 7100064519 100 7100081542 1 7100104317 21
7100021251 48 7100064600 100 7100081543 1 7100104324 110
7100021252 48 7100064607 101 7100082483 17 7100104327 21
7100021255 49 7100064688 100 7100082484 17 7100104449 110
7100021336 48 7100064963 73 7100083193 109 7100106682 160
7100022221 157 7100066103 29 7100088372 100 7100108745 159
7100024108 54 7100066104 29 7100088416 95 7100108831 160
7100029146 12 7100066105 29 7100088417 95 7100111802 69
7100029680 115 7100066371 88 7100088423 92 7100112082 161
7100030107 109 7100066387 88 7100088424 92 7100112102 100
7100031602 150 7100066388 88 7100088455 92 7100112112 100
7100031606 164 7100067410 100 7100088456 92 7100112180 124
7100031854 164 7100069524 49 7100089368 95 7100112333 152
7100032397 154 7100069736 81 7100089440 95 7100112335 149
7100032645 141 7100074090 89 7100089592 72 7100112650 161
7100033247 109 7100074368 138 7100090450 159 7100112712 129
7100033454 110 7100075338 100 7100090451 162 7100112713 129
7100033455 109 7100075611 100 7100091323 1 7100112715 129
7100033456 109 7100077171 m 7100092247 159 7100112716 129
7100033457 109 7100077179 m 7100092252 159 7100112717 129
7100034169 82 7100077208 m 7100092586 18 7100112718 129
7100035841 51 7100077212 m 7100092588 18 7100112721 129
7100035843 48 7100077280 m 7100092589 18 7100112724 129

7100035845 49 7100077281 m 7100095525 74 7100112725 141




B Indice

ID Prodotto Pagina ID Prodotto Pagina ID Prodotto Pagina ID Prodotto Pagina

7100113020 80 7100161510 163 7100175594 107 7100188803 189
7100113098 13 7100166681 150 7100175595 107 7100188807 189
7100113101 13 7100166688 150 7100175596 107 7100189372 49
7100113102 13 7100166689 150 7100175597 107 7100189597 49
7100113103 13 7100166694 35 7100175598 107 7100189979 160
7100113104 29 7100166696 151 7100175599 107 7100190170 159
7100113507 95 7100166697 151 7100175600 107 7100190171 161
7100113748 100 7100166698 151 7100175601 107 7100191443 101
7100113964 98 7100166702 150 7100175602 107 7100191444 101
7100114034 95 7100166705 150 7100175603 107 7100191825 161
7100114612 127 7100166706 150 7100175604 107 7100193170 101
7100114613 127 7100166720 150 7100175605 107 7100193227 101
7100114634 155 7100166734 150 7100175606 107 7100193228 101
7100114948 127 7100166735 150 7100176840 14 7100193229 101
7100115362 163 7100167200 163 7100176968 14 7100194360 88
7100116822 162 7100167238 163 7100176969 14 7100194736 124
7100116824 149 7100167239 160 7100176970 14 7100194738 124
7100122439 98 7100167240 160 7100176971 14 7100195906 92
7100134313 10 7100167242 155 7100176972 14 7100195960 92
7100134314 10 7100167292 163 7100180680 17 7100195961 92
7100134761 129 7100167333 162 7100180681 116 7100195976 92
7100135289 48 7100167362 162 7100180682 116 7100196045 92
7100135719 158 7100167881 158 7100180703 116 7100196784 30
7100137832 53 7100169180 34 7100181383 160 7100196882 17
7100137850 53 7100169234 161 7100181452 162 7100197270 20
7100137903 53 7100171980 13 7100181558 24 7100197283 20
7100137904 53 7100172005 13 7100184498 29 7100197284 20
7100137905 53 7100172006 13 7100185109 126 7100197285 20
7100138120 10 7100173404 161 7100185183 138 7100197286 20
7100138357 10 7100173966 163 7100185268 126 7100197481 20
7100140500 43 7100175093 106 7100185269 126 7100197556 101
7100140750 17 7100175094 106 7100185278 126 7100197565 101
7100144401 159 7100175095 106 7100185279 124 7100197566 101
7100146291 138 7100175096 106 7100185289 126 7100197568 101
7100146292 138 7100175097 106 7100185290 138 7100197572 101
7100148026 125 7100175098 106 7100185291 126 7100197718 101
7100148052 125 7100175099 106 7100185292 126 7100197719 101
7100148072 125 7100175100 106 7100185618 154 7100198128 17
7100148073 125 7100175101 106 7100185762 101 7100198129 17
7100148074 125 7100175511 106 7100185795 101 7100198130 17
7100148075 125 7100175512 106 7100185797 101 7100198131 17
7100148081 125 7100175533 106 7100185799 101 7100198132 7
7100148082 125 7100175534 106 7100185800 101 7100198241 17
7100148456 158 7100175535 106 7100185817 160 7100199150 12
7100148531 99 7100175536 106 7100185829 161 7100199151 12
7100148985 116 7100175537 106 7100185830 161 7100199170 12
7100150921 51 7100175538 107 7100185831 163 7100199244 12
7100150925 47 7100175539 107 7100185832 160 7100199505 12
7100153224 20 7100175545 107 7100185833 160 7100199506 12
7100153226 20 7100175546 107 7100185834 163 7100199511 12
7100153231 20 7100175547 107 7100185839 160 7100199512 12
7100153235 20 7100175553 107 7100185841 161 7100201938 94
7100153236 20 7100175587 116 7100185845 160 7100202350 159
7100153423 94 7100175589 116 7100185847 160 7100202360 162
7100153479 94 7100175590 116 7100185852 154 7100202361 162
7100153481 94 7100175591 107 7100186963 160 7100202396 162
7100156938 192 7100175592 107 7100188168 29 7100203041 164

7100157156 192 7100175593 107 7100188801 189 7100203042 163
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7100203048 162 7100207448 184 7100217750 13 7100230444 191
7100203150 97 7100207449 184 7100217836 13 7100230814 185
7100203297 96 7100207450 184 7100217837 13 7100230815 187
7100203298 96 7100207499 188 7100217838 13 7100230828 180
7100203299 96 7100208068 14 7100217844 13 7100230835 189
7100203302 96 7100208175 188 7100217846 13 7100230836 189
7100203635 96 7100208213 188 7100217847 13 7100231199 188
7100203636 96 7100208382 131 7100217850 13 7100231200 188
7100203637 96 7100208751 131 7100217852 13 7100231201 187
7100203638 97 7100208793 131 7100217854 13 7100231202 180
7100203639 96 7100208815 131 7100217856 13 7100231205 180
7100204034 154 7100208817 131 7100217857 13 7100231206 180
7100204365 191 7100208818 131 7100217858 13 7100231207 190
7100204366 191 7100208819 131 7100217859 13 7100231231 190
7100204388 94 7100208820 131 7100217860 13 7100232846 13
7100204418 94 7100208825 131 7100217861 13 7100232855 17
7100204419 94 7100208826 131 7100217862 13 7100233732 33
7100204420 94 7100209252 135 7100217863 13 7100233763 33
7100204422 94 7100209333 193 7100217864 13 7100233764 31
7100204960 185 7100209334 193 7100217865 13 7100233765 31
7100204961 192 7100209339 185 7100217866 13 7100233766 33
7100205297 N 7100209340 135 7100217867 13 7100233767 31
7100205299 91 7100209384 135 7100217868 13 7100236681 30
7100205302 91 7100209413 135 7100217873 13 7100236811 48
7100205304 91 7100209416 135 7100217874 13 7100236812 50
7100205305 160 7100209425 135 7100217875 13 7100236816 30
7100205307 163 7100209426 135 7100217876 13 7100236821 30
7100205729 97 7100209427 135 7100217877 13 7100236838 a7
7100206559 14 7100209428 135 7100217946 135 7100236843 a7
7100206560 14 7100209430 135 7100218079 135 7100236853 49
7100206561 14 7100209600 131 7100218150 131 7100236854 49
7100206562 14 7100210210 192 7100218151 132 7100236885 17
7100206581 14 7100214243 193 7100218153 131 7100236941 17
7100206582 14 7100214244 191 7100218163 132 7100236942 17
7100206586 14 7100214245 192 7100218306 132 7100236989 18
7100206593 14 7100214250 192 7100218783 49 7100237033 18
7100206891 20 7100214255 192 7100219827 101 7100237055 52
7100206892 20 7100214256 192 7100220229 191 7100237883 48
7100207096 14 7100214257 192 7100220263 189 7100237884 49
7100207323 101 7100214328 168 7100220268 189 7100240278 99
7100207400 191 7100216191 137 7100220423 131 7100240431 99
7100207401 185 7100216192 137 7100220865 101 7100240432 99
7100207402 185 7100216261 132 7100222333 158 7100240624 98
7100207412 184 7100216507 132 7100222674 a7 7100240628 21
7100207413 184 7100216514 137 7100222675 a7 7100241118 17
7100207414 184 7100216582 137 7100224037 101 7100243117 180
7100207418 184 7100216595 132 7100224039 101 7100243141 142
7100207419 184 7100216617 137 7100224833 18 7100243142 128
7100207420 184 7100216621 132 7100225280 193 7100243934 128
7100207430 184 7100216848 170 7100225321 191 7100243935 141
7100207431 184 7100216850 170 7100227512 158 7100243943 141
7100207432 184 7100216888 170 7100229259 93 7100243963 128
7100207436 184 7100216889 170 7100229277 93 7100243964 128
7100207437 184 7100217010 170 7100229734 118 7100243969 123
7100207438 184 7100217011 170 7100230429 191 7100243970 130
7100207445 184 7100217012 170 7100230430 191 7100243971 128
7100207446 184 7100217304 192 7100230432 193 7100243977 128

7100207447 184 7100217397 158 7100230443 191 7100243978 128




B Indice

ID Prodotto Pagina ID Prodotto Pagina ID Prodotto Pagina ID Prodotto Pagina

7100243979 128 7100257812 147 7100265060 44 7100316770 183
7100243980 128 7100257837 155 7100265070 15 7100316771 183
7100243987 137 7100257936 45 7100265071 15 7100316772 183
7100243988 133 7100257937 45 7100265072 15 7100316776 182
7100243989 128 7100257943 152 7100265073 15 7100316777 182
7100243995 128 7100257944 147 7100265074 18 7100316778 182
7100244022 128 7100257945 147 7100265075 18 7100316779 182
7100244045 128 7100257946 159 7100265192 47 7100316780 182
7100244046 123 7100258110 152 7100265213 49 7100316781 181
7100244047 123 7100258326 152 7100265218 47 7100316782 181
7100244048 123 7100258327 152 7100265222 16 7100316783 181
7100244049 130 7100258328 152 7100265223 16 7100316784 181
7100244050 133 7100258667 45 7100265228 16 7100316785 181
7100244060 123 7100258668 45 7100265229 15 7100316786 181
7100244061 123 7100258808 32 7100265235 15 7100316789 182
7100244062 128 7100258809 32 7100265236 18 7100317692 73
7100244063 130 7100258810 32 7100265238 44 7100318231 186
7100244064 123 7100258908 10 7100265239 22 7100318235 186
7100244065 133 7100258909 10 7100265523 22 7100318236 186
7100244066 130 7100258910 10 7100265524 15 7100318463 151
7100244069 133 7100258911 10 7100265593 24 7100318464 151
7100244145 141 7100258912 10 7100266028 22 7100318468 151
7100244200 137 7100258913 10 7100266031 22 7100318469 148
7100244201 128 7100259002 155 7100266045 54 7100318470 148
7100245437 99 7100259107 150 7100266123 32 7100319509 164
7100246136 18 7100259576 32 7100271680 97 7100319510 164
7100246983 98 7100260644 22 7100277744 156 7100319511 148
7100246985 98 7100260645 22 7100277745 156 7100320517 163
7100246986 98 7100260718 50 7100278098 30 7100320518 154
7100247026 98 7100260719 50 7100279645 157 7100320519 154
7100247316 17 7100262626 17 7100279646 157 7100320520 163
7100247722 99 7100262627 17 7100282441 162 7100320681 148
7100249088 56 7100262628 17 7100282733 90 7100322647 15
7100249097 56 7100262855 88 7100288125 156 7100326170 161
7100249356 56 7100264002 98 7100288287 71 7100326938 75
7100251921 57 7100264003 98 7100290153 17 7100326939 74
7100253622 98 7100264326 99 7100290670 15 7100335898 186
7100254233 30 7100264725 22 7100290789 35 7100336602 186
7100256062 17 7100264730 a7 7100293324 36 7100337285 147
7100256071 45 7100264834 22 7100293325 35
7100256086 164 7100264835 22 7100293327 36
7100256090 160 7100264836 22 7100293328 36
7100256092 164 7100264837 22 7100293329 36
7100256131 152 7100264841 22 7100293330 36
7100256138 17 7100265015 22 7100293333 50
7100256139 17 7100265016 36 7100295035 36
7100256140 17 7100265024 15 7100299964 35
7100256143 7 7100265025 49 7100300071 48
7100256144 17 7100265026 36 7100316554 15
7100256145 17 7100265028 44 7100316738 183
7100256282 91 7100265033 36 7100316739 183
7100256283 91 7100265034 44 7100316740 183
7100256371 158 7100265035 44 7100316741 183
7100256562 147 7100265036 44 7100316742 183
7100256658 90 7100265044 15 7100316763 183
7100256659 161 7100265048 44 7100316767 183
7100256707 17 7100265049 44 7100316768 183

7100257811 90 7100265050 54 7100316769 183
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